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Vorrede. 

Der zweite Band der „Medizin der alten Aegypter“ bringt zwei Papyri von hervor- 

ragender Bedeutung. Der Papyrus Hearst ist ein medizinisches Handbuch wie der Berliner 

Papyrus Nr. 3038, während der Londoner Papyrus die magische Seite der ärztlichen Be- 

mühungen in den Vordergrund stellt und die medikamentöse Behandlung nur nebenbei gibt; 

„medizinisch“ ist er in dem Sinne wie die „Zaubersprüche für Mutter und Kind“. Zeitlich 

stehen die beiden Handschriften etwa 300 Jahre auseinander. 

Für die Bearbeitung des Pap. Hearst stand mir Reisners vortreffliche Erstpublikation 

zur Verfügung. Seine Einleitung, sein Glossar und die Tafeln entbinden mich von der Ver- 

pflichtung, der eigentlichen Textausgabe eine längere Einleitung vorauszuschicken; ich konnte 

mich damit begnügen, die Liste der Überschriften über die einzelnen Rezepte zu geben, die 

eine schnelle Orientierung auch in bezug auf die Parallelen in den anderen Urkunden, dem 

Berl. Med. Papyrus und dem Pap. Ebers ermöglicht, und die Transkription nebst Über- 

setzung und Kommentar anzufertigen. Wievielich dabei von Reisner gelernt habe, wird jeder 

Leser ebenso leicht erkennen, wie die Punkte, in denen ich eine von der seinen abweichende 

Meinung habe. j 

Der sog. medizinische Papyrus des Brit. Mus. ist bislang unbearbeitet geblieben. 

Außer Birch, der vor 41 Jahren eine kurze Notiz über seine Erwerbung in der ÄZ 9, 61 ver- 

öffentlicht hat, hat nach meinem Wissen sich nur ein Fachgenosse länger mit ihm beschäftigt, 

ohne aber die Ergebnisse seiner Studien zu veröffentlichen. 

Als ich durch die Erlaubnis von Herrn Dr. E. A. Wallis Budge in den Stand versetzt 

war, das Original genau zu prüfen, schreckte auch mich der Zustand des Manuskripts 

anfangs ab, irgendeinen ernsteren Versuch der Bearbeitung zu machen, und meine Be- 

mühungen erst um die Zusammensetzung, dann um das Verständnis des Schriftstückes haben 

mich auch lange schwanken lassen, ob ich es wagen sollte, diese lückenreichen, inhaltlich nur 

teilweise greifbaren Texte zu veröffentlichen. Wenn ich es nun doch tue, so leitet mich 

dabei die Erwägung, daß es für das Verständnis des Papyrus und seine Nutzung das Beste 

ist, wenn ich ihn allen Fachgenossen zum Studium übergebe; meine Bearbeitung beansprucht 

nicht mehr zu sein als die Basis, auf der weitergebaut werden kann. Wie es bei diesen 

medizinisch-magischen Schriften immer ist, tritt das Interesse an ihrer praktischen Verwendung 

für uns weit hinter die mythologischen und kulturgeschichtlichen Anspielungen zurück, von 

denen sie voll sind; und der Londoner Papyrus kann in dieser Hinsicht es mit jedem 

seinesgleichen aufnehmen. 

Von den Herren des Oriental Department auf das freundlichste unterstützt, habe ich 

versucht, den nur lose zwischen Glas liegenden, sehr spröden und bröckligen Papyrus zu- 

sammenzusetzen. Bis auf wenige Fragmente von minimalem Umfang ist es mir schließlich 

gelungen; dabei habe ich auch die zerzogenen Stellen wieder in ihre ursprüngliche Zusammen- 

lage bringen können. Leider mußte ich aber aus dringlicher Veranlassung nach Deutsch- 
A* 



land zurück, bevor ich die einzelnen Teile gut befestigen konnte. Daraus erklärt sich, daß 

namentlich beim Photographieren, sich einzelne Stücke wieder etwas verschoben haben, doch 

nicht in dem Grade, daß das Lesen dadurch gestört würde. 

Herr Dr. E. A. Wallis Budge, keeper of the Oriental Department in the Brit. Mus., 

hat mir die Publikation des Papyrus in freundlichster Weise gestattet und mir die Arbeit in 

seinen Räumen auf alle Art zu erleichtern gesucht. Ich bin ihm dafür zu großem Danke 

verpflichtet. Ebenso hat Herr H. R. Hall sich in der zuvorkommendsten Weise meiner an- 

genommen. Einer privaten Mitteilung des Herrn E. Devaud verdanke ich die Lesung srw% 

des Wortes für „behandeln“. 

Für die Bearbeitung stand mir dank der gütigen Erlaubnis des Herrn Geheimrat 

Prof. Dr. Erman das Material des Berliner Wörterbuchs zur Verfügung. Und schließlich 

habe ich noch Herrn Dr. Frank-Kamenetzky für seine freundliche Hilfe bei der Herstellung 

des Glossars zu danken. 

Königsberg i/Pr., im Sept. 1912. 

Walter Wreszinski. 
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Einleitung. 

I. Der Papyrus Hearst. 

Allgemeines. In Reisners Introduction zu seiner Ausgabe des Papyrus! ist über die 

Auffindung der Rolle und ihre äußere Gestalt alles Nötige gesagt; zu der Datierung des Pap. 

Hearst bemerkt mir Möller, daß er ihn jetzt etwas später als den Pap. Ebers ansetzen 

möchte, etwa in die Zeit kurz vor Thutmosis II. 

Inhalt des Papyrus. Dem Inhalte nach unterscheidet sich der Pap. Hearst prinzipiell 

nur wenig vom Berliner Pap. 3038. Er enthält in der Hauptsache Rezepte, die auf die 

kürzeste, nur dem Arzte verständliche Form gebracht sind?; selten sind Diagnosen oder aus- 

führlichere Anleitungen zur Behandlung des Patienten gegeben. Die Besprechungen treten 

sehr stark zurück, die aber, die wir in dem Pap. lesen, sind zum Teil von besonderer Be- 

deutung. In Nr. 78 finden wir eine Parallele zu Eb. Nr. ı mit wesentlichen Varianten, die 

vor allen Dingen die älteren Anschauungen über den Pap. Ebers, die auf der Ausdeutung des 

Einleitungskapitels beruhten, endgültig beseitigt. Andere Besprechungen wenden sich gegen 

bestimmte Leiden (Nr. 85, 160, 170), schließlich aber haben wir in Nr. 212—216 Sprüche, die 

nicht so sehr inhaltlich, als ihrer Bestimmung nach von höchstem Interesse sind; sie sollen 

nämlich jedesmal bei der Anwendung des Meßgefäßes oder bestimmter, sehr häufig ge- 

brauchter Drogen rezitiert werden; so entbehrt auch die Apothekerei nicht ihres mystischen 

Beisatzes. — 

Die Rezepte sind ganz so wie in Berlin Nr. 3038 aus verschiedenen Traktaten exzerpiert?, 

doch sind im Pap. Hearst die Fälle seltener als dort, daß größere Teile oder gar ganze 

Traktate übernommen wurden; nur einmal ist der Anfang einer älteren Schrift mit abge- 

schrieben (Nr. 94), und es ist wohl möglich, daß die folgenden Rezepte bis Nr. 122 inkl. den 

ganzen Inhalt des Traktates darstellen. — 

Im einzelnen auf den Inhalt des Papyrus einzugehen kann ich mir um so eher versagen, 

als Reisner aufS. 2 seiner Introduction eine kurze Übersicht über die Gruppen von Rezepten 

im Pap. gibt; ich lasse hier nur ein Verzeichnis der Überschriften folgen, wobei ich den 

einzelnen die Parallelen bzw. Analoga aus anderen Texten gleich beisetze. | 

Die Überschriften der Teile des Papyrus Hearst. 

Nr. | Nr. 
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I) The Hearst medical Papyrus .... by George Reisner. J. C. Hinrichs, Leipzig 1905. 

2) S. dazu Medizin I p. XI „Verhältnis des Berliner Pap. zu den übrigen medizin. Urkunden.“ 

3) Vgl. Medizin I p. VI „Entstehung der Handschrift.“ 
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Die Maße der Drogen. Griffith’ grundlegende Arbeiten in PSBA XIUf. und Möllers’ 

glückliche Deutung des Horusauges ÄZ 48, 99 haben die Bestimmung der Bruchteile sowohl 

des 7k>-t wie auch des Anrw, der beiden wichtigen Maßeinheiten, gesichert. 

Beide Reihen führen auf ein Apothekergewicht herab, das Kite \ das als offizinelles 

Normalgewicht betrachtet und deshalb häufig mit | „eins“ bezeichnet oder überhaupt, als 

selbstverständlich, fortgelassen wurde, — oder vielmehr, sie führen auf das „Ro“ —>, den 

fünften Teil des Kite, die kleinste Maßeinheit, die der Ägypter überhaupt kennt. 

Der Londoner Papyrus schreibt in den wenigen Rezepten, die er enthält, nie eine 

Maßzahl. Die Parallelen dazu im Pap. Ebers weisen entweder auch keine oder die Bezeichnung 

= |=5—> auf (in Nr. 487, 490, 491, 495, 497, 504, 506, 508, 549). 
Der Einheitlichkeit halber sind in der Übersetzung alle Quanten in —> „Ro“ um- 

gerechnet. 

Der Papyrus Hearst enthält folgende Maßangaben. 

Reihe des rk3-1-Maßes: | Reihe des inw-Maßes: 
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Außerdem kommen die Maßbezeichnungen fi — 3 ind vor; zu der letzteren 

vgl. Griffith, PSBA 13, 399c; die erstere müßte zu der Reihe der Teile des knw gehören; 

und — I1?|, —> sein; das ist ein für ägyptische Begriffe komplizierter, praktisch kaum 

meßbarer Bruch; er ist nur an ganz wenigen Stellen belegt und kann da auch wohl ver- 

schrieben sein. | 

II. Der Londoner medizinische Papyrus. 

Herkunft, frühere Bearbeiter. Der Papyrus Nr. 10059 des Britischen Museums gelangte 

im Jahre 1860 in den Besitz der Sammlung und zwar durch Schenkung seitens der Royal 

Institution of London. Dort hatte er, wie Birch in seiner Besprechung dieses neuen wich- 

tigen Zuwachses der Sammlung schreibt (AZ 9, 61), viele Jahre unaufgerollt gelegen, ohne 

irgendwelche Beachtung zu finden. — Wie und wann der Papyrus in den Besitz der gelehrten 

Gesellschaft gekommen ist, ist unbekannt. Jedenfalls ist Birch es gewesen, der ihn zuerst 

gelesen hat; leider hat er außer dem schon genannten, nur oberflächlich informierenden 

Aufsatz nichts über das so merkwürdige Schriftstück veröffentlicht. 
Auch sonst hat der Papyrus infolge seiner schlechten Erhaltung niemanden zur 

Publikation in extenso gereizt, wenn er auch nicht ganz unbekannt geblieben ist. Gole- 

N 
Bun: j | 
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nischeff hat einen kurzen Abschnitt aus ihm für die Bearbeitung der Metternichstele heran- 

gezogen, und Schäfer hat 2 Sprüche mit ihren Parallelen aus dem Pap. Ebers zusammen- 

gestellt (AZ 37, 129). 

Äußeres und Erhaltung des Papyrus. Der Londoner Pap. ist ein Palimpsest. Die Spuren 

der älteren Beschriftung treten überall hervor, manchmal so stark, daß sie, zumal auf den 

Reproduktionen, die Lesung erschweren. Die Entfernung der Tinte ist seinerzeit nur ganz 

oberflächlich geschehen, wohl deshalb, weil das Material schon damals recht wenig haltbar 

erschien; es istnämlich von ziemlich geringer Qualität, die Faserung ist grob und unregelmäßig, 

und nicht seltene dicke Fäden lassen die Oberfläche wenig glatt erscheinen. Ursprünglich 

ist die Farbe des Stoffes ein ziemlich helles Braun gewesen, doch erkennt man heute davon 

nur noch hier und da eine Spur; im allgemeinen ist der Papyrus sehr stark nachgedunkelt. 

Die Erhaltung der Rolle ist sehr schlecht. Der Wurmfraß hat die unteren Hälften 

der äußeren Lagen bis auf geringe Reste zerstört, und in den erhaltenen Teilen haben sich 

nicht selten die Schichten voneinander gelöst und sind dann zerbröckelt. 

Heute stellt sich uns der Papyrus als eine Rolle von etwa 2,10 m Länge und ungefähr 

0,175 m Höhe dar. Anfang und Ende sind verloren, so daß wir über den ursprünglichen 

Umfang des Convolutes im Unklaren bleiben. Die Höhe der Blätter dürfte ursprünglich etwas 

größer gewesen sein, etwa 20 cm, doch ist das nicht mit Bestimmtheit zu sagen, da der 

obere Rand abgeschnitten oder abgebrochen ist. 

Klebungen lassen sich bei pag. 3 und 9 feststellen, sie sind ganz unregelmäßig und 

gewiß nicht von einem Fachmann ausgeführt. Ferner ist auf pag. 9 unten ein Flicken ein- 

gesetzt; wahrscheinlich ist das Material beim Abwaschen der ersten Beschriftung zerrissen. 

Der Papyrus ist auf beiden Seiten beschrieben. Die vordere Seite enthält 9, die hintere 

ıo Spalten von verschiedener Zeilenzahl und Zeilenlänge. Die Zahl der Zeilen schwankt 

zwischen 9 und 14, ihre Länge zwischen 13,5 cm (pag. 7) und 30 cm (pag. 17). 

Von den Spalten sind die pag. I, 5, 6, IO, 15 und I9 an einem oder beiden Seiten- 

rändern unvollständig; nur pag. I und pag. Iı5 lassen sich auf ihre volle Länge ergänzen. 

Pag. ı0 ist ein loses Blatt; nach Z. 6 läßt sich vielleicht feststellen, wieviel bei ihm am Anfang 

fehlt; dort ist als Anfang eines neuen Spruches zu ergänzen, und da der Schreiber den 
= 

neuen Abschnitt gern auf einer neuen Zeile beginnt, so wäre es wohl möglich, daß der 

ganze Schluß des vorhergehenden Abschnittes an das Ende von Z. 5 gehört; es ist das aber 

völlig unsicher, wie überhaupt nicht auszumachen ist, wieviel an den Zeilenenden von pag. IO 

fehlt. Schließlich bleiben die pag. 5, 6 und 19 ihrer Zeilenlänge nach unbestimmbar. 

Schriftcharakter; rote und schwarze Tinte. Die Schrift des Papyrus ist eine klare Buch- 

schrift, die zu den Typen zwischen Ramses’ II Tode und Ramses IV gehört; also mag der 

Papyrus etwa um 1200 geschrieben sein. Der Schreiber hat sich eines ziemlich kräftigen 

Pinsels bedient, doch sind seine Schriftzüge leicht lesbar, weil er jedes Zeichen für sich 

geschrieben und Schnörkeleien und Ligaturen auch am Ende der Wörter meist vermieden hat. 

Wie alle Papyri enthält er rote und schwarze Schriftzeichen. Die Überschriften 

und Gebrauchsanweisungen — von den letzteren wenigstens die Anfänge — sollten alle mit 

roter Tinte ausgeführt werden, doch ist das nicht regelmäßig geschehen, vielmehr hat der 

Schreiber sehr sorglos gewirtschaftet und sich den Wechsel der Schreibpinsel und Tinte oft 

erspart. Andererseits hat er z. B. Rp. Nr. 7 ganz mit roter Tinte geschrieben, nachdem er 

die Überschrift schwarz hingesetzt hatte, und ebenso ist er bei Rp. Nr. ı2 verfahren. — In 

Nr. 8 hat der Schreiber die Überschrift schwarz geschrieben, doch dann kommt er, wie oben 

auch, zu der Einsicht, daß er der Übersichtlichkeit halber diesen Abschnitt vom vorher- 

gehenden durch ein rubrum scheiden müsse, also schreibt er die ersten Worte des Spruches 

rot; als er aber zum Namen des Gottes Ptah kommt, kehrt er zur schwarzen Tinte zurück, 



DAN = 

denn wie alle Ägypter vermeidet er es unbedingt, Götternamen oder heilige Zeichen, wie 

das Auge des Horus oder den Schakal des Wep-wawet (Nr. 34), mit der Farbe des Set zu 

schreiben. — Dagegen hebt er Besonderheiten gern durch rubra hervor, so in Nr. 27 und 

Nr. 32 in den sonst schwarz geschriebenen Überschriften die Bemerkungen „in der Mundart 

eines Ausländers von....“ bzw. „in kretischer Sprache“. — Fremdwörter schreibt er ohne 

Konsequenz bald schwarz (Nr. 27: KU ® N 1. ED, bald rot 
ai II! 

(Nr. 33: FIRE DO) 

Schließlich sind noch gewisse Bemerkungen im Texte meist rot geschrieben, solche 

nämlich, die gewissermaßen in Parenthese dem Beschwörer Verhaltungsmaßregeln geben, 

so in Nr. 38, 48, 62 und 63. a 

Von Korrekturen sind nur zwei größere über der Seite zu verzeichnen, die eine auf 

pag. I, die andere auf pag. 4. Beide Male ist die Auslassung an der betreffenden Stelle 

„ durch ein Zeichen markiert, das über der Seite vor dem einzufügenden Passus wiederholt wird. 

In diesem Zusammenhang mag gleich eine Bemerkung über die Orthographie des 

Schreibers ihren Platz finden. Daß der Papyrus die Abschrift eines berufsmäßigen Schreibers 

ist, ist nicht zu bezweifeln. Die schöne, gleichmäßige Schrift ist anders nicht zu erklären. 

Leider aber fehlt auch die böse Begleiterscheinung der meisten auf diese Weise ent- 

standenen Handschriften nicht, das mangelhafte Verständnis des Schreibers für den Inhalt 

der Texte und dementsprechend die schlimmsten orthographischen Fehler, die in unserem 

. Papyrus das Verständnis an vielen Stellen hindern oder doch wenigstens erschweren. 

‚Entstehung der Handschrift. Der Londoner Papyrus ist eine Sammlung von Bespre- 

chungen und Rezepten, deren einzelne Teile von ganz verschiedenen Seiten hergenommen sind. 

Inhaltlich sind folgende größere Abschnitte zu unterscheiden. 

I. Nr. 1-3. Besprechung des Asd önr. 

II. Nr. 4. Besprechung einer Erkrankung des Knochens. 

IH. Nr. 5—9. Besprechung und Medikament für zs7-f und #mj7-t (s. u. Nr. X]). 

IV. Nr. 10—12. Besprechung der Zay-t. 

V. Nr. 13. Besprechung der Gebärmutter. 

VI. Nr. 14. Besprechung bei Aufregungszuständen, 

VD. Nr. 15—21. Medikamente für Brandwunden (s. u. Nr. XXI). 

VII. Nr. 22. Spruch beim Auflegen eines Heilmittels auf die Augen. 

IX. Nr. 23. Spruch für das rechte Auge. 

X. Nr. 24. Spruch für das Leiden ‘%w. 
XI. Nr. 25. Besprechung der »s7-2 und 4727-1 (s. o. Nr. II). 

XII. .Nr. 26. Ohne Überschrift. 

XNI. Nr. 27—30. Besprechungen gegen eine unbekannte Krankheit in einem semitischen 

Dialekt. 

XIV. Nr. 31. Besprechung gegen dieselbe Krankheit in ägyptischer Sprache mit Fremd- 

wörtern. 

XV. Nr. 32. Besprechung der Krankheit 7ni- mw in kretischer Sprache. 

XVI. Nr. 33. Besprechung der Krankheit sn» in fremder Sprache. 

N XVI. Nr. 34—36. Besprechung und Medikament gegen die Augenkrankheit $3rw. 

XVII. Nr. 37—42. ‘Besprechung von Blutungen bei Frauen. 

XIX. Nr. 43—44. Besprechung und Heilmittel des Blutes in Wunden. 

XX. Nr. 45. Besprechung der Vulva und Vagina. 

XXI Nr. 46-61. Besprechungen und Heilmittel gegen Brandwunden (s. o. Nr. VI). 

XXI. Nr. 62—63. Anhang. 
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Abschnitte derart finden wir auch in Pap. Hearst und Berlin 3038 (s. Medizin I Einl. 

pag. VI); es sind dort Exzerpte aus größeren oder kleineren Spezialwerken meist rein 

therapeutischen Inhalts, gewöhnlich aus älterer Zeit, die jedem Arzte zur Einsicht vorlagen, 

und denen er entnahm, was ihn gut und brauchbar dünkte. 

Ob die oben aufgezählten 21 Abschnitte, — der letzte gehört nicht in diese Betrachtung, 

— nun wirklich aus 21 verschiedenen Werken exzerpiert worden sind, oder ob aus weniger 

oder gar noch mehr, das ist mit Sicherheit nicht zu sagen. Es ist wohl möglich, daß der Autor 

aus verschiedenen Quellen Besprechungen und Medikamente gegen ein Leiden erst zusammen- 

getragen und dann hintereinander aufgeschrieben hat, andererseits ist es denkbar, daß er 

nicht Spezialschriften exzerpiert hat, sondern ältere Sammelwerke, aus denen er dann das Ver- 

schiedenste entnahm, wenn es ihm nur nützlich erschien. — Für die erste Annahme spricht, daß 

der Verfasser mehrfach 2 gleichwirkende Medikamente oder Besprechungen mit voller Wieder- 

holung der Überschrift hintereinander setzt, deren zweite, wenn sie aus demselben Quellen- 

werk stammte, sicher nur die Überschrift — „ein anderes“ getragen hätte; für die zweite 

spricht, daß der Kompilator gewisse größere Abschnitte, die inhaltlich manchmal homogen, 

oft aber es auch nicht sind, formal abschließt, zu einem Absatz oder einer Seite zusammen- 

schreibt unter scharfer Trennung vom Vorhergehenden und Folgenden. 

Übrigens können beide Fälle sehr gut nebeneinander vorgekommen sein. — 

Wie aus dem Folgenden zu ersehen ist, hat der Verfasser des Londoner Pap. für die 

rein therapeutischen Teile bestimmt nicht aus den Spezialschriften der älteren Zeit geschöpft, 

sondern sich der Handbücher im Stile des Pap. Hearst und Berlin 3038 bedient. Das ist ja | 

ganz erklärlich. Denn er ist zeitlich der Ära der Spezialwerke, die wir hauptsächlich aus 

der ersten Hälfte des 2. Jahrtausends kennen, recht fern, und sachlich ist er so völlig anders 

interessiert, daß diese Schriften ihm im Vergleich zu den Handbüchern im Stile des Pap. Hearst 

oder Berlin 3038 zu einseitig und zu streng wissenschaftlich sind; er braucht für die alle 

möglichen Gebiete behandelnden Besprechungen noch etliche Medikamente als Beigabe, und 

die findet er in solchen Handbüchern bequemer. — Das zeigt sich deutlich an folgendem 

Beispiele. 

Die beiden Abschnitte Nr. VII und XXI enthalten Besprechungen und Rezepte gegen 

Brandwunden; sie sind gewiß aus 2 bzw. 3 Handbüchern genommen, die ihrerseits wieder 

diese Teile einem Spezialschriftchen entlehnt hatten, das uns vollständig im Pap. Ebers 

erhalten ist (s. Med. Bd. III Nr. 482—509). Das ergibt sich ganz klar, wenn wir die Nummern 

der Parallelen aus dem Pap. Ebers zu den Rezepten aus Abschnitt VII und XXI neben- 

einanderstellen. Wir sehen dann auch, daß die Reihenfolge der Rezepte mehrfach sich 

geändert hat, und daß auch fremde Bestandteile hinzugetreten sind, alles Beweise für die nur 

sehr mittelbare Abhängigkeit des Londoner Pap. vom Pap. Ebers bzw. der in ihm ent- 

haltenen Spezialschrift. 

Die Reihenfolgen sind 

für Nr. VII: Eb. Nr. 494, 495, 490, 497, 549, —, —: (Die letzten beiden im Eb. nicht vorhanden.) 

für Nr. XXI: Eb. Nr. —, 499, 500, 492, 493, 487, 504, 509, —, —, 504, 505, —, 508, 506, 491. 

Dazu ist noch Folgendes zu bemerken: Die fremden Bestandteile, d. h. die nicht zu 

dem ursprünglichen Traktat von den Brandwunden (Eb. Nr. 482 — 509) gehören, sind nicht 

unter die dazugehörigen Rezepte gemischt, sondern stehen davor oder dahinter. In Abschnitt 

Nr. VII steht Nr. 549, das in einen anderen Zusammenhang gehört (Eb. Nr. 546—550), und 

2 mir sonst nicht weiter bekannte Mittel am Schluß; in Abschnitt Nr. XXI sind 2 Exzerpte 

aus verschiedenen Handbüchern zusammengetragen, wie die doppelte Aufnahme von Nr. 504 

beweist; der Anfang bis Nr. 509 ist von einer Stelle genommen und die zweite Hälfte von 
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einer anderen. Bei beiden stehen die nicht in den Traktat gehörigen Abschnitte voran, nur 

ist zwischen Nr. 505 und Nr. 508 ein Rezept eingefügt, das ich in dem Traktat nicht finde, 

doch ist gerade bei Nr. 505 im Text des Pap. Eb. nachweislich eine größere Lücke. — 

Übrigens ist es interessant zu sehen, welche Veränderungen das Rp. Nr. 504 bei den viel- 

fachen Abschreibungen erlitten hat. — # 

Haben wir hier einmal die Möglichkeit gehabt, nachzuweisen, wie verschiedene Ab- 

schnitte des Londoner Pap. derselben Quelle entspringen und erst auf Umwegen in ihn gelangt 

sind, so ist der gleiche Nachweis für die Besprechungen in den Abschnitten III, IV und XI 

bisher nicht möglich; inhaltlich sind sie sehr ähnlich. 

Wie schon oben einmal kurz erwähnt worden ist, hat der Schreiber bei aller Inkonse- 

quenz im Einzelnen es sich doch zur Regel gemacht gehabt, jeden Abschnitt schon äußerlich 

als eine Einheit zu kennzeichnen. Er hat auch, wo er es der Provenienz der einzelnen Ab- 

schnitte halber oder dem Sinne nach konnte, Absätze gemacht oder sogar neue Seiten 

begonnen, — wenn er nämlich seines guten Vorsatzes eingedenk war, oftmals hat er es 

allerdings auch unterlassen. Auf einer neuen Seite beginnen die Abschnitte VI (pag. 5.), 

VII (pag. 7.), X (pag. 8.), XII (pag. ı0.), XVII (pag. 13.) und XXII (pag. 16.), mit einem 

neuen Absatze die Abschnitte IH (pag. 2, 4.), IX (pag. 7, 8.), XI (pag. 8, 8.), XIII (pag. 10, 6?) 

und XVII (pag. ı1, 8.) 

Inhalt. Während in den medizinischen Papyris im engeren Sinne, den Kahun-Papyri, 

dem Ebers, Hearst, Berlin 3038 die Aufzählung der Medikamente, wozu dann noch gelegent- 

liche Diagnosen oder therapeutische Bemerkungen kommen, den meisten Raum einnimmt, 

dagegen nur wenige Besprechungen, die dazu noch meist abgekürzt werden (s. Bd. I Einl. 

S. XII), in ihnen Platz fanden, ist im Londoner Papyrus das Verhältnis gerade umgekehrt; 

er hat insofern mit den „Zaubersprüchen für Mutter und Kind“ die größte Ähnlichkeit. Und 

doch unterscheidet er sich von diesem Werke wiederum dadurch, daß die „Zaubersprüche“ 

in ihrer Art auch ein Spezialwerk sind, nämlich eine Spruchsammlung gegen Kinderkrank- 

heiten, während der Londoner Pap. insofern dem Hearst und Berlin 3038 ähnelt, als er gegen 

alle möglichen Erkrankungen Sprüche und Medikamente enthält. 

Die einzelnen Abteilungen, in die der Inhalt des Werkes sich gliedert, sind oben 

schon aufgeführt; es sind wirr durcheinander Erkrankungen aller möglichen Organe, Frauen- 

leiden, Wunden und wer weiß was sonst, wogegen der Autor ein hilfreiches Sprüchlein weiß. 

Und dem geheimnisvoll gemurmelten Worte verbindet sich die symbolische Tat: Amulette 

werden geknüpft, die Sprüche selbst oder magische Figuren werden aufgeschrieben zu des 

Kranken Wohle. Nur selten wird ein nüchternes Mittel aus der Apotheke verordnet, die 

Therapie spielt eine ganz untergeordnete Rolle. Von komplizierter herzustellenden Medi- 

kamenten ist keine Rede: nicht eine einzige Quantitierung findet sich in allen Rezepten, auch 

da nicht, wo die Parallelen im Pap. Ebers sie aufweisen. Allerdings sind, soweit wir sehen 

können, auch Medikamente mit verschieden quantitierten Drogen vermieden. — 

Über den Inhalt der einzelnen Besprechungen ist in den Kommentaren ausführlich 

gehandelt, hier sind deshalb nur noch einige Punkte zu berühren. 

Dreimal wird von einer Vorschrift gesagt, sie habe sich zur Zeit des seligen Königs 

Amenophis’ III bewährt (Nr. 14, 44, 51), An der Authentizität dieser Bemerkung ist kaum 

zu zweifeln, ebensowenig wie die beiden Angaben im Eb. (Nr. 419 und 468)‘ unglaubwürdig 

sind, daß die betreffenden Rezepte von einem Hohenpriester des RE von Heliopolis bzw. 

für die Mutter des Königs Teti angefertigt worden seien. In unserem Falle handelt es sich 

um eine Tradition über noch nicht 200 Jahre hin, in dem datierbaren von jenen beiden um 

‚eine Überlieferung über etwa 1000 Jahre hin, — eine lange Zeit, aber bei der auch auf 

anderem, z.B. religiösem Gebiete beobachteten Kontinuität der Überlieferung liegt ein Grund 

zum Zweifel nicht vor. — Ganz anders steht es mit den Angaben über die Auffindung eines 
Wreszinski, Medizin Il. c 
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Traktates in uralter Zeit, wie wir sie im Eb. Nr. 856a, Berlin Nr. 163a und in unserem 

Papyrus Nr. 25b lesen. Diese Geschichten tragen den Stempel der Erfindung aufs deutlichste 

an sich. Wenn man alle drei Stellen zusammenhält, so ist ihre innere Ähnlichkeit ganz 

unverkennbar. — 

Von der in der späteren Zeit bis auf die Kopten hin gebräuchlichen Form der Be- 

schwörung, die in der Wiederholung von gleichen Silben besteht, scheint Spruch Nr. 25 eines 

der ältesten Beispiele zu enthalten; doch ist mir die Stelle völlig unklar. 

Zuletzt verdienen die in Abschnitt XIII—XVI vereinigten Sprüche eine Erwähnung, 

wenn ich auch zu ihrem Verständnis nichts beizutragen vermag. Daß die Sprüche Nr. 27— 30 

in einem semitischen Dialekt verfaßt sind, ist nicht zweifelhaft; Birch bezeichnet es als eine 

Art Aramäisch, und er kann damit recht haben, wenigstens ist die Form (Ne Jlı Ni 

des Gottesnamens gut südsemitisch; und Endungen, — falls es erlaubt ist, von Endungen zu 
. . . NV 

sprechen, wo die Trennung der einzelnen Wörter so ungewiß ist, — wie N (9 und 

IN Ki verstärken die Vermutung; die erstere ist gewiß die Pluralendung 7» für biblisch D) 
= 

— Welcher Sprache die beiden Wörter am Schlusse der Besprechung in Nr. 31 angehören, 

ist nicht zu sagen, In Nr. 32 scheinen wir zum ersten Male eine Wiedergabe der alten 

Sprache Kretas zu haben; möglicherweise ist auch Nr. 33 kretisch abgefaßt; in beiden Fällen 

liegt kein Grund vor, die Sprüche als eine sinnlose Zusammenstellung von Silben anzusehen. — 

Der Anhang, Nr. 62—63, steht mit dem Inhalte der vorhergehenden Abschnitte in 

gar keinem Zusammenhange. Es ist völlig rätselhaft, wie die beiden kultur- und religions- 

geschichtlich höchst interessanten Stücke hierher gekommen sind. 

Die Teile des Londoner Papyrus. 

Nr. Nr. 

I Überschrift fehlt. er 13” Atze s 20- 
we 

= mm —NnY 9 
> 15 us _e) %...Z4=Eb 

3° Überschrift rehe Y: —0- a va % 
r. 494. 

en Ze N SIG9N 16 Eh, Ne aor 
N EN 

ld ne ER 17 (Z]-En Nr. 490. 

Bea T or = 6 Al l | er 
wm CH a als ei e | I]Nleıs$] = 
nn FE N N 

ah Nr. 497. 

8 = z EBENEN. ) ‚Sıe J a 
A MEN — Eb. Nr. 549. 
DBRRRRBDDRBO 
ax 2» = [212...2e | Nm] N 
m SAN, A- | —=1112 7 = TER 

E B 21 — =. E 
II Überschrift fehlt, —— OT G a 

12 22, — I N 
Ar EN ON o 

D&D] EN wm © EN Do: 

13 [8 edl- KNIE] 23 le a 



— NIX 

rchh a 8 > Br 

RZ li 
Überschrift fehlt. 

ILESTZERSOH 
ZEN 
> 

a 

Überschrift fehlt. 

u.) IA 

re 
3 

N 

mm SL 

ETUI 
ia Je 

ER EIETEGS 
wie” 

aa aT E 5 vgl. Eb. Nr. 551. 

Zei 
A 
Überschrift fehlt. 

NT 
ENGEN Ti 
rneälaent 

5 8 vgl. Eb. Nr. 517, 520. 

ZI 

ur = 

45 ned? 

60 

61 

62 

edel 
22h Te Moin] 
Nr. 499. 

= — Eb. Nr. 500. 
a 

E55) ATS 

>00. & NH 
Nr. 492. 

NS —IEbS1N7493: 

El Nr. 487. 

ZINN 
DE HR ZZ DR Eb. Nr. 504. 

Überschrift fehlt. 

ZT ZINN 

—JEb> N 505. 
a 

AZ 

—IEDE N3504: 

De 

DD 

Ne) 
— Eb. Nr. 508. 

a 

— Eb. Nr. 506. 
f=\ 

— so lt] 
zn 

As]. Nr. 491. 

Anhang ZWÄK AST 

ms, 



> „Y 
aa Di 

2 oe 
ru a, ei er Du # 

u 



“ 4-5, 4 

a hin. 

MW DEz „® 

OR me 

Br E 

I Mfg: Darf? mono 

BIT ART > AN 

Eli vr Lo Noßrfl?= 

8; Sul Zols SEAT 

TWR-Ubls Erd 

no SEN 
2, ® IL moßemo 

ur 710.599 mÄ=2 
(0) 

2 0, ae 

6) 
A, 
1 / 

ee BAR 

Warpuski Mei I 

N24. 

Nei. 

Ne3. 

N34. 



u 

| u Na6 

el "po eo ah 

ee ner. 

oe AA Zoch? 
——) mg j. 32 y® 

Zı _\ Ss Imch N23. 

U mals 1 uPofiZ . 1 uf 
TIRUI= 

RAR a9. 

Sn wall fi Mm 

sd 

1 © h AR! a 

4.22.49 
Ron» Ne10. 

Ri all Br Oz 

at B: a Lını] 

ie EOS Hi 2, Au Dr 

Kr Nat. 

Bea NM nd 



1,14}. I 

uno 12 

a = ie Ne1X. 

Dr > " a 

1 © here zit keit 

oo—h. Ne 13. 

Dorn.“ ne en Seil 

8 ER, MM r BEN, run a > 

et 
LE) 
ren Ne 14. 

IWMRTIET 1 gg ı Er 
EZ EN EN ab rg m ) 

IE — 24 n 6° / 7 au de NEE rn Kot] Jenn} 

PIC ee Ne13. 
a | 

TER Te 
nol&£ 

„earmäte N: % 

er 2 BANSZ= 
a eh 1 95, .oÄnfn —. 



EiyT Pap= Be ee I 

aÄLALAPRRGES | 

j NEE re 

S re A; Der Ah wi 

Ale AZ ml) BEST 

een Ran! <> 

ER —_ ee 
Lem 

Al a Sa mm 
Lc " 

Be Seht Aa Im ao us) 

or N ee 

o3ı RL RR 
OR TUR) 

| >10, iR ZA IT 

ee Tee 

kr Mar ae Tu 

nn 
Yan 11 / vr na — 

12 I a a mo—h Krsz 

Nett. 

Ne 18 



VERS IE o®&S Pre ne = 

Bi DB Innen 
= O2 

ee RZ AL 
nn, 

a ea ee 

Bra. za ö0° 

Na 19. 

Ns 21. 

I I m; Ne 2%. 

Er Tara ne? A: re IL el 

ac ee 

a NE8. 

ee 

4 Gesnfl 

ari.Mmeke 
Se 

sesflöit > 

Ne 2#. 



By = [> et N2 AS 

anm_H 8 tal „DLAo= 421 
m 12a re 

_nEeN mo N so LARET EZ 

<> 
Is} 

ı 

Ban HET a ne Na 26, 

We „@ 
He : aan a BE A  E u PER 

no—h’it JE en ka E- ı 

Denia > a ma N3 2}. 

— [NM 

mol. ıı = ee 1° AR og] wohl 

= 8 I are A re 

wechsft Da 1: 

Bee ne Ne 28 

near Sr 
mu MM uflı = Ja 

mim Bin me 
mia 0 Ai S IA N 

ne Bosz RT T 



2, 4-3, %. 

= nee & & a ma N229. 

sn ie Me) 

ee 
= ee a aa zz 

us h sold RS: sl ct A 

fe m) 

2 ee Ne 30. 

2 en 

ll 

Ei 
— 

<> (@) 

tn 1/9 L= 

2: u 

ee Sn 

Rufe Lorlk= Ne 31. 

ER ent! 
neu 

sets Na 32. 

ae Srlfee N 
® 

NKop- sa hN EZ oje lo) Pad 



32-8. 

eh zel] as! van. 

Rt He 
EZ RM TERTRTNETEILL 

SrfaAsıee Ne 34, 

I WERE DET So 
—— 

Be Ve Sof IR 

ANSNUN BR 

wie Aherin® a Be Na 35. 

wo =3 

. len zn ur 

Ft NA 5 Dunxcelll: 2» San 

asp PIRANL- 92 =.2 | Ben... 

ae ya I; 

LE 36 

nasse 22ıf SURLRH 
Be 

u, D rm a 0. | 

N a 2 NM ıı > Ne 3}. 

a ee 
—A— A an > P In 

suoh.ıla a fon 



N a —— 

rar Zr 
® 

AA wel I = 

No 31. 

3} 

a Ne 
oe —— EP u 
Na a Ne 40. 

een TEEN 

I ee 
BT 

EEE 

O0 Am Po, 0, sm 5 

Ze Er <— A Ile Ne 44. 

mE SNEAR 
ne ER... 2 

ee N) > 7} 
ma. — == 

Ne 4%. 

ee ed 
Air at 

le en ser 
en Io) BE N 

= 

uf 



31341. m 

Na h3. 

Mi: ee nn 

Be 9 mn BdhZ 

ws Bo: 

a Nah 

m oea ma mon 
oh Mer 4 or 

= Eu 

u Daher Ver 
Zee lin = = 

mo N 199 ART] 

18% a 8 11 / Pen. An 8 ee 

Ben. I, Bu kir ones ur DER NERE 

i a Fi ee 

mr m AZ 

= Mm ioiize = iM I 

Be. er ST. 4 

> 



Bi 7 A 

ea ee 

Mi Mi dozäl 
> 

Im 

u / 

Ill 5 h 

ua amn 

TER 
fen} ae) 

or ’m|l a ma 

I ren 
— 

I> 

Ei ln 

A 
ea 

mo—h &% o. 

GE a 

taz 
I 

N248. 

ee 

Ve 

no—lK ee N 

Ne 49. 

mn SR ltaz 

Ms: ®a 

® 

Ne 50. 

[@} 

1/9 

u 
N® 54. 

ea, 
m ara Fi 



a Pr Ne Ne 53. 

BR ERKısoA Au ° 

MED ee ei 
RA 

Eaif. cc 

AR ATZ mit 
—r MMO 
ia 2 la Ne 55. 

a 
a > ar va ‚Ro ze 

on 
oO Ne 56. 

"eh m ee 
=} 

=) 

ED Sein na51. 
<> 

© Mg» ned 

A. ala > ER 1/9L= 
sic A Br 



49-44, 13 

—+ O Sure 

N ee le no N258. 

® 
DD 09 AMN N 

ee 67 zn N > 0 } 

mo—K nis 1 

(u <> Mm CGHS 

= sie Ne N259. 

wel: 87 a nee 

unsh Kooz 

SE Na60. 

ae aa, 
BB 

„Kell ri, N2.61, 

Bar me 112 

BL er eff 
unoK 4 

N = S1, Neal NE62. 

Mauren ZA mu) m Du ftımwohs 

m Mae Fe Ixalen = me 
oO ANAN Im <—> 

2 ea BR M a SH f 



me—M re > 8. _) 
m— 

Men RR 1095 en 
x „Til. .xo2l 

nn 

ER > 5 nan 
ri 

en N2 64. 

I ee. 

ae m u 

o—® 

| 

| 

= | 
| 

Ne.63. 

m 

oh le 
pe Na66. 

m Al 2L | 
IR Mu | 

| 
x Nu zo 4 x e 

am a 

sh Er nn Eh “an 



Den 72 a vun 

| ei nn „one 
Im iTe Re 

nr 622 a 

neh Bo el tt 

STH RE N IN RT 

= na Tee T 

mo—h Be SI..A 

0 Maniehoka Anke 
a ee 82T 

= = a er Ze m 

a ma ler 

a a. 

nt Solo meh STH" 

er 

RA 22er 

NG 68. 



Se —s mn =, 

| „denen ns oa Da | woAlllıo 5 

L. 2) 12 ui llıo9 A 10% 

% ER Er Ha 

e— ul, nd) e 
<— 1 amt] laıy, oa 9m 

C <> x amn D&D mn GL oo 

Fiss mm a - ma 

= oo Km an 

| ae et Na mn | > A 86 

Be 07 40% pe 
— aa Aral ask 

TUTUARAREST TE 

— 

ee 

Bemilez = 

Ir 
8. Eee y; Be 

18 reis isa 

ee AuÄAK re De es 

nn 

® 
— 25 Ma TDııo 5 

KloSır I TR man. SIEB 

un D&D 

DT Anısim sl „ hkiac 

Nat3. 



S, 13-6, N. 17 

De P9 0 0 |; Be 

a Er En 

E eh H sa 

2 SG ee ae BA ie 
77 700. TER 

aan ee 

maArsitke 

al ® alszı 
Br SE 1 2 MÄANTe 

nee Ir 
ee nd, 

a ee ee I amaa a lıı > wall a N 

ai al Biel 1 El 

af Au Al izfirsıı 

har u me 

Eee io 

Unepinsui May I 

Ne #5. 



18 62-8. 

ale ak Site Me NK, 

— FE An Al m O | 

| I» | E NR 0) es 1 Fe: 
— 

Im 

® 

.L 

n 87 AU Hi AP „DT Baer 

mo Alıa Mask 

er Ne HH. 

ı 2 MÄRZ e 0 1 2 MT 

Bee 
62 Alan a we IR Fe 

MeAr zes MI 16} 

2 flo SH hoit Be 

hs Solälhen! 
PFFRrE ZA AERER| 
ie 
hassen 

sl An Zr 
el TU Bart De 



6, 8-13, 19 

I een Ale en 
| N a Zen 

ARSLART he los 72 

h; are. 

nd Be | 9) 

a MD — ® [UN] N! Ze 
L.. DD om 

et Bet olläro.. 

rot! sa IS 

Kot! fin 

ert: Br zalt le 

ment 

eu. te 

a 2 ee pam 
een =£ 8738 

A a ee 
(3 

mie BAU Do 
reed Be 



40 6,13-7% 

iwcheht * en 

sei ziert Nat 

m umu mie 
2 Sa" 5 vi 
FTahoAT aa 

oo 

ma _a Ne 82. 

HR real 47 BI Er vAufu 15 ls 
ige ® 

In In alt a sa N 

IR MM IM] 
91h re 

ER. N TEA Wacıe He N8 83. 

aan Wo ı8 aan 02 18 

ade Tre HH 7 ann Te 

mot BMA 

= „Au Au BAR nk el en za 

I» 1 Zokil je a BE a Re 

usa ec f 



o5 

me & Ne 84. 

<> 6) NE) Le) <> [e) Sp 

A "SallkANt han n/2L= un nalen 

<> oo nn <> & _ >; oa 

Bun ne J ö PAST a in / a m 4 N 

22 ug a — an eilt... ne: nn 
a] „sh ®&TI.n 

lg 
mMAa<> Ne 85. 

Melt \<> le AU. 

FAiuah Ü 

rofluid se b 

Ar) AT AAREN 

li Se, ee er 0 rn 

NE EN N) ar VE 

RAr.ENZASA 
anf Aen> 

wart 286. 

Er wolf ann x mn z MAL 

DMAESZE Mo mfilien m HAN 
IE 

-33 e- F-) ->35 



m <> 5 

Br uaofl nn / 

Fuck 

De west 

 FimillaTe Moll 

I „Rays 

FTola eh Pike 

ae Na88, 

m nu Ra 
seozh &I..A 

2a. net 
a ee el 

Baer 
Na 96. 

RR 



az Tee NE. 

2 re BE ar 
a ee pe 

no—l ar 

Ba NIT BRE Na 94. 

een Ti 

hie iz 
ZU ee Ey 

Bere 17 1 217 DS er) Le 
Ben en 
A 

rn zils! Na45 

RZ Rn 

a 
—— 

les tlter 



ee ee Ne.96. 

„atTtaME ee 
“N z ee 

ag 
nn 

1 Au 1 Ken 
N 

N8 9}, 

—® 
de er m aA <> 

a 

> Pa 

ee, aD 
> S a RN m N299. 

ee Fe ü e ne a ye IRAK: 

IB - we sa, 0 5» 
iAOmm laı yııa 9 

| Nam. 

13h 1 za 

Se, ee ns nn Piz 

<> 

v9 0 



25 

ar Zar Ne4t4 

| Sf An} 

a eg, NIRf 21 

ie NR la <> ın 

a At ee Ne 102. 

eat s uhr ii NT 

Na Ne 103. 

m una I MAL Vote ai ) 

en: 
2 lo 

Be! No 104. 

 eerteir 
an Al “Url 

zZ N8 105, 

2 A 

Unurnsti Mey 1 



RZ Po Au! a 

N hr 2 sYzjp z m N ni Ri == 

we TL mAln2“ 

Al 07 Be 18 

© a 04.2 

(ad 

AR AR SlEIr AM 
BR 
=— 2] nn / 

ZT 

sel nie se We 
Sf SR 2 

2 9a Klee Sea FAT 
<< 

a Van N ON MD 

NY ad / o<> IND 

wor, wol 

Tits 12. P90 a 

Na Wr. 

No. 



Seh <> 

Nero 

IM AMENT ZZ 

IE ZI sell 
lu 

— 
— 

Ne 12. 

na AnmB59I 
[m 

NY At —..Voo 

Tu / a 
! am 5 I <— N® 113. 

less. Bo 

Ale Ds =" 

ÄTIeEd | 

ee re 
Lu) 

Ne 11# 

ee 

2 Te) 

Ne 115. 
® 1 za Sir 
Akut] 

nn 

nn = 



28 815-318. 

Een A 

a ee „ie 

DT Now. DRK A nun A - Q 

ag 

ZU. MAAS vr 
{>} 

i 

. 
| 

Pr 

ar No 18, 

BE Ku re 

Ne Hr. 

Bz I) Mr. - 

u 1 

ws N2119, 

8,)7 ASS = EMMA - 

el 
> om A| 

’ 3 wat 9 A N? 120. 

=. Zr 25 
SRlsSrTEAAE 

ee 



ZEN ES 
(| = a ee en —o > IL 
mn Hr m ltr en gen 

ZART ENMATE Al 
[N 

(rs N 

et 

de he elf rad 
aa, ou M 

22. aa ,ıı a 9 m 

ee ek 

a Zehen. 87 

Bo ler Brom 
ee 

lt. N st 

= 
— 

® u zung \ 
vlt Doro a bÄ ma 9 aZ 

Beet meiner. 72 

Belaa nah 

Na1%2. 

Ne 1%3. 

Na 424. 



9 DoyYy om an o 

a m 2 19 _,9M a m II a 

ZEMASS ag [er 1 

are: a Non > ı 54% Win) 

AR» N 

Nu 125. 

vw 
f-\ 

ı SZ MAS 1 0 ee 
er: Hl) Im HR 

12, 

ic arg NEAR. 

en Rdn Är 

WERT Nr 

B =, Lk I 57 ar ° 

128, 

0126, 

s= 

zZ ER eu LM 

la, An == 1< Roco 

8.128. 



98-3, 31 

SIFp1.9X —#— wre SS 

ao m ne AH <> 2 mMa 

® Dun u 9 

Pan Do} 
SLC 

| 91-0 
= 

oe 

= ee ee N 
re 

5 efenıs 
Iitı Am ==> 2a a2 

el Brit hl 
ern 

Be ZELL SEN lie 
1 2 sa, u ® 
<—> 1 7 lea, ııı a 9m 

oh a = I 

@ 
== Aal) T 0 
Ina l yo u =\ 
SL ALc 

nn es 

N IIND BR. B2 een on 

Am Amp a Ne 

oil, 1 = 2a A] > 

IN ®, man (S 

AN Fı | Be . 

1% £>-0 

N8 129. 

«N8 130. 

No 131. 

N2132. 

Ne 133. 

N2 134. 



ee Au NEB5. 

ee Mr ee 

BZ wre 
1% Roa0 

ae u 
le 

nA = 1 

18 &,-2 la Bi 

ER: Mesh 

ee 
en 

0-12. Ten > 9m 

EISSnen a nglt erde N5 138. 

eh = Erlen 

offer in TER ER 

0 fe ı N8139. Isa 

85)7 „AUAN a Mm Al 



117-10,%. 33 

3 Fan 2 

—- nm u a Be a) 

a ee ee Te 

SR Er en NEE. 

28 Ares oll N ar Eye 

ir vich 
i 0) 

1 u En Ro 

are 

5. 

ma— 2 No 141. 

re 1 „1er 

u , Ben) 

az a 
a U N EN: 

2, a a: N 

on &, ©. d 

Dei & —t— EV 

sel nn lm Be a ma Na 143. 
6) 

Eu 7 A 
— 6) => => Koks, 

N PER Eu en er 

® 10) FEN —s ( = nn aM 
I m9lü — TER | er a a 

Unespiutie Medizin I: 5 



u 2 Sl 

Im st as | a man 

DRNZ Ze NT5ERNS aan 
ee 

N et 

4 alwsvoos 

E e= ma 2 

ann © =3 

SITZEN [ERel ee u 1-27 ie 

at Fer MRbe—! 

=> <> 

oO 
na ı 

® 

Pe ee Il en a 

les ATEEs 

BEAZ 72h 
set 

mr) es w.Yd I ae 

EIER EBUTES ER: zo of 
BSR 

Nas IN NER TA A, | 

NERTTS 

i LTE EEE 

N 146. 



35 

Mate EN 
N2 148. 

10,9= 14. 

lenkt soAlfl ie de ns17 

ee 

Klkskz 

= Na149. 

BR > I es 

a 
abo 

ern. ).2°.f®s Ne 150. 

an, Zn »L elf 

NER ee 

DE N = N5.454. 

SE en 
"on Delle a 

Ban Nas. 

"m VER > mn 
<—. 

nnn DD wi Sr reße 
vi | th Ana <> 
ed EN E27. 

<> a; [e) 

iD sn 



En er 
FAZ “a 

sie ® 
Mit rel 

Kr ee 
FARZIZN 
s&L one 

Ö / 

as Io 

R, IL D 

IE 

| ıonoAn BE 

a es 
we ae Er a haollh 

A RZIR> 
® 

RE er 
ANAN <a lie 

Non # Bohinlizıoul 

DR m ae = 

IS Es NoAh! 

IT 
Pr 

< 

7/4 ® 

| 2:66 ee 
sic 

N: 133. 

Ne 154. 

Ne 156. 



10,18- 11.5. 

ii. 0 Beinen a 

| MI a ma Na 157. 

Zi flo AlaaZ & 

nee MM f a 

en 

= Ns 158. 

m ehe 
= 

—} K 
EN en ) <> N8 159. 

me. nahen). 
as 

IRe == usef- a 

ee a IE a Al a 

sel ne re 

RENT 

Ban Nase D 

K. Mae ne] In= — DZ FL Sa 

heller er IT; Ne 

EEE ef 



u ee er 2% eine Tach 

It @ m =.) 

er im 90a 

ee BT a ® 1 
B ie 105 lhille 

Nuss m A<—> Na 161. 

AZ MA ra EB of No x m Dem m / I 

6 = ne en | 

fo = 

9 _Tidebut sth 32h 
ve 

nn 
Fa Net 

2 2m T a 2a ))) ee 

en 
zS Nai6h- 

) KL 
Ir „.leifzıız 

Be 

ee as 

„| 

IN2465 



No 166. 

o i WINA [6) RO) [6) [EN 

All De 77 Ra a | ma x ee le 

a eo) er; 

m N li a 2 maun 

ner NElb} 

Is Sl Barhı ITika 

hl En 
N EN he 

DS mM van ‘a o ram) [6) We 
IINAN 

Vnazınna e Warn m a 
ALcC 

ee ni 

17 = Mist HR ee 

En 

2. zoids arte) 

ie x WER 4) 

a ARRS 5 
Kl IE REREN Nett. 

ch "2 Berl U No A 

N 169. 



+ 1, 13-12, 4. 

ArFRIDG 2 Le 
TNETARUTPAN-I 

nal ZI 2 u Ze 
h2=2 FTD 

Er a ee 
EL ash2hılkok® AllkeR 
es 1 Faser ee NAH 

ek 

Bee... "’Isazsl&lIZ 

sel No1r2. 
sc R) ® Sr 

ah EEE RL Disk 
® mo 5 

DIT TI a BEP a 1a Ne 133. 

aa o ca duy 

a ee 
PP Ban IP Y Ace 

no == La mie Sol) b 

> oa [e) MAN (0) fe) 

at nı DD Ex in ON k 5 x . 



12 1-5. 

u. 

ö 
En 

a 

m DIERH 5 ee" 
12 9. Root 

ss APA A | 

ee lekR 15 

a AS 

me .di,.2e 
al Arlıs N u 

ann , SR DZ Trhde 

1 EN et 

SATıervuo-|] 

Be ee 
Dem rnast 

2 

= ee wer Deren! 

de alte Hl, 

l>sı ee lies Bot 

Na1t%. 

b 



12 12, 5-9. 

o 5 
Wa a Ne4re. 

0) 

en er ee >= un / Nm AA — Ta > 

mm a ı ,uns 0 55 

90 I<>Pl a = um 5 la Ne 1tr. 

> <> oa N 
nan nan fe) 
11 DÄAzhh Hr nuD l un / 

nnn ) nnn a: N 
W wol = al 

12 Roca ee 

or 
NSS & Ns 178 | 

> [6) > <> o2 <> 52 

rs a aan / D vr u / 

X © FR ER mn 0 5 

I Fake IA Tee a las Ne 4r9. 

fe} Ir. Vo ® 
ee Maul, Be IA EBEN Fer. | 

Dom | 

a >> > a mu 905% 

ee Mei | | 
sic j 

a nm © 

pl IN <> N? 180. 

oe OR | 
1 D mm mm nm/ | 

i 
In Sa, u MD 4 

a — 3:3 we 



ao 5 
?| >> ma Ne 181. 

Ba! vw ..n 

Ser A nes =G ae 

iS Ron den rn. Mir 

Na 182. 

nn 

wa A Ne 183. 

N ee x 

hen 
nel NE nn Be N2 184. 

Veen Sun 

ıı a 2 vn oe l n ZN 

l NN MAN [e) = !H-MARZ BR DLR 
&Poao N 

see b 

(©) ga [e) —='S = o ® 

. er kl a nie 

erh wi 9» 

Moe Z a in] 

Sc | 
a / ———] I EEZN 

Ne 185. 

o << u 3 @) N 

ur I aa le Hart, ler, N 

% oO De 0:2 
18 Par a oe na 



44 1214-131. 

we Na4B6, 

BEN ER PRES lt en 

) ® 
No a N248}. 

n An malen 17 105 VAR ae ne 

ee, 

En N2 488. 

m Mh an —— Aue 

ann Ber De Mn 

Bi 

on 

nn N 

— oa 
nn 
| uuD 

<> > 0 #8 

ee 
ma 2 

<< rg 
nnn ö i 

m oa <> 

ee 
we 

® 

vd h 
Aue 

ne nn 

an en 

R ie 

N& Ey, = : 

Na 189. 

am © 28 

ann 

N 190. 

PART {6} [| 

lıın no un 

N: 191 

en o\ 
lau 265 Ktı 

— — s,® 
ei 



® 
[®) 

7 rıv) 

nid NET 

VE [M) 

mon del var. 
nm mn =] 

1% 

Me lATN ME N8194. 

ZA un —> Ill => 

er ital 55 
I ER Veh 

Pl Zu) Na 195 

ee WÄhs.. 

N 16196 

van nozil ae 

|Louıpiff [Eos 



ent Ne 194. 

MAAAENTERSR RS NG lao we 

hfo-o 

os 

ma oa Ne 198, 

Pe. eh E u) 

l ana ISER nn Pr DER 

Meer Seh 6 le Ne 
Sic 

we KO N h ser 

a3 we in aa E 

1anuzhe Nas 
1 Ron a a ren 

a 
ma 2 N? 201. 

= o=> ® je) oo 

> ee er 

ee 

Ro 5 heha? Boot 
eg 
ma a N2202. 

a ® e 

er An AHA a | 

N 



1310-44. 

oo ag 

mNa<> A Na 203, 

TE Rhı. 

ee 

MILE Ma 

I ZA EN uf] 
kosa 

MR ok En Sa N2205 

weni ISBN 
m De u eu et 

ae A N? 206. 
SLc 

la 
A. 0e 

el in. „Nez Tı 

ale r> 

a en N220}. 

ee. wolle 

me te 282 II HU own a 111 oa 

[®) Ra, NOS 

ei rl EA 

oh Poo I 



314-142 

SS 

N8 208 ma a 

7 shell Boa! tz 

SARl=l 
o 577 

Na 209. we 

> A  ÄT “eilt 

Eee Palin 

BERATEN AÄ ER 

TERANERS Nom 

SAalset SıllL Soil ea 
je - 

Se. Mn SMES ST SE an 
MBESSITME Sek Ale | 
a A 

MELAr- Mälfet 
Seil 

sen RSS 



42-8, N) 

Mall USÄE Smile: 
Se ee 

> os ö ei 
a MIA N It DA ZZ un 

einer] 

HffTateninonhel 

Din 

re BR ZUE 
ARARH LAK 

Ben. Mockıe er 

er ro hheolihtlit 
nf Bee 
ee 

wfleuhl Ahlen hr IT 

N älole 

seta 172 ho 
korpiunski Mer T. 



so 14, 8-44. 

lt SATA 
Re. MIEIZe Ho ZA 

u. 

srrf- 7 
2 hs lül 

Re NN El 
ea a AN LER Eee 

OS 
SShEelLe sukbezht Are ee 
Sb dRast zÄLl a 

lem Ara QılE. 

wa] 8: a ERIPUN 

I 
ns 2E2 Kt aRaR Su Re IE 
inf 

che ee FIIR 0. A IM A<—Z 

oo \ N 

IB ZN vum IR 2: Be a no RB 

| 

| 

Nox. 

N221}. 

| 



51 14.14 - 03.4. 

2 >, eu 
re A Be los 

o 5 

ai II A<=> N2 218. 

| Mo U oa tl I 1777 L_, um ıı 

| el: BR ESSIT AT 

1? 2 aa, u M 

9% Be Re 

Na 219. 

2), 

20 Il | ie ee 

me Bd Ba an 

on 
wN1ea<> a 

| Did BanTs I wAlunn« 

N in { 

Da u, IM u ee Ko 

NE N 

era‘ De SZ 

Dr ER ERT 
SA ELDEn 

2 8 er fee 

= 
an — 

Na 220. 

> 

os AR 

| 

ImMAN Anna 

a6c 



© ES 

ma 2 Ne 222. 

ehe 5 re 
® en /) 

1 ae e a 

osro 
ma A Ne 223. 

| IHN al N DT 

—— 

DI mu AMmMN 

" p aa, (WM 

I Sl aß a2: 1 En 

o ro ® 
War Ne2%4 

R Per — | aaa ZZ 

Ss, &® 
ee Bu Pe 

o5 m 

na a NO UU5. 

6 ga see 
LOAD md —D 

® 

Bee 
Ta Ip Ei ” N2226. 

DR oa pe F > — Be 

ward oe A | 

ze ne 
Be 



DONAU. 53 

o 55 en 

ma a N®8 227. 

e nnd) As “he s)| 

1 TZINARRT oe 

IN „7 u Ye a, \ gr et 

Bene... 0.0 
=. _ 9 I VA az le N ——3 
| a a ira m 9 Och o 11a Na 218. 

ar „a ak ah 5 ne en HL 

= En Alu =s a il Dol)iz 

iR ol Ätrl: es N Ar h, ak, 

AR En li ur = = 

N dl Ei NR Boca en 

Bd, N3 239. 

a ur een a es | 

arme: al 

ee Se || 

Er... | 



15,10- 44. 

ee ee 

mAh ne Pa 

BE N I IE 

fo) NZ 

ma 2 

‘ Bar ib 4 = E ee 

Le Al le ls Url 

un Bee I N 

27 
aka en Fe sh 

Ya er 1 AZ 
wi A 1 Make 

ı Sell re 

A on Bee I\ Meß 

ol SAL TS], 
ee 

w DT ae A base A 

sa 

In 0 Le  / 

alas 
a 11 A 

N 230. 

N2 231. 

N? 232. 

Na 233. 



aaa 2 33 

N3 234. 

N men. 

II! ee Ms na 

en er nad m? <> a Na 2 

De er 
Ben non. 

a, co WM 

IN ae | ah on ae, ı 

ma N <> a2 

N2 235. 

ma A 

N I Sun wolf 

N2 236. 

[@) 

un/ & 

KA 

a a un nd. A | ERR 

a; Sun 

Ä En AZ 1 a, 

N Eat % = 

an, „IIilE 
RR aA ir A 

N 2 dh Biel: 

u Do 

| 

el. A a SEN | 1 Ze 
— 

Na 237. 



56 16, 2-}. 

1 5 ee 

® 
<>Q ıL I!’ @” I > 0 

oa aaa SUN a - a N3 238. 

o 
ih za za mm 9 
ea en | 

Ill en Koo0 PEN | 

‚Roo—m Art 

a NEMO 

IN wu ee Ber 

A)  ——\en 
[ Mensen Be. 

\ 

ee 
Na SS N224 

LA hr SEE, / A Sir a tee 

7 © 
| ee ii 



le NRZ | Na 243, 

Be San alle 

m] © 12.» 

a. VZRZZIZ Na 244, 

mo—lZ 320 a A) 1 

Be RE a Inaass 
ee a are 

ron [ll Ne NV 
y Oo yrmo ro 

Mh, Ela wWaAa=Z> a NS 446. 

1.2-49 NY | | : Il I = er \ en 
— 

a KT] 

“My NINE, un NE 297. 

AfL AUAUN ı S28Aa MN 

u on 12 
MN Naa8 

an Ag, ® 
ie BeAW 7777, 

re ar 



58 13-144, 

WS TWEem 
— " ® SR 

Ei ie ne . ” 5 | 4.27 
n% 

1 x SEE 

No 249. 

RI mn amn 

Nah) Kot 

oo O5. 

ma> oa Ne 250. 

® 

„AlnZx me 

Zr be 
a iR 

#1 mark 

Bi 

ee 
FR 2 Na Aa Ne ast. 

Fe 1 UK A RAN: 4 DER 

INA ÄNMM Aal" 



1+,4-45. 

NS 253, 

Na 25%. 
! N

I
I
I
>
 

o;
 

‘ 

Us 

Na 255. 

| ee 
Mh Ar ac 

<> 

i
o
 

E
N
 

=)
 
ER
 

Q
 
a
 

Ja
 
—
 

N
E
 

©:
 

U A 

NIC 

N® 756. 

I
I
I
 

. 

A) Bo N 

Na 257 

Ne258. 

NIS 

1:
 

N
I
S
 \N NN 

‘ 

RISK = 
as 

N3 251. 



1+,15- 18,3 

RP. 35 10 
TÜRE 
ein hmsalstel 

1 sie „Thiel ren 
„vrAlee 

Niet MH 

ee 490 Sol 

Mi ’ 8 z la 

= Aooro9a 

N2 260. 



re Komumandanı 

Ne4. m, zweier lautete machen, sine andere dananf [legen], \ N21. 

An Homis Amchen. Im Tahenten zu aerschlucken 

Die Kömge der Zeiten Hhayl etwa 16,7 cm., une de welter. 

Ans, zu mnzende 2.17 heist, hinnach it ale Hose den huchen 

Hrechmet. — Vor Ag has Alk win Vorhann. 
N 2. Wihkl, Her heib zu anllerıen 2... Nel, 

Trichle 3353 1 mit As3 vonnichnen, zu + Pillen machen u Hr- 

mis Aachen. Vom Tahientrr zu verschlucken. 

Ir. Berk NE18, 66.08 18,22,25,32,33, — Zu AB 4.18 33 Am! 

Die Sichenzahl 4.0. sin Mahena Kind Gr} Kmaten; Vi 3 Ringe, 
Ne3 MMaA [den Reit quw anllernen. ] N23. 

Din Knupen Salz, am Homg Anuchen. Von Tahenden zu 

unschluken. MA mm Eiserrstl Amis hinterher sinzunchmen 

[er hinmhnruspailen mir] sumsem Bier. An 4 Tagen. 

Varall. 66. N2 32 uTenkirch, un le den spaheren Jusch,, 

machen Ass biunehmen Auch zin Ierschmachscernizeu a- 

Ne4. MMel, die hm Jen whd om Aller zu verheiten. Ne. 

Früchte der Baumes M-ws-t. Damit wurhnden. 



Bb_ 200000 a m 2 re re Pe Be 

Il. 66. N? 696: hm vom hl am Umkeranm (6801); Bohaullung 

art um Nee 

nn, It virlinden, solange 24 ul niechk. Ant Tagen. 

v Anm Ahr ust min Aiandosen  spaterer Lusah,. 

Neb Desgleichen 

Fruichte den Plauze En-T aid Honiz vonichnen, pr... rc 

om Ast hei din-t dh zu lesen 6. Papı Rerden 345 Va. 34,8: 28 onı 

um ADe: 
ner MM Aün den Mer, um an Aramkk irt. Ne}. 
Heise Umschläge marhen mit Plahın, mu Sandler nel Asir 

vm Run. 

MMel zuyen Schmerzen am After +. 66. NE 161 m. Pas.” Nonne 

Iuschlage under Mer anısulauedd. = I Den rund Mache Hai 

An, der Sand md urchl un Sachen oda Techn aufpgelesd. 

han besser uuhl han, put much Are allen Rasihale vor der Abschuss 

chung , es Krumd un um N? UI noch vun Aesen Schnectumg ver. 

burn Bedeutung von Ar3 +. N: 33 Ann. | 

Na [Mel win Lahm zu befestigen, den ] aus zufall Aush. N28. 

Dumpaluhfenue 5>, PHaupe sm 5— ‚Samen. de And 

Die Überchnifl aan wach. &4.08 743 ehr Zaun IS ET 

SIT — dr Im hin An m Bee 
N8% Das BiA zu behandeln -- ----- N84 

en Yo, ee ae Me = ns-t-Krmer Ti, —, 
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Wasser 10>. Uber Nacht dem Tau aunsehzen Im Munde hienulher - 

Auures en. AnY Tayen. 

Die Uuansikaung um qus-t dsl unerneet qeschnichen ns sende 

Ausser ıl.da; vol Bent Ne 1r0 F| m. pas. = hp bedenteA, Ahurch haus 

aber Spielen die Annuhe Halke in Munde mit den Medikamente 

am Borichnung hamgur, vgl. Baarlin N? 33 

Ne 10. m am ersten Tage. Ns 40. 

Früchte den Mauye dit --, Bahnen 20, m Mehl. 

Mohn, mil dem m»A3 eimes Andus- Infürrer mischen. Dovmil 

rund. An 4 Tayın. 

Die master Drrgen armamzelu Ir Uuanschierung un hindern 

apw stehh ein Zuchen, das michh gas; aecher al T, aber uoch eigen 

al, — u Aamcıuhıren sst; Jeunsch wu) au das Ichebere zu deuhen 

sein, deu 7 st Keine Bepeichuung fün sin Hehlmans, uuduro er 

Kaum, — uch Henne es noch Hearst N In und 66. NE 21, — ish enuhl 

N  POBEDSPNERN belegen 
NS 1. Mel. Ne A. 

Tuachersenstenmehl , Sahne ‚mit Aormag] mischen. Vans [verbin - 

den.) An 4 Tagen. 

ongaugungen ach Rp NEW. = bs handelt sh uihl um. 
Mehl am» suuneiten Ierste vgl. Rp. 26% Anm. ande Datelu. 

Ni%. m. Mua. NEAR, 

Trüchte dien lampe din-t 20= , Im‘ um Spet —  milhat. 
.r mahlen. [os ar gesund ıst.ch An 4 Tagen. 

Br T vgl. Anm. zu NE H0.- Hinter bt fehld die Muamsihierung 
( 
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Ver u sind ech Zeichenneste vorhanden, it Jensen ch aber uch a 

fangen Kam = nA fd ist Ainmders marhhaglin zugescht. | 

N 13 Dune Kmochen zu repominen, ler gelnochen ist, sin allen lied | NER, | 

masse ins Paketen oder aner Paket 

483 am Lot], Manger , Frühe der Mlanpe mi3, munchen, 

mu Homız Aunchseh-en. Damit nrharde.. 

ns glalmachen , abenno moch iu Rp. N214, bedenkt dar 
ruchkige burammunlagurn der Shicke des gelnechenen Kuochens sodass 

ur All zunammen suchst, der Ums bedeutet wohl Jasselte uni EN 

Na 217, das dir (usammunfigung sell bezuichneh, srahnudan“ 

dunen auseres Kennzeichen ang, Ale zahle Uerfleche der 

Bucchstelle. - 1% des sl? — Zu hs? 4 N833 Anm. | 

Nötk Emsammenfaigen + NE 14. | 

I, IE, I, Pr Fucchte vo der Shi JS, Pd } 

huchte ven Ian Napeca I, Ju” fasichte vom. er Bau 

[5], nn 3 Bugs Konz Amneveunrichrenr. Damit vo- 

binden. An 4 Tagen. 

Eu am“ ag. Rp. N3 413 Anm. - Für FE LIInE Am Awa_ 

md mans bagertandın Arsen. — sid Ast zuwihmich nik ı 2 Jechnuminh, 

dar hier am babe Jr al inchei qefassten Ausbuuchs Stehh, 

Lu schen suner Leine Pant, safe la Herschrge uch y- 

berechnen, vl. bD.IT169. — Der Ansdnuck uk lb“ Ad nielns 

m 4-t st umgeschicht; x-s nusst ake dene Sinne nach v4 fr- 

Teile Abm mund m -T auneinander 

1645. MuMel fün accheme Rippen. arı ersten Inge. 815. 



b5. 

Weisse Sahme:--+-:- ‚sur Feine Taicher ann Arderty- oh Mille. Da- 

mih Umschläge machen. An 4 Tagen. 

img Ad. Ast als Medihamımd sonst michd heleyt, der fh Pebn, 

Her anf ihr schnmmmd, srl an feinen SA zehhan mulalı 

Kulanz Mel anf das gehrechene Rıppe gelegt enden. -stp 

m Muh 4.0. handen NE3R., Kam, med Da NEIh 

N:% Das Ierpenst wirklich zu verheikern. Na 16 

Thug- tnuchte 5, [ Saflor- Früchte] 5, Mine vom w- Baume 

5, das Innere den ud y-t- Schotet, >, 3383 nächte =; 

mahlen, las sur fern paloınzsrert EN 

Font. GE NE182, daması ie imanzumgen. BL Lust ki pin 

H.KEk3, auch fü du nich sdb.— Dar Dek. um dt ist ueichn 

sicher zu hamseriken, es mag O aor darin. Br Fr inu 
vgl, Sehe Vrluı I$44. = Dis sehn Ähnlichen Abschnitte 64 Wi 

19, 138, 168,221 u. a. an. monnen Are Arschwerden, dee lan Gere 

vumucht, I: y Tr rstureh: er al) mie Beperik, 

mungen von Krankheiten, deren Gutstehung md Mamnt ron, 

mn) Ari man deshalb Jarauf yunsichpihnde, dlasımigeuhei bi 

sur Geist a den keit des brlrauhitern gefahnen sei oder Am be- 

hrert Avake, ugl. dm meinem Anfaah Die Medizin der allen Hegyp- 

Her IT an den Berlin. meh. Klinik 1911 NRW-AR. 5.0. sten NR 3% 

36 54. 

Na4}. Die pt anf dam Kopfe zu vorheiken. N24}. 

Gerstenkimer gemahlen und gnssteh, 5, Dumpaluhierne 

Uherpinski Meligur 1 ° 



bb 

gemahlen und geröstel >, weicher Talg 5; mischen. Dem Kopf da- 

Bei... seines Kopfes aber [ist zu] veranlassen, ass or sich zwi 

Orte beugk, Ihme zedoch zn Medenament age zugeben. — 

Mor machden nen Kopf ik Anesemı NUM sung eachmiet ander uf, 

su er am %. Tage mir Frrchfeh unzeschmient werden, soU er am 

3. Tage mid Mdpperdschmaslz mngerchmierh unden, sole uud 

der Krume & ven vudebenem Wayentrot angerchun unden vu 

den se yeden Tas auf Arne Kopf geleyt Arırd. 

Ponadt. bb. NEHLAsH au allgemeinen pleich Ansst aber dei Werke 

2. Fa we, Aahınk melmchn ar pr Sem no oT 

was ben Sinn zubstellh. Zu Beginn der folgenden Haahyer hat 66. 

uchhs m mm Be AM H. mAh phn-E, we 

mih-t alky steh H. 5. Damm Aügk bb neh zn ER RU-Tn 
„50121 - Dr Ss 2 ned ne 

en ie Grete Beschneihung oder Thenapse, ki 
Awnmach durch den Temperalsah. pe m AK ph ahınm- m und 

m mm gohn-E ueber aufgenummen und. Et De 

DI Ara, ak abır ae buhen audenen Salze. Dadurch substeht nalin- 

duch Umamn: dar Inkl zeder medihanuntisen Behandlung hebtzlus 

der folgende Jah, wieher auf. = ZA sem fin 2 In oe m 
Zu desen ist, areirs ach nicht, un ad Ale Bereitimung einen Innuk- 

heik alır vinen Syuptomes, deren Behandlung Kunz arahmd und: 

64. Lest dann ndı uhmm-4 n 33, uras allenfal auch zu vanstehen 

one, doch zueb4 H.ndy Am-f n 33 rin mugegumugeneren Yun, 



Far Verurechnetnng beiden Woher u hlant. such Leicht Aanans, dass. Mer 

Umlage der 66. umal Ze ale Inbalfeın gestanden Aal nut 

Urt ohmm za mehrfach arherumk. — ph urhmn-f m urh clan 

deu Zutand de Bingenieenseiun. — Hab ann Auf 4. Ermune ham. 

6 AHb. — un m winkt A % baman Hau. 8 378.- ler D un 

sm sell run bubeutungstssen Shih. — Der Aurlarsung ac H: 

urch am zb Alır- mu An erflant sich url an des Ve 
dass den Schneiter Leim hesen von gr auf get geraden vet. 

Ne1. Mh, Leu) slarher Plutliornen] zu verleiten. 818 

Tnisches Eh-Brut 4, gestessene wh-Krmer Se, Schmalz 4=, 

Homıy 4 ; dunchseihen. An u Tagen zinnelmen. bie Dora une 

die audene, | 

Fonalt. E6.NE 4 mi ausfühnlicheren Inschrift, dermash dee Sayanı- 

ganz bene. Url aueh Rankıin NE 465, nr ein Klystien ara Honig, U amd” 
smissem Raser vuurduel unnd. = &4, Jenni ae Dosen, prsches 

3h- Bart Schmatz mund Hours "ausser m. den ‚utımlihen Leichen 

meh uumal mil DO, verlanzt also unhl Aufgiimse ange linich | 

AA, 10 a Mlanl. sich dann auch Are Tenschnifl „dunchseihen dei 
mach der Ichneihung Ar Drogen zur Hemm mumerstaudin urane 

NM Mud AYegen arby. Ne. 

Ochrenklut, Kochen. Oinnehmen. 

hy Aopeschneh arshl zıne Au Verstopfung gl. 64. N 4514 

(Reeinns- TAA): wer aber Auas ur seinen kuchen mut 

Bun gcKant wird,um men Maume mit ug au Kot, so vchei 

| Ja» Alt farces aus dem Keite der Mannes. — Dasganze Rezupar 
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Ast neh ‚grachniehen. 

N220.  Mihu zum Beschwihhzen der Aut. Ne 20. 

IShweinehur in Wer un. Sofort Aiaken. 

Aig-t Serpenst“o.d. michh beleah ‚gl. aber UDÜN u vom. ci 
Baugsch Wb, 920, 

NR Mihkek, bar gegen Menschembier anzeunndeh sind. Net 

Knimel an einen Schenke, Are an einen Snd- Sefesse henneikn, 
Mare Pet; persfessenn, muachen. Daust verhiuten. 

Port. &6. NE 432 mu HNE 240 (gegen Knckotilsbsr) glein. - 

mg as min Tengefars ciesor Inn IS (Baugsch 06.204). — Sd-t set 

agenhlich alles lorhechrue. 3 

N? Ur. I MAMEU. Neih. 

hend 5, Anhy- dnde Se, ud einen Ziege S>;, mischen 

Farall. 66. 18433 denha. - Dar Detanminahu um 04 

NR23. IT. Mel. Na 23, 

Hape Kind &% I>, Weihrauch 5>, Kırmer der Mame hd JS, 

u mmunr Sale Mechen. Drnt auhulen. 

Panadl. 84. N2434 Ak Ta An INT, diesen Plampenmame 
krumm M Haut N? 141 model vor, am Lehheren Helle ik dem 

phmehachen lmmplement "2" urbia yuran aim H. Quweifelhafk art, 

aber ana BE. NE1H1 Ja Sm gesichnmgunnd, 64 1m daesem Urrke chn 
Rank ki hak, sah dunch ichs hranesen .— 1] at Anna tie Tanalt 
qruhend, die huinaf. Forum eufoprache uchn. Avr Tanseuiphim lm 



b9 

Nar4. Ansg-t auf lem Kopfe zu verheiten. Na 24. 

| Ririnushuichte 5, Tala >], U 5> ; mischen. Oauct dagluih un - 

neiken. 

Paradt. 64. Ne 437 glei, doch mind ah Amsg-t nis © ddetemmimnnt 

Ne25.  Mihel, Sn“ zu verheiten. N825. 

Weren zu Teig machen saschnd Hrchen ‚sl Nacht dern Ta aussehen, 

Deihe ihm am Mezen dunch und füge 4 Hrmy dapu mund paesse 

Am Aunch Tsicher. An 4 Tagen zinnehmen. Ich habe gesehen, 

dar 2, her ur Arhotten hat. 

It Gh N2 188 folgende mo In“ mehrfach als Spayatımn Jemamuh 

a. Himkır Me Ark fehl dao Üychk.— Er zw mein, Apr 

mi a. 5.1509: Ken Eh FÜ Ar DE ie 
lich ararıtt. Ich habe gercheu, un sehn 2 bei An Jeanne Arad, 

NE 26. MitkL, dee arhal im Reibe zn Manminen. N8.26. 
3333 - Kom 4Y>, Mage sm 4, Fruichhe Ser PHanpe In-t3 4o, 

Aumer Bien 20, Fuirrigheih ER Anı 4 Tagen zinnehmen. 

Il. 56 N% 86,9%, 129, le hike inmerliche heile aussenlihe Miet 

on. Berlin IE 110 munnduch min Klystir, aa. ne24,_IS 72 

ee vanguiehh, gemein ih mahinlich dan 

anste.— anm Ast an Eb. immer masc. gen. | 

Ne 2}. MiMel ae An! der Beine zu verkeiben. Ne2}. 

Gehurkimehe yhas- Krımer 5>, Weirentist 8>, zersteossene uhr kr 

mer I>, JIchmabg 41, Hm 4, Wasser BO ; zeneibhen, 

Awrhseihen. An 4 Tagen einnehmen. 



Am” Komm mach bb. NE 26H, much im Hann un. 

Nal8.  MMel, ne Linke Seite zu behandeln. NG 28. 

Fargen I, zid- Fauchte 4 , umsg- Tuöchte 1, ms-t- Fuihk 

BU), ISummi I, Ant- bade 1>, Weihrauch n,smhy 

>, Kammel h>, Met 1, Wasser 160 , dee Nach 

ber an Ian stehen lassen dunchseihen. An 4 lagen -._, 

Tanall. &6. N3 63% ua Husichungen in den Auamsiheneng, 
umruufer dan nhkige zns-t 4 >, fanen Aehlk wahr den Drogen 
Inn Warser, apar Ach wien andere Auuwpu. Asch NE 631m] Ne633 

sind sYhn Uhnlüh. - ya heisse Ai Fruchde mehrer Baumelse 

214), mchrfuch Acht Has Wo aber ah uhue Re 

dann ammur Are Fuuhh wies bakmumter Bauıues gem, dee 

den Namen maprung ih Jehayen hal, urher Are Inichte der 

anderen Aha pröt euhlehnd haben, vl. Apfel, Hilzappel, Tanaks 

apfel, Undappel. 

Ne24. Mihel zum Vnhieiben der ah ano, dem Reibe. 

Feigen I, 45 -Tauchle 1, Mauze In 4, Schmalz 4=, 
Haze sim d>, mut der PMHanze Bin-T 2, Muhke des 

u n- Baunes d>, susse» Bier 20; Kochen, aiher Nacht 

dem bau aussehen Auchseihen, zu Uusen vn Zu Aeien. 

An 4 Tagen Aiunchmen: 

Faradl. ob. NE 17 A Mwrichungen au Ohogen uud Auamti 

hienmg . In bb. art bit Phanmuhopoer und dei Trrschnift bob. 
‚der Ansendung telgelasıın. — Tat. auch H.NE 26 uud 84. N 

86, 129. 

DB) ” —_o 

un u nn un 

nen 

u. 

> pi m r m hen 

ELLE LEN EEE EEE Re een 



Ne 30, hl nu der Haut zu vrhieiten. N2 30. 

Thu Mächte 2, Bd Tusche 4>, Milh Br > Weihrauch 

ho wh- Kann Io, Feigen. Io, Amf-t- Kamen hr, sussch 

Baer I we vrher; an Dosen vom So Arilen minus 10. 

Ik. E6.N8 183 Age. — Die Bemerkung „150 abziehen il 
muklar iunrofem nicht gay ist, welche Duiheik zu deesen 730 
gehnt. Von 5> are 730 Aur lem Heyaphern Kann messbar, vru 

dem Yaraten Unantuıı Se, Mei amente: , 22 ,>, ae 

u u, abor der Rest von 2134 Hasst auch michl nie Oosen 
m 5> Aeıleu. Ist mnelteicht No slaM 130 zur Lesen * Mu der 

20 HA ee pro Tag. 

N31  Ulen Seruch am Sommer tu renheiben. 

Nam 5>, mw- Komm I, tauchte der Plane sm 5o 

Muphen 5— ; mA zinandın verlinden. Damit eimreiben. 

Ponadt. 64. N 108 get LO fin A Ami and era Ru 
hi staM Abm-w. — H.N8 150 104,.dasselle Rp. 

Ne 32. Ulten Geruch vm den uedeon zu vorbieiben. 

3-T- Brot mil Weihrauch duuchkmeten, pı Tastiller mache. 

Din. davım an die Helle Ligen ‚ur cin Sue an .dars audere 

last. And Tagen. 

ee NZ Mei 
= =l5 TEEN giebt aber am crvurc- 

Aen Text. - hier pp- ot und nd wet gm n dur Alan “ut gm 

adın my a m „Ars dee Ude zmammenheffun, oder 

N2 31. 

Ne 32. 

TE 
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„wo ir Hird an dar aulere austesst Ih dee Selenke.— rn An Ad 

ss. zin Aunloser Apaderer Zusah,. 

N233.  Ichmunen aus den Side zu surfen. N833. | 

hs? ‚der Hlussigheh Sub, dein gerneiben mid As der Hüsoiy- F 

a auengen. Onaut Hu. 

(anadl. 64. N 301 achten. ZN. — A3ur minmach ein 
Austen Ihe, der such an Bier mus ahnlahen Schanhen Hindeh, 

mach 64. NE 136 und 151 giekt ar auch hat mr = > Geha, 
Dass As? ch Hnssig Ast, zazh seine Tanahiel stellung zu Hoher 

und Sand an H.NEF.- Wenn man daran denkt, dass Tag Leichh. am- 

gehauen, vu Wasser guauet mund wngohnen, gun Horstelemg 

riner meih heuk in Mika venetsten Ichankes duenk sr 

und ınan Ahs3 ab Are Feshar Arte hehnihten unssen due zur 

Bierteneitung denen oder, ie er Hoke dabei zulstehen. Dass 

Ass immer als FHlissigheit Aehrminirk anne, erklank such 

nur seumer Hıluıtt ; ausserdem ist Ascher Ar? urhl auch 

Auuch4. 

NE 34 „Die Eimrinkeungen au allen Buklenuı zu venteechen. |N23% 
Hast Io, Fy- Kamen I>, Mogiensamın I>j mil regen 

Eu p-T- ı binunirthinng " ug N216 Anm. - Ah-ars-T ist 

hl ik nı zu Adtumininen. - 2 xpox Samen. j 

N235 MA, he st-t- Seochunine ar den Biustaongiu frieaiEe Na 33 

- Knant namens snuf-t,— = wacht auf sonen Bauche une 

bie MHanze Kid-T mund Aal Bl Plampe sd, = 



em seine Shengel sind une Ar mon der lampe Ar nl, se rotl 

& Menkeig ehnacht urenden , stur Wurzeln sollen anf ae Mrust- 

wen Qufgelest werden. Daun verschwunden sie Like Seschwiü- 

ne ] Arferd. 

Ponatt. 66.18 294 ernigert die Ueerschnift.: AZ 1nRll5 

rzr ee And gict & sin riesen Kata: Dann fahrt 

Eh. {erh ge qmetsn geimatf mg Ak AL ge bnharf zoom nee Stengel 
une weisen Holz lmsschent] gelanden urden“- H. ia eut- 

standen Aurıh Ale Terurschaslung vn dom ‚Rieines‘ cd ae = 

digen Texte, wie an 6b. hat: Yı (grachnelen > vorlesen zu =) 

gem Aa gbrnadf. = Ob Az Mncihung TEN den 21 Fol der 
nichhiae ist, act qwoifelhaftl.- Die engel den Pflanze Anutt mis 
Aen ne bestimmte Fonke er as Aalen erst dann vl sur 

Auclknspk. Du Verwendung zelangın mach H. cıe a, 3 vielleicht. 

‚Hunpel (na Reisnen , sicher hl mid da? TWOE, einpflauzen“ yunoun- 

aunhüngend), bb. Anckh such nichl genauer aus. 

Ne 36. Zaukrei aus den Keile pı verhwiten. N3 36 

De hesene enteo wiy-E, Weihnasech Auchle den MHanze ,n 

mischen. I I zu Ass. 

Fanstt. 64. N8 165 ulhall. 2 Drogen menn uud zuanbihrt 

il 5. — Lan Uherachnifl vgl. NE tb Anm. 4a. Me St. 
Ne 37. Us ae gegen mh N Ne 37. 

Tarloırisiontes mh?s'w4 mid Ihmalz uammenkrihen. Aut 

Ans mhp am allen Krrperteiten Hr Tatienten nler der Taleen- 

hr Ann. 

Kae; . ki Mm ® . I 10 



Tu. um 504 BA WERARTETTEI hp bon het 
Has Subst zu dem Verhun a Un &.N2684, H.Na HI md 99 bepur. 

wit DA. © NE 64. m WANTN at ame halbrnllahiche Schrei 
| hung ann Lime urn Bunchand Allkamaan. Fasmdavıfe 98, urhen 24 
sbamımt weis ich nicht. 

| N8 38, MMeA zum EASER 

Sykomoremmilh, Mehl von Min-t-taichlen. Daranf Man. 
bine Inamhimeh 4 E-T Homme äch sms mich. 

Na 39, Zu zu verheiken. 

Frschhe der Hanze Ain-t, Saly des Idens, mil Harn Kochen. 

Danaut An. 

Tanall. 64. NE 53} idenhioh. - —D it amlardır zin er- 
Hanıger Du. u m-T,- da as an der Tanallele Achlk, st diese 

Annahme alehnschenlih,— oder ul Li4 qulesen „um 

Kmabın,“ vol. dazu Berk Na ta ÄNTR Own un 250 
Ulla 
Ne 40. Gie ade Ne 

Glan Nahın, Hariensamen; putwrisieren. Dam verhiden 

Farall. 66. N2538 hemtioch , Auamhihnd abın md So. 
Na4. Mitfel, dee who zu aerhreihen, Abe mhp sind sn vigend- |NEH. 
welchen Hederu zines Trhienten. 
Malle (3 vom dem Gchamk am , Kulzenkit, Wandhundshot, 

yil- huchte vom M-us-t- Baus. Damit wrhnden. Das von- 

Ans ie H- -t. 

Fanatl. &4. NE 584 ubsenat Z.P ma Un ea 

N2 38. 

N8 39. 

Nd40. 



| 
-D N-w Amy auch 64. N% 580: 9773 Ponsll. ist au diesen Yllevendaf. 

= hezeichneh am allgemeinen. „Apte”: : Berlin N2 21: LT? N-w 

pam; BU. N 432: hu mw ndw. - Der Schluss der Rz scheint. 

mut dem Anfang nicht rund 

Iyanyılame der ud: Sie mul sehn oM au Über schniften ge - | 
mannt, 40 Berl NE 125-135, H. N? 113, 1295, 136 Age, 200, 235fe 

64. N 556 He. 

Ne 42. Mihel, he ah am ablen Korperteilen u vernichten. |Ne4. 

Tees Hesch 0, Z m pad. tn, Mauze #3 5, Manpe 

uk 2, Trüchhke m on - Baus Zoo, Weitnauch 2, 

Alsr- t- Bien 1, snssLs Bier 25 ; Kochen, Adwurchseihen. 

An 4 Tagen ainuehrnen , ni Ovsen um ID Acclen. 

Panalı Beni. NEAR ir Ai uugehigen Übencnt N 
ae 

zen. E anch. Berlin NE 1200u5 153 — then On gehe on d- 
Ouu 

N343.  Desgleichen. Ne43, 

Weihnanch a, Kummel 1. , Archos Brot 4 Samse - 
schmale 2 ‚Honig 2, suisses Bin 20; Krchou, durch - 

seihere. An H Tagen amuchmen. 

Val. Anm. zu Rp. MR. 

Ne 44. Deszleichen. No 44. 

Din 1> ‚Dohelmchl 4, ame umy 4, Wen 5; Kochen, 

N2 45. Desgleichen. No 45. 



Ghrchte hmin-t Wo, Saft der Pnuge din-t 20, Taly 8>, Amis do 

Yu amıım orvihnen , Au sin lsch zuschlagen , rlunchseihen. An 4 

Tagen sinuchmen. Kası den Ha unst kurz, kun es vennühntkunind, 

Anuhrlen. 

Imin-T set Aomst much belegh. — Den Hrmız An Minchmng anst. 

Hr Sehyten. Moment turuscher. ut Her augenrdust, 0 Berlin MB 163 4, 

185 u. par. Die Uberschuns ven Berti N2 195 Aiaonnack gu rigen. An 

Ger anliegenden Selle usb. here tundumnz erst machhaglih zugefugr. 

Ne 46. Mihel zum Vermichten ser hd in vgendwelchen Koyperteiten. | N? 46 

AA Vom qeschnoteten & Susteiho, 1 um psd-w >, Manze 

Y'm 4, Ondimaudelu 4, tmichhe der us'n- Baumes 2> Wasır 

10 ; Kechen, dee Nnchk aber dem Tan aunschen, sunchseihen. 
Am 4 Tagen annehmen. 

Zur Überschrift al. Rp. NE 42 Anm. = 4 hm sonen art 
wohl mach bnman Gram. $210 aufgufanen. sa-m ut sumsd michh 

belesh, es mag Aus uhr Gnaupen er Grihre sein. 

Na4% Mae zum Verwichken der aid win Reibe. Na 
Daneinchl Ah, Mariemamen 4> wh-Kruer Ih 

Mitch >, Samseschmalz 5. Mae umher. 
N848. MiMel er Knauhheit dien Magemguuke zu arrhreiben. Ne4 

Daheluchl >, Tusche der Maupe din-t 1, Im-Krımer 
I>, susses Bier 25; Harhen, durchseihen. An Y Tagen in - 

uhren Diss te De 

Panall. 54. N8 217 zdemhich.— Bün 01 bien TE gemars | 
An, Tunammenhunge an dem dar Rp. ber b4 ‚steht. - Uhr N | 



ir min machhagliher fusas. 

Nayg. Andere» MMel. 

Mih 5, Hr, >, Wasser 10 , Kochen, Aunchseihen. An 

4 Tagen sinuchmen 

Torall. 56. N3 218 Aleuhach. 

N2 50. MM zu vnanlassıen, ları den Magen Brot aufmmmA. \N2 50. 

Fugen 4, zua-t Tmicnte 4, Aıky - brde 1>, Hrmy 1, 
Wasser 5. Wie anrıhen. 

17 6b. N2 284 He. — O1 seh für SIE une u Ne 48. 

N8 51. MM, das Ko zu bchandeln. N351. 

Ihmanger el 20, Warsen 160 ; Kochen, dunchseihen. Ant Tagen 

winnehmen. In Dosen sm 305 Allen. 

hu. Berim NE tt, Mt, 66. N2 220, 230, 233. — Schwarzen Seel Komme 

ne Ne. = erh 0 us an Moni sichen. 

Ne52. Desglechen. Na52. 

en Ban ahnen I) Milch 42, 

Gamseschmalz =, Wasser 0 . Mar stem. 
Tat. N2 51. Imm. - Z ist sc geschehen. | 

N53 Mel zum Vnhetn von Krankheit aussen Reie. N353 

| Thu - Tuschte mi Bin versehen. binnchmen. 

Panalt. 54. NE 4, am braun MEI HF 
le TE Bukhlans dem Korper zu worheiten. N254 

Mal An Han Amm So wdg-bven Daheln 5, tichte ader 

Panne in I, Wehnauch 5. Ussen, uud Bien heruterspuilen, 

Paradt. 64. Na 165 ich sank ab, minus dar Bier iu das Medi - 

Na yg, 



kumant imsins, H. amuecdiss, 6 ieh nn a 
piellen Wuchkigke; 4.0. H.N254. = Uber den Zauber in Reikıe des Pan 

4. Rp. N? 4b Amm.; 4.0.8 36, | 

N5 55. Mel für dem hesk, remm ar Kramk sl. Na55 

Kinumel > ‚Samseschmah 4, Mid 20 . Wer sten. 

Panalt. 66. N25. Schluss: 2 8 5 
Na 56. Desgleichen. | Na 56. 

Feigen 1; 4 - Inuchhe 4— ‚smsses Bien 40=. Mae oben. 

Panalt. 66. N? 6 identisch. 

NESt pferd aninkendes Mihel zur Behandeln den Kunze. Nast. 

Andy bnde I>, Gummi 1, Army 4, Feigen 4, Wasser Bde; 

uber Nacht dem Tan mussehren. All Tagen rinuchmen. 

Il 60. N824 35, 185. = Any-“ ‚abo Begeichmung für wine MA Hel- 

mel ‚pass. Die Bedunhanz ist wuhl am der les Adv. An-" abzıdei - 

hen. 

N358. Mi, den heib u Afmen (abymfihnen) N8 58. 

Mih >, Mel 8, Armig 8> ; Kochen, dunchseihen. Anı 4 Ta 

Fanalt. 646. NE F idenhinch. 

Ne 59. Mel zu veuramlarsen, 604 man Aannen Kann. Nö 

Fuuche des w'n- Bummu 3, Hrma I, sumsea Bin 5, dunc- | 

sehen. An 4 Tagen wiunehmen. 

Panall. 64. N29 Aa abwrichend: ne. kam Mrınde 

We a Ha LATE EIER 
—>ıu08 ., Beh. ders Bine 4 NE 54 Au. 



N 60. Desgleichen. Neo. 

Neue Ans S>, sumer Bien --- , Kochen dunchserhen. Dinnehmen. 

hrs ash michl. Han Ira fin Bündel" menden ihl wlenhich mit 

aber Wehnauchserte der Bu. W632 un der Ichmeihung DIT ER gcH 
Ns Miet Telheit zu verheiben. Na64. 

Milch 15 nk - Krma 2, Hanne sim A, Weinauch 1, Amh- 

Onde u —,Talg 4; Hohen. An 4 Tagen zinuchmen. 

Tat. Berlin NE AR Mge, 66. 02305 Age. — Zu Ark ugl. Aorhn Sl 
NE 585 md nhnk H.Ne Aa, 66. N8 154,240, 655. - u ZÄN vl. 
Bertur N2 32 Amm. 

NER. Safe, uinhendes Mel qumı Behandeln der Blase uud zum | N26A. 

Widorhnsleleu Au Harn. 

hm sin Riciruus 4, Doldu se noch wachen 4, uchle der 

MHamye im 1>, Schank s-t a, Manye hay-t 1, Sunken- 
Huden 1, tustesene wh-komer 8 Those heit ggt Be, 

ner Nacht dem Tau aussehen. An 4 Tagen rinuehmen. 

Tanall. 66. NE2H echt slank ab. = Zu Am-° 4 Ammzu NE 5%- 
Apy-E ist fur ht verschrieben, hie su H.N®M und 56. N? 139,265 

354m nichtig Stend; dia Ihpt genannte Stoll erweist die Spt al 

in guossereh, auffalleudes Gefass, in Arster fine ist alas au Ham. 

Hasr zu denken, Ha die tunkhion der Niren als Hanmarzam 

uichk s0 heichk gu arhenmen ist. - mn Sumf ud parallel 

zu 56 Im aid ‚also, mnneife OH. 

Na63. Mihet, dm zu hdufigen Harn zu merhiechen. Ne63. 

ai > Weigemteig 8—, Aurches Brot >, Amt- bnde 1, 



Waner Men 

Fanalt. 66. 2 2 sn Ser Haupsache gleich. Das MHel Aiemd zur 

Beseitigung des Honndaomgs 

Ne 64. Desgluchen. N264 

3b am der Pflanze Kid-T 8, Wenbeeren 4, Hrms 8=, 

tmichke des w'n- Baum 1, susses-Bier 7 —, Machen, Hlunch 

suchen. An 1 Tage zinnehmen. 

Tanatt. 6b. Na 178 schliesst: au 4 Tagen zinnehmen. Val. N? 6F. 

Ne. 65. Desgleichen. N265. 

Omi U Hong 1, Wasser 5> , Kochen, dunchseihen: 

An 1 Tage tdinnehmen. 

Panatt. 54. NE 480 idenkiach. 

1266. Desgleichen. Ne66. 

4b Tuichte 4 , Wuremteig 4, Anh- bnde 1>, Summit, 

Waren 0. Nee arher | 

Panall. 64. N? 279 clentinch 

NE6t Den Ham meu Aerkei zuführen. | Ne6t 

Mich 8 , Hrn 8 , rule um wn- Baume 8, Kid-t- 

Mampe 4, suses Bier UV ; dunhaechen. Ant Tayın win- 

mehmen. 

HL As fast nlenhiache Rn. Ne 64. 

1368. Mel len Hmm yusammenzuriehen. Ne 68. 

Wüdensahir. 160 5, Sup des Nrulens 4, Rattich der Suidens A—, 

Tuuchte des w'n- Baume> =, Aurcheo Bart 4 Lalıch der | 

Nndns A, Apm-T ho, Manze aim A>, Manze dw’-EuRS, 



Unser A; aber Nacht dem Tan aussehen, urchseihen. An 4 Tagen 

enuchmen. 

Fanall. 04.N8 48% enniguenk Hin. ninyeluen Tanken : Wnstensaf- 

Irı 8 sta den mnglauslichen 100 ; wm fin 3. — HK zu- 

Anmmenzichen , veringenn. = Zur m3t-t Mesaıu od. Heindert 

Kor. yam. 546. 

N869 Das Ab-n-t3 vu seinen Blase zu behandeln. Ne 61. 

Ierastete Werenknuer Ah, z-komer A —, Icmserchmalz 

4— , Wasser MW, die Nacht aber in Tan stehen dassen, dunih 

reihen. An 4 Tayın innehmen. 

Zu hb-m- 33 4. Berlin NEAS4.- Eur Spt, so ist zulesen, - 

4. N262 Anm. 

N270. Das hb-m-t? am der Blase zu werheiben. NE #0. 

Genösteles Weizenmehl 5— ı guursteles ee ‚ Dammpabu- 

mussr. I, ne ITnichke. vum un- Bauın B>, frichke 

der Mae in d>, Meihnauch >, himmel 1, Same - 
schmaly d>, Hrma 8>, wh-Nruor 8=, Wasser 120; dit 

Nach her Aem Tau aussehzen. An Y Tagen sinuchmn; nu 

Dosen vom 15— Aeden. 

Int. N260 Anm. = Ehbn 15 gehird an Don 

Nsr I Mine, ven Schwur Jän RE hy selst bereich. Net. 

Werenmehl I>, Salz ds Nordens I, Schmalz I, Truchte 

der MHamze 33 I, Kohlemuss von dr Mauer I>, Mehl der 

M’n-T-Tauchte I, Bohnenmehl 5>, Hanze kmh c >, Weih- 

nach 5>, Antı- bnde I> , 33 5> ; mischen. Die Anankhen 

Ns: EEE 1 



82, 

Stollen dam menden. 

Fans. 64. N0243 Adenhoc , beide Texte haben rin der Ubnachnifl fir 

Sog Aehlerhe ZI. = u kamty 4.1823 Anm. = ur hd: 4, 1833 

|Amm.= FH. hal zn Rp. vrrher amsgelassen, alee NE 242 sun Gb, ul 

Je Uberschnift 2m Dar Schluss seo Reciph quihl 

am, uruzegen Ak Mittel guk sind: Se — Iloe ARR_KkeQe 

anne. 
ar kungen des Icfles, ler amtlichen mu urschlichen Serpenster 

2 ud an! uhd-t aus allen Sledernn des heute stars ar 

safe Te a. 216, Anm. | 
Nr. I. MM, m Te efmmt han RE selbst Leneidel. Netz. 

Mil vn m“ I, v.% E- Krimer IS Schmalz 5>; sammen 

Aromen. Ale Kranken selten damit verkinden. Das venheitt die 

Knamkiheiten, se binuurhungen des usmnlahen und weiklechenr 

Ütapenstes, aus dem Kuike de» Patienten sodass wu s0fed gesund 

Asvrd. 

an tb. N 244 idenhuch nur am Jchluss Fehlerhaft ur- 

werchend.— on ei Kamm ah ne 6b. hohes 

muchk , %% ist arrhk man für nn a Yune verschnichen. 

NE33. IL Mel, anm Iebel Ain RE selbst zuhenecheh. Ne33, 
Mehl aus d’r-t-Mmichten 5>, Mehl ans Uhasy- fnüchten Jo, 

Merl aus olen Trchhen des Baumes A-ur-t I, Fein pulonse- 

nen mA der Hefe um Dokelwein. Ale Anamken Hıllon Aa 

auhinden. Br verheikt dir Knawliheiten, dir binurickumgen des 

miunlichen und tiklühem Seypenster, aus ulem heike des Tohim 



83 

dass er Hape gs ul st. 

Prradl. Gb. NE BUS ulemhüt. Uenschuit nienng ZA Nrıol| 
EU - Schluss bei 64. schlechher, 4 Anm. mE H md BA. 
NEr4 I. MMA, vn MA für Re sell ubereite. Na +4. 

Manenzgiegel [So], Aamım der Mamye Kid-t 5, Shese vom 
Shomd 5>, Natım 5, Sal; I, Ascher Baot 3>, Schmalz 

IS, AM - Fehl Io, Hong 3, Ams- Teig >, usammen- 

Kochen. Me Anonken Helen amt vırtinden. ds vaheat 

Ale Knomlihıten dar binrhumgen ges mindichen mu 

weltlichen Sespreustes, aus lm keibe les Trhienten, sodass 

er ge aemnd ist. 

us 646. N2 246 fast wdenhach, der Schluss werchhab:P; 
ar ze |ießet Re&5: le er aus lesen 

Var. nich auch das m iu H. her ‚m An-uf... ‚der Sahı ist aber 

wrhl 4umas den Amalogien in N? 3.0.73 gu vnlesseonu. Zu 

Amw 4. N2 #2 Anm.” Kf’-w Kag Or: Agyog ‚bezeichnet den dich: 

Hamm, der um der Hurpel abgert 

Nars. IL Mihel, von Ian tin Re selbe zuberedAh um de |NE PS 

Schmerzen au seinem Kurt zu venheiten. 

Tue der Manze Sa 5, Tricchte der lampe Sims Se, 
fnuchhe der Manze Ast I>, Tasichde er PHonpe Anu I, Ham- 

re sm >, Hmig I ‚mischen, mit aliesum ms vorrih- 

nen. Den Kurt Aamik verbinden, Anlass er Aufart gern un. 

Nenn ich bei ihm alieses Mihel amarınde ber vngendwrelchen 
Achmerzhaften keiden, si Kopfschmen, un und hinten, bei 



Buutamdraumg a, en Uinwirhumngen Ay Sehe, der Schr, der manın- | 

lichen mund les wreihlihen Sespenster, iu Kopf, ber allem Schleim 
men mund Kranken in Kopf und am allen Korperteilen, dauı 

ad ar Arferd gesund. Sicher arprstl. 

Panalt. 66. N 247 idlenhach bis auf den Schluss: > Ser mn 
SABSTIRIT IT UTE Re 
FIIR „auın kei ihm Alieser Mel angewındeh wurde bei 

allen Schmerzen im Kopf Lei allem Schlimmen und Besen, 

ande ar ammer + enund. — Der bbers- Text erweist 
Parssun an H. AM a BE ARI a6 Hose, AizToha: 
Ärkalisıvd Ale Schmarpen yemaner , vrm mul run Hinterhupfe ut 

43?) em anderen Grund Fun Kopfschmerz yicl Aa smf an: 

Bllzufins, Umgeshionen. > pt um. A Apprsihm u mn 

nnd M3o-smf ‚ abuuo And 2.B. 84.N8 415 h3h  Kku umd dan 

al» pt“ pusammensrlasst. Ar ze midım-mf 161 

NE 76. Mh die ‚Binwihungen vom Kopflumeihas Ruiden sK-t 

M wwrhuben. 

er der Mamze Min-E I, Ar Tauchk vom zm?-Banme Je 

Nahım 5>, 44t- Krımer I, Gnchın vm h3- Tisch, gehochh, 

I ‚[desgleichen vorm] Alör- Fisch, gehrchh, 5>, Schädel & vom. 

ur‘ Tisch, gott, 5>, Honig Io, Kalich 5; Den Kıpt 

Ham m 4 Tagem zinneihen. | 

Panall. 64. NE 248 venta, doch fenlt iu aler Uberschnifl 
NVA mı, ara hl er Knnudcheit bepeichmeh, dız an Iumd“ 

Ne ?6. 



dien binwarheng“ sulstamden st, ferner had 56 4 an. - 

sK-t ala Kraul meilsmame sl smst mich belegl. = 20 eh am 
| Banıne m? mud der Syhomune .— In din at Nılzı zu mgamnen, 

wol. Ne 44 us-t nt Us mt un. — Ann-t Schädel xenay? 

4. Ba. Wb. 1631. 

Ne}. Anderes MiMel. 

Diukomea 5>, ruhe der MHamze Art I>, Fuichte der Mau- 

ve su I, Mamze zunk I, Tnichhe des Baumes AM-urs-t 5 

bselsAalea 5>. Den Kopt Ham zinreiten am 4 Tagen. 

Panall. 64. N? 349 ielenhich. 
INa +8. Spruch beim Anflegen des Medikamentes auf alle Kurper- 

Ace, due Mnauk sind. 

Ich hi henamsgehrmmen ‚aus Heliorulio milden Gurssen des Her - 

ltumes ‚den Hernen des Ihuhres An Homochern ler bunghieik ; 

se kehnden mich. 

Ich hir herausgehrmmen Aus Sa ui Aer Muher der Soher, 

mund sr Aalen mn umen Schach; genthrt. 

Ich hesitye Ipruche ‚verfasst vn Houn de Als, um mveorhei- 

heu oe br Aungen der She, or Grin des manmlihın 

nnd weikluhen Geappeustes man. , Ahr un alesen sneinem Harpde 

and, su buesem munem Anıe, in aliesen meinen Glieder 

rn. oliesen merueı Korperheiten, num Aen Sky zu sesha- 

dem, Aen Obersten derer , ale Kranlihet und Ugly zn diene 

e. Herden eintihren. Denn Re hat gesagf:, Ich achilze 

ihm. ırı seinen Feinden ! Or u une Thrt. bn hl dei Scruf- 

Net}. 

Na F8. 



BE 00 un ns ul 11 BE 

Hen nedlen gemacht, une ans Baritı verfasst hat, damit m 

Wasensseiaen ele Yelicd urvrd, ‚den erhiall ram kelken 

Ih hir sine derarn sonen Gehe gelichh ann, dann er. - 

| hal or muh am Kelen. | 

iu Apnechen bein Auflegen He» Mesikumentes mf alle Anm! 

Ken N Normlich beurahnd mupahlige Make. 
TFanalt. 64.024 mit aneten, zum Vorstandes Tortes urichke - 

gan Varianten ‚ik rn der Icnerschpung bemichsinhigt sind. 

Il. Mayr BETH Ne1:- Ianuneabach rl Fotg enden zu kmh: 

his zum4 $3-0.— Zur Amh-ns, usa“ vgl. BabI Ein 0, = Safı 
ist urtk der Name winer Kapenstes, vgl. Br. Wb. Suppl. 18}. - Amm 

and byky sind Symryma, die beiden Insiemen defenminiern des 
Hörer versehen, hmm ‚Hung, Krawkiheik“ cf. Ba. U. 435, Supal, 
133, 44, ist sonst nicht belegk. = ag Ro ist crmugpd, his ehe 
m" nA R“ An Ad. — Ak imo Are biepelschniten lmd-T 

lo» men u Wer. - mw yo Ak- 4 „dk Arte, hie 

hm folge, ‚dh heim Schuider.- Ric» ih bb. mw auf snh-f 
sw, uk pw mv mAh, + + mh-f m. — Auer mih 64 mh mich. 

NE7% Das 3 dem Reibe und dem Herren pu vertreiben. |Ne #9. 

Pllange S3mt 22, Z353-Komer 4, Amhı - brde h, Ar 

mg 2 , mücen . Vor dem Schlafengehen assen. 

Panatt. 66. No aat: Auambihernng vom Amig ZIP; ve. Aaer- 
zu Inf &. Proceed. ZI 399,2.— Zu "3° al. N2 Ab mm. 



8 

Na80. MiMel zum Verhneiten ler *3* au clem Keibe mul aus dem |N280. 

ee 
Gnomomden U, 3342-Komer Yo, Früchte ler Plampe im 

L>, Iniusein >, shutır >, ps 2, Hrma = 2, 

Fanall. 66. NEZAL. u =Z, 66 =/ » Anm. zu N 39. — Shut 

Ast numst macht. helegt , vielleicht. st. shurı, u 64. Ahorn der 

shn-E zudesen, uras der Name ine Sesteinsant it (BaW.17) 

Nagy Amderes MH un. Verturiben 5 wur dem heibenler) N$1 

ans dem Huren. 

Summe Io, Wanteren u, 3343- Küme 4, Mange 

le Img = Z ; mischen. Vreden Zubetgehen 
essen. 

Fonatt. 64. N? AR3 Alenhisch. Il. NE 79 Anm. 

N8 8% Anderes MM. NE 82. 

Kıcinws Miller 4>, As- Trichte der Sykumree 4, Asche DaMeln 
4, khutlühen >, Anaches Brot 4>, Wasser N ; durchseihen 

Sofort zinuehmen. 
Panalt. 6b. N® 24 mehrfach abureichend. = Arm-ss Ast beamer 

mh WU zu delumininen, — Kies D den Syhomne. 

N 83. Da» "3° des Iches uder eines Gespenster am dlem keike eine N? 83 

Paketen ur ziner Tlintin pr verheiben. 

Marimsamen 12, Samen vum w-Baume 1>,%33- Tauich - 

te des Süo- Baumes 1>, Tnüchte der Mamze A’r-t 4, Mein 

herren t, Salz der Iurdeus >, Iumereı sinn udy-E Io, 



Chu Früchte 4, hihimen Ta, 4333- komer B>, Mampe Zwti 

4>, Army 1>, Mi? W5>; Kochen, dunchseihen. An 4 Tagen 

kinuehmen. 

Ponatt. 56. N AR5 mik sanken Aureichumgen. - *%° ich der 
Kramkhutssto len ale Schheik oder nn Gespenst ur den Koyper 

Av Menschen wintuhrt, .0. N216 Anm. 

N? 84.  Amdere» Mel.  [w284. 

pa-t-Kömen 4, Feigen 4, Salz 1>, Amtg- bnde 1, Ki | 
1> Waren >, Weinkenen %> wh -Krmer >, Baotmicel 

vm der Tlopeca >, Rahch 1>, Haınre 33 u; die Mach 

uhr un Tau stehen dassen. An 4 Tagen rinnehmen. 

Parall. 64. N? 226 mut starkem Abweichungen. 

N585. Amseres Mihel. N885. 
Din 3bdıo- Ferch, dis Maul mit Weihrauch gepilt; Krchen. 

Was dazu abs Besprechung zu sag m us: U Gepaondt, Serpen- 

shn, Vererus emen, Verstecken Ar An Aesem meinen Hesche 

as, in diesen meınen Iledern, = weiche aus diesem mei- 

mem Fleuche, amı Akesen meinen Iliedernn ! Siehe, ch Make 

[dir] Kot zum fressen quhhachl! Hille dich , Versteckter, habe 

uchH, Verkrugemen, andasecche ! 

Lu dem Foche dessen Maul mit Weihrauch u füllen 

ist, 4. Romalen Na 44. GER m IE IE ae Sepenster 
in med. Pap. amst micht seledl. - Zum Det. vun mm 4. Moller 

Polaern. IN? 39. - Klessen ab dus Ichhmmste wos sinem Toten 



den Serpenst passieren kann, +.TU. u.pas.-— Öllipse „Achhung!“ 

une m K3-K ‚dar zum. Wehle" u.a, panallel zu #3. — Dee Schrei - 

vn sw ist aus len beiden Uhogryaischen Mes - 

Anlsche Det. n geheten Ast. 

Ne 36. Andere» Mel, 

Mampe 3m A , Trüchke den Mange sm 1 , brolmandeln 1, 
3333- Kemer 1, Tuichte der Mampe 330 1, Früchte der 
Plane At I, Mamge 26m 1—, Kmmug 4, Uhup- Tarich 

ke io, Amk - inde >; mischn. Indem Ichlafengehen 

amnuchmen. 

Panadl, Berlin NE HS it Mursichumgen ;ugln Bu. NE 221 Age. 
N:8+ Anslere» MuMel. 

holichhomer 4 —, Früchte der Mampe Kto 1, Uhuoy - Fröchte | 

>, sisnen Bien 102 , dunchseihen . Tor dem Ichlafengehen 

Il. 64. 18236 - 238, alle dei sind lem umliegenden Rp. 

Ahmlch.— Bei Hr fndet sich Auer vinmal che Darstellung der 

Verfahnens nd» Det. ausgeschnichen. 

N288.  Mihel Aün den hiiperhet Kms, Auen or Kamm ist. 

Drpalmpichte 82, Summi 1, Hasser 5> ‚uber Nachd dem 
au aussehen. Taglich sinuchmen. 

Da Knperted Ins st much sicher Arshimsuban, er muss 

uach Pap. Vnkic. Ä2 31,119 a oder Nahe ddesMers hiegen; vn 66 
und Kohmupap spielker bei Tnaumleilen eine Rolle, um Hann 

Na 36. 

Ns 87 

N28. 

12 Waespinshi Mehr. 
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busen and. er auch mihbehnffen. damit 1 er ziemlich gmau Lrhabi- 

sel. 

Ne 89 Mittel zegen Umtusimen am T. Inge. 

spperAhuon, Trichte der Flame din-t, Kaninmel um pam -Gehack. 
Dani massieren.) 

IM 646. N2 510 He: =a:r 23.4. ame 

alle audens — v u.%: Acdeudel ag emdlih, „Schlag“, Ka 

wohl das Mal des Schlages, cur Beule oder venfankte Selle. - FR ut 
Mitt zu Kıl vl. Bertin N? W uud 101. — EN: massieren 

N290. Dosgleichen. Na 9. 

Salz des Morlens Mr vorher. 

I. Anm. zu Ne 84. 

Nat. Desgleichem, NM 
Sr- Manze. Mer when. 

In ist mesinimisch mw. mech a» 64. Na494 und Komden NE 15 Lokammf 

Su. Anm. ur Ne 81, 

Ne9L. Desgleichen. ne. 

Binden. Wir oben. 

Bun Verwendumg von Banden mn. 54.18 515; sr ame 

RAUS MASS, su. NR 80 Am. 
3 Mine zum Kuhlen des Alters. N8 43. 

karstussine u'h- Krim do, w4y-T am Daun 8, fsches 

Bart 4, Dumpabunfuichte 8=, Wasser U; die Mack uber 

dem Tan amsstzen. An 4 Tagen ziunchmen. 
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Witte zum Kuhten les AMors 4.0. 64. N® 138, 140,143, 160, #85 u. pass. 

Na94 Beginn des Taaktasır „ Me Krankheiten zu bike" — Mihel, |NE 9. 

Tatg 5, Sub, um Wan >, MMampe wa 5, Kohlemnıss am oder Uland 

5—, Fuuchle der Manye Ast 5>, Früchte der Manze Chur 5, Fraict 

te der PHampe dis I, 4? -Krmer Mes Sudens S>, Weihrauch 5> 

Myerhen I>, isommen Krchen. Damit verbinden. 

Fanalt. bb. N 657 mit Abweichungen, ler Schlurs Laute de: = 

{ ml ..leo „he Glieder zinnechen under Senne aunssAzen. 

Iker mi 4 m. Aupah, „Die Mehyzin der alten Aegypher "Med. Kunik,, Ati, 

N? 20-22). — 43 dad. mA Gb. ud u. 

1295 Die Recdungen zu Auhlen. 235. 

Samen len Napeon 5, Weidensamen >, Maziensanın 5 

Hanne 43,3 5, Salz do» Nndens 5>, Hange ud 5, 

pmlunisieren, mischen. Damit verhindern. 

Igt. Eu. Nüo2t fe mn H.NE238.— 06 ud ande All les 
ist, ish mich mu aubscheiden da Hzwichen anT Frick der 

Tanall. 66. N® 621 art das erste Rp cinen Tnaddakes mnhden Uber- 

[sh ESEL IEN.T gt ästin Ebmuh, Ar 

wir Q deln. — 3, dann das Subst. w34-T pass. 4 BaWb. Suppl 
193, hun , fakig wien denge 



N294.  Desgleichen. naar. 

Fasınte der Planze 330 >, Shusterleden 5, sh 3 - muchhe 

55. Ne vrıhen. 

Final. 64.128.628 : Schluss ,Tusummen pulvwuisiern, demik 

winneihen. 

Ne 98. Desgleichen. N98. 

Shlamgenschmahz 3>, MHamre sm I, Shin I>, Hrmig SS; 

Tea. Gb. N2 629 veunndneh nur Ani. Schlan- 

ae hie 9% m [oben ut m], 9% m nh-u ha Al-t.- 

gi Verschuf, virher mA Nhrrhen Aummneiben 4.0. Rp. N8 104,107 

228, Auen ist se mielleunt apaber qugeschl rin Adern lanal,. 64. 

AehlA ME. 

NE94 Mas für sine Reitsng angewendet und, lee qeschurtleug |NE9, 
st zu arg endb siuenı Kruperteil. 

hs - Frucht vom gm 3 Banme I>, Manze Aum I, Eerschumngsl 

predurke vom Koma, >; muschen. Hle Anamken Allen 

Fonalt. 66. N8 644 detum. mhp-4 mil © sah une mn, 
25 ih unhl beiden falsch, vielmehn 2chirh dar Iorkusu auch dem 
Substanhivum 3°} Tusammen, dascine AA Schwellung been. 

Ach, #0. Rp Ne 3}. 

NW. Die kechung zu beruhigen. N? 10. 

kahich [5], Mange Ast 5, Salz von Nnden So, Sykrme- 
nenfeugen I>, mit Kmimeln um pan- Gehack zerstossen. Dan- 



mil Eu „beuhr un pass. - Kindler ro Achik dıe Auamtiht - 

1mmG. 

NEM Bine Reihung zu beleben amd zer Reihung u erfrinchen. ns 
Rauchemevk yhm , Weihnaneh, p- Fett, Wach, Sägemel vom 
Yaps- Baum, [Sagemehl] vım 'n- Baum, Frichte den MHampe 

Zar, Rinderschmalz ‚ Kochen. Damit Umnchlege machen. Vor 
her mil Myprhen euneiben. 

Tanaıt. 66. N2 65% mit Mweichumgen. — Das in H.fortge - 

Anllme us-t n-L vorn win vd an 66. uch vorhanden. - Ausser 

Rindelalg hal 66. noch Schweiuehalg . - In bb. Aundl alle Be- 

tanUule vi 5 — Auamtihent. - Der Shluss ist hei H hassen. - 

yhm als Rauchnuenk + Bn. WA, Luyapıl. 16. - SUN Oyeice; Ann st der 

Adfalk alen bein Sugen eulstehh, gemeink, wel. bie Schreibung 

es ES 
Nedon MH zum Burmmigen einer keihumg. N2402. 

sm? der Tnmarishe I Fauchte der Many aim 5. Dam ven- 

Hinden. 

N8 403. Desgleichen. N® 403. 

Dnun 3, HinmHMea 5, truchte des wn- Buumes 40 

Armiy >, Weihrauch = ; mischen. Damit verbinden. 
Die Anamtiherumg Mer, Fuichhe vom. w'n- Baume ish sicher 

Aalıch, due Renumg Su = in zweifelhaft. | 
N®14. De heitumgen u beruhigen. Ne 104. 

Neimauch, Anis , Ichmab;, Cewamer, 46 - Kimer, Alm - 
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Koınır, Auchme Myınhen. Dam verbinden. 

Vet. 56. Na 084 Zr der DIESEN su andern Rezepden- 
prs-w BepeyHOy corvinmden. = Das gleiche Rezept, nun erweitert, s.u.22] 

N215.  Dengleichen. N% 108. 

Dumpmlurkume, Werzumenl, shn-t- Kimer j pulewisiern, Ko- 

Fur shn-t 3.0. Rp Ne 120 u. 54 pass sh-t. 
Na 106. Desgleichen. N2406 

6wgr, sh? - Koma, hnmumed; nulwrusieren. Damit verkinden. 

Ne 107. Dasgleichen. Ne 107. 

Wachs, Fichte ler Hamze Sm, fuscher Weihrauch, brdmandeln, 

Tauschte der Munze 320 , Fruchle ler MHampe Mt, bagı [nich 

Ae am] hA-us-T- Baum, Hit. Damit Unschiage machen. In- 

her m Myırhen winneiten. 

Fanald. 66. N8 649 DNS AST! idendioch, mn ist 
im 4.8 Fa anhand ausgelassen. — Eb.schneihd Se 

IR gi. Dat ‚Arbunch aut Resumg Hagı gesichert ish, 

dır PHampe Kımml auch an michk meiipimischen Texten zuweilen 
vor, bomoheunuent ist kei Kacam, Textes nelig. ZEIL. (Rec. de brav. 24, 

153) de Heichuung FÄTU-ITIADU An Bar WI88 G10: 

ai Tammuiske.— I 5b. Aind alle Dasgen mut I> quanki - 

Miend.— H. Anh am Schluss U „Kochen“ auagelasen 
N108.  Desgleichen. Na 408. 

Früchke rm] op - Baum | Weihrauch, Dvmpalmkeme, Salz 

des Nrudens , Kia, . Dumit wuhinden. 



3109 Desgleichen. N2109 

| Rensertale , Wachs , susse Myınhen, 44-Krma, Mandıagera, 
Shin, Weitnauch ; zu siner Paste Kochen, sinmal aufwallen 

lassen. Damit verbinden. 

Val. 66. NE 686... 687, de budte zamp Ahntich sind. - z} 
„aufwalen Uusen it mn Aurafen 

NE40. Mas gegen sine heibung zu Man ist, ie steif at NEA0- 
| PMHanpe ya RHunpe ms2, gerstossen.. Damit verbinden, bis sie 

all 0 Ne 684 Amamkitert Ammer mu 5, schneil m IR 

an 
NiM1.  Bewirhen, dass sine hetung die Medipin aufaimumd. Na 
Milch der Muh zines Imaben and Salz des Nrrdeus, dee Nacht 
uber wu zinem Sefasse sehen lassen bes sich de. Sahme dam 
algesehzrt hat, Ale Anımken Selen damit zineihen. 

Para. 64. N? 642 Aasst Salz Anh, schneihh auhrgrapehinche, am 

Schlun TIAMEEUN LS EINE IT, arme dir Fehder au H, 
Zu vnbessenn sind. 

Na 112. Desgleichen. NE 42, 

pohhr bes Gchhamkes sum , Sheo vom Bier. Wer vorher. 

Panall. 64. N2 643 Yerch. — phh sonst micht bel, das Det, 

it Aalsch ud stammt urrhl arm dem Werte ARP 56. Ne 14 
E13 Die HE einen hehung zu verheiten. Ne413. 

Futveisientes Saflrı ik Schmalz . Die kekung damit zinneihen, 
Eu A4-T ». NE 41 Amm. 



Nett4 Das sw-t in einen Rekung zu vuwsichen. Na 414. 

Rindermitz , Weizentug, Mamdragera, Heintschstalg Rün- 

‚dengalle. Damit Umschläge machen. 

I 64. N? 659 fege. = Berlon NE Hund 50, 21m ae glei - 

chen Daogen vrqeschnueben, aber ru abweichenden fusammen- 

V215.  Desgleihen. Na415. 
Weihnauch, Sabz les Nrrdems, Flügel uud Korper eines Mist - 
Kafır ‚AAK3- Krıner, Hrmig. Wir oben. 

S. Anm. zu Na44 

NEM. Die Asitungen sine Zohe zu Arnuhugen. N246, 

Wachs, Rindlersalg, Marnsamen, K3- Fruchde der Plampe tum, 

Aumm ler PManze K3d-t 

Parall. 64.08 647 gan das Lei H. un zu Halfte ange - 

fine Rp: Nm Zuam Kl mE Kar 
EN Aht-t a, Samui kemen, Mehl vw Ain-t- Frichten, Hmmas ;dir- 
chen . Damit venlinden. - Ale Daygen sd u 5— Auamhitiond.— 

Zu Di! Hamm 4. Rp. NE Fi Anm. 
Nat} Desgleichen. Nam] 

Wasermelne, Salz des Neruclens Konız. Wir vrıher. 

Paralt. 66. N%660 schliesst mh Z m ser Überachnift Na zn 
RÄT an, quantitienr dunchgehend ut I> uud hat 
vor Hdlol-w-K?, Unssumelsme noch fe E „ PHumpe ud & ” 04. Aarsıt 

H.NG Mr md 8 als ein Rp. , das ist urshl ausglih, olenm dıt teren 
RpRp.auH. haben Kume eıupige Droge gemeinsam, uud. aan ust 7 



MMeln gegen dasselbe Recden aufjallenl, amderersich ware die Hus- 

Aassung qweier Aunzer Worker wue (2 EZ rhıne Bedenken zu glan- 

ben , Une Genfägung rare schum schweren gu erklanen. 

Ne 8. Desgleichen. Nan8. 

Heinkrchahadg, sh? -Kırmer, Rindfleisch, Mamdnagores, Frich 

As den Hape M’n-t. Mir vorher. 

5. Anm. zu Na 11F 

Na114.  Desgleichen. | N8.4. 

Kmakınhot , Fichte der Plauze Zur, Dolelwein. Wie vrihen. 
Faralt. 64: N3 661 quamhtiod mik 5, schneikt Dehehnr 

tal des DoMulareines vn. 
N? 420. Die ws °- Ichmuyen einen heibung zu shillen. Na 120. 

wUy-t Dolewein, sh-t- Komeı, Salz des Movdens, Kefe 

Tanall, 54 N3 66% schneit IE! Air H.ndy-t mal Del, 
= © Fin H. Any nnd sh-L, meind alsr wohl gehwchnete Das- 
Aedn. k | 
Net Üine heihung zu Mühlen. 0 Man. 
Rindertalg , bselshalg , Zi von pad Nomen, Ehusg- Krımen, 

Manze As-T, Salz des Nrdeus. Mae vorher. 

Fanall. 64.N8 693 guamtihnt mid 55, fügt such Wilder - 
ala hriwpu. | 

Na Ar heitungen zu bdleken. No 122. 

Mynhen , Weihnauch , lampe s36-t, Fuichterten Mlanye Im, 
| müuden. Damit Umschlaige machen. 

Uherspinshi Mediyin I. 4 = 



Vet. 66. N? 652. - Die Pape Z36-t humme ih Aomst nun moch aus 
66. Na 489. 

12123. Die Ielonke in allen Suede geschmeiclia zu machen. Nena. 
Honig, Wachs allerfunsten Weihnauch, br- Salbe, many, Ki-Muich- 

te der Hanne A’n-t, 3?47- Komen , Tnuchhe der lampe 345, 

Bsammen Aulsrineren, Kochen. Dam einneiben. 

Fanalt. 66.08 654 demkich. = NE „Selen “rt mn guna- 
An, 43mm aber muchl uvhl elusar andere» sedefen ab den 

Trelpumih zween Glirelen. - Ank-t,— 20 mach 64, — xl richer ‚das 

Ruten = muy Kommt amik Och. Budo vun. 

Nız4 — Desgleihen. NO Ad 

Tauuhte vom n- Baume, mut den PHampe AcK , PHanpe Ay-t 

(rvameler Safirhemer, hp von Wehnauih, bp? vom sn Baum, 

Panall. 66. N8.655 guamsihint durchgehend mil 5> ua 
uruchhige AU zrapschwache Verschuedenkeiten auf, die die Reaumg 

um? be Amnhı und wn sichern : U ® m mh , ar? n wm. 

Former nchneil bb. michkigen Mn = En look. 2 HNE6A kam. 
Ne 1%5. Mi, dur a8 = Schmerzen in allen Sieden zu shillen. N8 425. 

brdmamsdeln I>, yıy- Frichde 5, Nahım 5, Saly des Mr- 

Vom S>, hr? amder Flirnighet wy-T IS, Amf-t- Kommen 5 

Kunmmel I ; Kochen. Damik vineiten. 

Para. 66. NE 503 mid Anseichumgen. | 

Na 126. Desgleichen. Na 16 

Kıhlın 5>, Doteluun I>, Iulp des Novdens 5>, Bierhyfe 5, 



Weihrauch 3, Myınheon Se; Kıchen. Damik vorkinden. 

| Fanadl. 66. NE 564 guobd michhig 46-E „Kklen 
Na12} Mid zum Ieutreiken er Sf-tomalten Suederm. Na12} 

33 - Fruchle der MHampe m , Wi, Hanne An‘ mid gn- 

gurchochd, + H- Mompe sie!) mil Alanım Wasser zerguehcht. 

Prnadl. 56. Na 566 Aaipft il Da ci folgende Ubrschnil am 
Be ah it. 
nee ihm ein Medikament ur buflnamng ‚den Beuchhigked ansdlen 

4-t, "rel. a. Ne 18. — 64. Aumkitiert Munchgehend ih 5— ‚ schnu 

An H. won: WAS , für H. Milch : Weinberren ‚für H. m: ruchhigen 
©, Nm w3l ‚Awoche h- PHampe pass. Am-w nun als Bestand- 

Ale muoı MHanze e genannf. 

18128. Dessleichen. N8.128. 
Salz des Movdens, Knumel vım psn- Seback, Hahn Tea. Dam 
verhinden, in mr veramlasıen, dass Alıe Marın befklihe 

Flisseg keit hıraustiomme. 

Fanall 66. N8 56? guamkihirt alle Daugen mil S>, weicht au 
Asumst ab. — It. Anm. zu N2 12}. 

N2429. Mel ‚das „ Bluriessen“ au» allen Knperteilen pr verheien. Na 124, 

Munpe hd mul Tata zerstessen. Dinaut Mu. 

Pakt, 64, NE 3aH üolentiach 

N2130.  Desglechen. N3.130 
> Bart, mh Nahım dunchsehen umd mil py-t oem Daten An 
Are Hıllın Ahnu, ur las Blut ist. 
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Panall. 66, N? 325 weicht zwar ab; She SER TOTEN 
N2131. Mil zum Verheiben den Aln-t. N8 14, 
Tauchte der THamze W’r-L, frulwenisuerem m Hamis. MU sussem 

Panalt. 66. N? 30%, dulnminier Ahr-t mil F- Lasst ment 

hunkenr AMk-t aus 

N 132. Mind, alle Dinge zu nem die am selbst entstanden sind. \N2132. 

Taichte der Pflanze Uran , Nahen, Salzes Tardeus, Hi , minch 
Dam verkinden. 

Para. 5.1858: ZZ em 21, dergleichen 
Tu voramlunsen, ass Dinge vn selbst ulfalleun, Aal uimige B- 

weichungen du Am Unegen, Aumbhier Amutrgehend mil Je 

4? ut wrhl avvunpk #6 H. Apn-t b-3 der 64. eh mehhiger 

ArL, Mann man zweifeln men guden Inu geben beide Iarın = 

Ha- -wA mb-t „aller“ ‚ 14 rat ale ler allgunemste Auschuck 

Amer angusendel worden ; vnmuhlach sollen alle Luneiie a ee 

Aeı der Hat damit bopeuihndh werden, 4. @. NE 142. 

N2433 Dix Flisaig heit nun kinen 4 hsd zu entfernen am allen |N8133 
harperteilen mus Fahienten dern einer Patientin. 

Tmichte den Plampe In, K3-t-äw-Korwmen; fein pulorisieren, da- 
mil verbinden, Ar due Hussigheit danaus Arkzehh, 

hu. 64. N 569 He, Mihtel gegen H-t, die uk den Worten 

schliessen : , am den Mund (dur Olfnung) des fad Legen ts 

%s vn Arlst abfaltf. 

N2134.  Knanihviken aus allen Kiyperkeilen sines Iahienten den einer |N2134 



Takientin zu verheiken. 

Napeca- Baottuuchte nit Massen. Damit ankinden. 

NE 435. [Desgteichen.] N8435. 

Taichke den Hampe am, Hug, dl = Frnichte, Gummi, Salz des 

Nordens , San . Damit verbinden. 

Die Wrschu denk. 

N2136. Due H-t iu vorhesen. N@136 

kakichnhame 5>, Nahım I>, Rineertalg 5>, himmel 5, 

Hhigemschmuhz I>, sK3 - Kamen I, Anhrerisieren, müchen, 

Val. 6b. Na Sböftge.- Eu Allen. ums BR 
EU nd Ai en AU j gemeint sind eher olie Fecdın 

Kumen aut len Bluiten ter ale Haare aufrder Unterseite ber 

Bullen. 

N13}. Die H-t zu vorhieiken. N813}. 

Bohnen, Tnuchte des Ak-ws-t- Baumes, Hıle m An-to- Beer, 

ad- Früchte, Wachs ; mischen . DamA an 4 Tagen verbinden. 

Int. 6. Ne 503 Hg. — Zu tin-t mt AK Mt and. Bhrt 

mt Nk-t Mat 6b. Na #94, 812. 
N2438. Die uk-t zuserheisen und lie uhr zu euhlerue aus |N2138. 

allen Koyperteiter des Tahienten. 

Murumfpuichte 40 >, Cedemhebemenl 8>, Damit Aanfig verbinde 

h-ud uch sonst ich kelegk, haimak vieldeienk mil nd Feind 
zusammen. hr say. — Var ind-E ut wielkeichh Fam ams- 
gefallen ‚den Tert ust zu auch, Aonst Arer schlechA, denm der Auam 



Acht st suchen Alach. 

N139 Due s4-t zw verheiten. 

Tauche der Plampe A’a-t, Nahım, 3333- Kine, Dahulaun ; 

mischen. Damik verkinden. Ds verheit die Inamfiheiken des 

Buues um allen Krrperteiten erues Takienten oder ziner Tahien- 

Lin. 

N2139 

Tat. 64. N? 563 Age. 
N2140. Desgleichen win MiMel , biler austwrichen. Na 140. 

Jesm- Krıner I3>, Nahm 5, gehrammhır Im 5, fnichte 

‚der Mampze Mön-T 5, Neimauch 5, ng-t um DoMeln 

[5>], mischen. DamiA verbinden. 

Fanall. 66 N255F glecch.— ypsnm at sonst micht beleghr 
Asn is da» Mahvwal des Terafens, zu [34 +. Bert N29. 

Ne141 Anders» MMel. 

Wmauch 5, Shihinm 5 , Tüntentanke 5, kön, Io, 
Homa 5. Me srıher. 

Paralt. 66. N? 558 identiach. = Zur Minh, 4. Rp. N823 Arm. 

Ne 142. Ale Dinge zu verheiben. 

Yanh vn einer AHalne I> ‚ -Kowmen 3, 3353-Koıner 

5, Schmalg 5> Wachs 5, Krchen, dunchreihen. An 4 Te- 
en annehmen. 

Panall. 66. NE 695 lemkinch. - Zur yh-at mb-t 0gL.Rp.N2132 

Ad = mm Kork. OEE 

N8 443. MMel, win ‚Bluhuest“ zu erheben, dassich auch mich Na143 

Aestz uAA hal. 

Na14. 

No 142 
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PMHamze sim 4, y-Tuichte >, 333 - Komer I >, Fuschte der 

Plamze sn 1=, Sanreschmatz >, Krchen sn neuchlich @) Bier. 

An 4 Tagen Aunhen. 

Ponalt. 64. N8 593 Aka. der Yhenchuf ES und 

am Schluns nichhis BEL IUR STATT. - mens 
yict Au la due Daynuse md Therayue des Reideus au. — 

M’-w Hau n Ierflus. ‚25 Kımadle auch „uherflüsniges, Ah. agestam) 

denes Bin yement sen. — Im a3 m smf vl. +5 u Ib m-t? 

nme 3 m ald-wBertin N2 154. 

Ne 144. Mel, las Haar urachsen zur machen. Ne 144 

Dir Ppm-t- Ion AM, Prstille un Diuneben yedham 

md auf dar Fener gestellh ; uachdem sie gerchentsist, sell nie 
An Schmalz Adleyt wenden. Damit nechi Araufig mmreiken. 

Muel zu Befoiderumg der H anwruchoes 4. 64. N? Hufe. 

get m-L pn „Tastilte zum bimeisen uuhl win Kluupen 

Prmade 4. Hendl. i nl. mw. N2448 wu ein ahmlihes Verfahren 

kuschrucden st. 

Na145. Anderes Mtel, den Haarnwuchr zu tefrudern. Ne145. 

InAy vom schwarzem Spelt, nun mem sanemen Moser za 

Aussen ‚nu luchun wuwrunden und den Saft darım zu 

Schmalz mud Hua Hun ; murchen Kochen. Drau Mun. 

Husruuchemittel 4 66. NÜ464 Mae. — Ob UhAu dee Vesen 
des Spelles sind, ist musicher, da ahor ureder der Halın uch 

Are neife Me menmensurda Feuchkig heit enAhalten, sit nunefe 

Mageyon 11% sr aA Kann am Auras amders pr denken. 4 
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‚ausuniden, murıumgen 4. Darst. R.D.T 1x0, 

N3146. Anderes MH. 

Amkihopnkalg, Schlams enschmalg , Kntordünschmalg , Milpferdbsschm 
mischen. Dam eimeitn. 

Val. 66. Nüues. — his unhı m, 
Net4}. MMel, das Dryauen zu Arnslem. 

Fruchte um w'n- Baume, lampe sön-t  Ahs- Frucht vom gm 

Buume, fin puloenisinen, mit einem Frnger voll Schmalz 
Awuchrumnen , u einem Klumpen & machen, ur iu Jones 

Tuch zinschlagen ‚wu aim Jefass uf dem Feuer dia un 

Kochen -------, mil Fe dwuhsehen. Damit vuneken. 

hr 64. N2 454. - An-t als Pflampermame munr noch 64. 

Nest. - Län hun hs su. N28l - his Te ans -IX& 

KeT stm mm in er Bedeutung kinwichedn u. &. 

4Kamm, sr auch Br. WR, Apapod. 514, uras 25 an denen 

Helle heisst, weiss ich michh. ' 

N: 148. Dasgleichen. N8148, 

Gaelsdeker an sonen Topf geiham, dns se vertauth ish, gehachd, 
in Schmalz 4leyh. Damit sinneiten. 

Val. 64.6463 ‚das mine ausfühnlichne Yan. euthält. Im H. 
N2144 at ein ahmkihes Vertuhnen beschwelen ;s.u. NE 14 | 
Na149. Desgpluchen. Ne 144. 

bene Mans Kochen, au Ihmalz Ahum, His sie faul st. Wer 

anrıhen. | 

Se zu No 148, 

Ne44f. 



ng 
IWF 

N2450. Den Schwuissgeruch som Krıper Mer Menschen aim Sommer |12150 

Tu wrheien. 

Neihnanch, haflich, Fruchte der MHampe Am, Myıhen ; mischen. Den 

Fahıımin damit inreiken. 

Poratl. 66. NE 708 ehem. zb rchhz mil “%, mnd guamtche 
Aurihgehendl mil 3>.— Das gleiche Rp. 4.0. Ne 31. 

N2454 Den Scuweissgenuch von einem Tahienten ser eurer Taken N8 454. 

3h- Brot nnd Mechranch slwrchlimeten, pur Pillen machen, eine 

danım am die Helle legen ur ein Sird am das amolere slosch 
An 4 Tagen. 

I. lie Anm. gun Yechen Rp. N 32, 

N2152. Mihel, den Reib zu Aeilen. N 452, 

bselsmilch 5, Mariensamen R, Hanye Aundım %, Ham) 
ze Aui-ta I>, N? - Früchte des Tw- Baumes A, Hrma >; 

Kochen, dwuhseihen . An 4 Tagen tinnehmen. 

Para. 66. 05 413 aka den Ueerschnafl j ® un ehem. 

Ann nichhig mA SE Amamtihient K3-w n a-w mA io - 

h-w steh an hesem rammenhange ungehräuchlich für h-L. 

An?-E 4.0. N268. — Ann ut win Aremales Wrt Aessen Raulbesiand 

her Heypakan an hı Wrvkvin seiner Sprache unedergucht, Aue or ua - 

N2153. Die HA zu sınwmern. N2153, 

Ami ‚notes Nahum, Salz des Nerdens; Zusammen pulwsıeren. 

Uheszinshi Melipi LT. Z 
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Ponatt, 66. Na +44 quankiherh ik 5>.— An vl sicher Haibup 

N2154 Die Ham gu verschie. 

Mahsterpoulmn, Nahenpulmr, Salz des Newlens, Honig ; zusammen 
vrvuihnen m diesen Honng ‚Die Haut Au zimeiken. 

Tonallı 64.18 915 mil Mrsichungen, quamfihiert mi 5. Ls 
Anker 3amy st machhar lu. engerscht. 

N2155. MMel, Anane am ingendwelihen Körpendeiten zu verhei- 

hen. 

Gehschhe Kmochen den Vogel: ab, Fliegemschmufz, Schmalz, Ska 
mrunmutih, ee „aim. Klumpen Salz]; eruinmen. Daraut 

| Am i 
budhaonumgs mittel + 64. NR 474-476. — Teile des Vgeageg 

unwıder sent mm nechsn Mhın gegen las Dngranen der 

Hawıe veruendleh, #. 64. N 452/33. — Asp-T HarmmÄ are ads 

„ Klappen "seit. Salz, amp vernpell auch vum anderen festen 

Srffen, und aut Det. OW als Manpe, Achzener aber zellen. 
N8 156. Iesgleichen. 

Bu ausaler rulon einer Mindhundin. Dssetl auf dar Haar 

Man werden: Darauf Au ('ı 

Val. 64.18 451 flge.- Den Text ust in Umordumg dies dh 
ua An-tu [Ay-Auf] n sm vgl. bum. Gram. 8348, A ns ud 

dann zu sheuhen. 

Mel fun den Haarausfall. 

N8154. 

Ne15 



10 

bar pam-t- Wan, an Schmalz gehecht, auf den Kopf der Mebon- 

I ham degen. 

Van. 64. N 474 sunemdeh sinn na-t- Hm. - Dar Rp Armımk 

Alen Bedunfruissen ‚des Hanems emkgegen, Ale brfersuchd auf dee 

hevrupugte Nekenpian mhk mach Mitteln, sie zu enfstellen. Wem 

‚die Verhasste" ihres schonen Haares Leraut ist, wurd sie ucchH 

men urn ahnem Houn „ Gnade finden“ 

N21598, Desgleichen. N2 158. 

Be hetushlunne si Schmalz 9 chiechH. Draut Ann. 

Tanadt. 66. NE 4#5 mid Mcicungen. 
18159 Die Amf-s3 zuveheiben. 116154. 

bin MisMhüfer, seinen Kopf und seine beiden Fuigel abschmeiden, 
mu Schmalz hus machen. Darauf Hum. = Mvı arenm Aw Aue 

wwnuchlen arillst, 30 Kıche seinen Kopf und same Eigel Anne 

me m las Schunadg von Amm-t z Winmen, mache 2% herss und 

Fanalt. 66. N8 333. - Bis Amah- Anh. - Dasenste MiMel 
st nun ausserlüh ampustnden uud schuud nicht so nadıkal 

fu helfen une das iunerlih zu verstendende Tureihe. 

N2460. Bexchwrumg der Knamkhet mspmn-tE. Na 460 
Kaufe aus, ae einvhil ohme dass sır wieder horanskemmk 1 
die mich anfellh. ©) ‚Ahmet Aw uhne Hande am mn sind. 

Weiche Zuniick um mn , Menm ch bin Anus 
enorme dich, demnach han der Osois Sohn, 

die Lanker meiner Muher schützen muuen keuk- 

U 



+0 michts Schlinunes Kommt Au meinen Köyper 

\und Keine mspm-T in men hab. 

Kauf aus ‚ Int aus, Inufans, Fauf ans, lauf ans lauf aus, bouf aus! 

2 Montchen ker se PHamye park ; Kochen, aulwouisreren. 

Danamt Ann. 

Il Berlin N5183, 6b .NG HS/ ‚un en haden ES HNEITZ ‚uospm ge- 
mannA 18 ‚lem Kanltestand nach kind. diese Namen voran, 

das besagt fin de Knankiheiken allerdings Jarmschts - Der Text 
bestohk aus I Verspaanen, dann folst cine zinzelur Fee, de- 
hinker Kırmml vin AduMe Vrspann, und un sun Male 

unedsorholler Ananmf % schliesst a6. 

Zurler Uberschung st Fetgender zubemuhke : 29 M N 

den N RE +0 Komm rue Anhithese heran, die mil 

dem felgenden Verst pusammenmmarst ; +0 una. len Text dastend, 

Yet ar Yaniomen Sun. - smnmn Kanu sch aonıt nicht. 

beles um ;‚den Sinn ergehen Qusammenhang. Are Vnauhhert 

AhaMel dest um Tahieien und Aal ihm Mich macht ml Hande 

4up ach. - is hm yet my. | 

N041 Ihn Hulmhel. Ne 41. 
Aussch idungsprurduht m Arm, Arockene Üypahen, Auch 

te der MHanpe Zw , mih Hefe des Gehhankes prarı pulrniste- 

nen. Damit einreiten. 

Nele Desgleichen. Ne Abu 

Shikium ‚smm- Harz, ml Aunchem MN monsiken . Mae vrıher. 

N8 163 Desglechen . Na 4b 
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amg-t dla Prlampe 3 ms. Dana Un. 
-t ist busen mil dh 

VR 164 Desglaichen. Na16% 

Atoll les Kuyserschmieds, Baumel, Tata | April - Henn, kmten- 

Aanbe, Weihnauch, Planze d34s Damit verbinden. 
a nelheua An 105Theaaeh 

hl Kupfenschag" 
N 165. Desgleichen. Na 165, 

Nilpperischmaatg ‚hdU- Heim. Mar vrhen. | 

IS ist mnupt, ankureder ist enien In „Suinstein "oolen a 
ICH Tuonkissenn ‚Ak also Lyunyhel, Kırmmd im unedlipiniochen Tor- 

- den mie vn, 

Nö tbb. Desgleichen. No 466. 

Weihrauch , Fichte ler Pamze öagı , Nahen, s- Fer, Menmis 
Nr vrıhen. 

2 bagı 4. Anm. a 107. 

Nelbt Die Aramlihe mS-ud zu vanheiben. N® 46}. 

IM K-T um Schlamgen | Sahme, Fmichte vum Bauue ups. 

nis -wE Mrmmd vorm Aumme mis, den auch 66.18 #9 
und Berlin N 25 Acleghist: VER RE, sonst Komme in on michke 
A K-T muss un Ingan der Schlamge sein ch Kann dar Wok rumst 

muhk belegen. 

Ne 166.  Mihel zum Verheihen der Tms-t. 
[Kohlen , Amf-t- Kamen, Hefe vom der Fussigheik 9-t, Mehlum pm 

Ne 168. 
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Gebuck , Mamdragrva, Speh, das Untere ven prdd-w, Salz des Nrrdeus, 

Besprechungen der imy-t %. hmm N? 6und10, Maker a. hrnd 

IB,C.- Dee Funnsigheit SE ul smst michd Aelegd. = Die Schnee - 

Ama vn Ad-T xt cruupk. - Lu er pdil-w vo. 646. Ne +0 Eı 

VAT was pdd-w sind, eis ich michk: j 
Neil. Degkuchen. Na 169. 

Hl - FruchA des Ricinus , Tauichte den ame m23, Daueln, Yu - i 

Taichte , Fichte den PHampe 35m , 13- Hüssig Keil des Haschens, 
2. Ni vorher. 

13 des Närcens ist nun noch 64. N2 405 Aelegh. 

Ns 170. Beschwrung dev Kramkihet TrA- mw. Ne 130, 

Werist unasene wie Re % Wer eis Sleichest Dieser Geh. | 

Vermatierden Peib it Kohlen, bis ler Ich: amd & ‚epillh ish. 

0 wid SA much ahwehnen ‚ihr ImA- mu. 

Ichehza muchh- 4yaeh ga mich. in len Reih des NN ‚gehen vendn N 

Nieser Spruch wurd rwımal eragt uber Auoches Ö Kessel 

Broten. Se damit verheiken mol sie unit Amnleen am SM-al 

bannen. 

at. kendm N2 32: Ich iu Knehacher Sprache yeyen Alk 

Inh- mm.- Die Inanhkhel. und Auch ahnen Namen als aus Asren 

Krmmend bopiichnet, vl. dee, Fumprsenhnankiheit ‚des To.Jahrnk., 

smdersan st auch dıe Nennung ‚des Il als Holz. - Der 

Text ist ziemlich in Mnurvdmamg. 0 des db, zihdlen ode 
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„ohihren? Tal hond.N2I5, roman aber auchzwliemen Klanhel Kommt. Das 

| Wird At aregem des Heichklangs mid I4-T auuhll.— Das Folgende ist wie 2 

Hastehl, nurerstandtch, heschwea eMoyz Mmwoyre Jıwoy : Aker much s0 

mais ach, ml Aiesem ersten Teile des Spuuches nichks ammfung en.- 

Der zweite Teil ist ganz verstansllich: Wie den IA nach sinen Mythe 

mahnrlich Are urir mtl Kenmen, das Meer einmal alrgeurchnt hal Ar 

rd er euch UrA- mw auch aburehren, darnım Lasel 20H ganichh 

Aarant ankommen. - hier Am SE und im“ In SH , beicle Mal 

le and av“ am Ang, berpnechen venurechseld, „doch deuten die De 

Avıminahire auf as Ursprumngbiche. — AnfT mL ıhd-T ee 

Ah sekäck dan Üpperdisten pass. 7 hs Im* 44 pm, wur re da- 

mil ab, darı ddr den Pahienten das Serack m dem IL essen lasıl. 

amserdem uU vr Amulette Ahayen une se nah, konden N25vn- 

nıdmet urenslen. 

Noir.  Mihel, cur Kramkher Int zu heilen. Ne1H1, 

Ten paulvorisienft Plunge am 3 mA Wen. Veramlassın dass en #6 

Ankh. Ihm winen Aderları um seinem Schenkel machen. 

Der Maume ler Kramfiheit ist umarsrphoch er mas der Schreituung 

much ein Hanralis af |" ven. = Die Droge mg? had ihn erstes 

Detomanahur sem Worte fin „Hur" onklehmd, finmer Menme ich min 

Urt ma ? mh DA. alı win Geral en Wuschers, als lampe Kamm 

uh 0» sonst michl belegen. 98 EN „Huhzu Dingriff "pass. 

Ne 172. Un anderes Aeyeu Säpm. Ns 1t). 

mg 3 - MHanze zu Wasser Hun. Seine Nase euineiten. 

Eu span al. Anm. zu ME 160, _ Eu mg? a 
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NE1P.  Mihel einen Tünger oder eine Lehe zu bchamdelm. NE1R. 

Menu ‚ Ichenke um zinem neuen Nange; fern pudonisıeren mit ole 

Ausscheiclungsparlunt arm Hm - Den Finger oder ale Lehe Aamıl 

verkinden . Honach aber mache ihm win MHEA zu Kühlen: Ma- 

Neusamen =, Naperasamen d—, Amby- brde 1>, Sy-t BERN 

Gninstein 1>, Junaes siun wat 1>; pulnerisıerem. Damit 

04. zulhall. kude Tate duRps, aber or führt si gehrenmf anf 

sub N26%1 mu N® 616, dee Dasgen des euten sind zumer aid 5= 

unnhkiod. - Das Wi An B verbunden findet sich hier nmel 

Musa chneben. 

Narr. Won du sinn Fingerloderjeiur Zehe fündest,die NAH 
nah ul, ande such Flänsis had cn ihn deinnen unnndher- 

hesegh, ihn Sernch sibel ist der arm eimem Harm hrımgaufın 

art, a0 sage Harn :, On il Anamk, ch will ihm behamdeln. 

Wende bei chem das Mihel an, den Apodk- Warm zu hrten: p- Man. 

ze des Sidens 1, 4 3 - Panne der Nevdens 1, AU -Feu 1; 

pulvvusieren. DamA verhiuden. 

Frnalt. 64 NEHIE uch Hareichungen RR en 
pundih des Beschumers aus gesagt, hinter dien Hal = innerhalb 

vun. mr 4 ist entgegen er qweifiluden brMdarung in 

Anm.zu Berti Ne 4154 Treudepand. und eunfaihe rm Acm-F. 

N8135.  Örue Zehe gu behandeln, ale Aramk it. N2175 
tank, - Gnde, Nahım, Gwer, Mens | Inu vom DITI ‚Air- Ken - 

mer, MHanze mhlyw ; minchen. Damıt verkinden. Mer mach 



An dırses Muhel amgeurendet hast, bereite ihm cine Salbe aus TeH, 

| Tala, Schmalz ‚omg zerreiken, mischen. Darauf Mım 

Panatt. 66.N8 620 guamtchiord sen 1Rp sel nik 5, had für | 
das sonst michk kekanmte bh UNE nat, Schluss Va 
FAR nee. Tnclurchneitt bh richhrg En 

Nimaugafk ak Afgahlung der Drogen mA 2 am: Salke aus Fe 

Tal, Schmadg umal Hrmaiy = Die Schnechumg ers made 
Droge Arrunt vielleicht auf einen Vekarkmatsgie. - ir al hr- 

man oder MHamre Med. puss. = En, nd mu imnh-T sind, une 

here Helle beureist verschiedene Aıkım Felle; in den Repyaten wer - 

PD Sr nich Kann ge vorurcchselt. . 

Not. Anderer MiMel. N 1}6 

Nıtr Mid din den Nagel dien Lehe. No AH}. 

Honig Io, Amke- brde In, Mamze Amsm-t I, Ad-t-homer 

>, kath 1> , pulonisioren. Damit verbinden. 
Panall, #3... N8488. und 64. N2 618, Heide Aassen zu der Uber 

schuf >ı ae Ark. , Alan MaA xl abs wukuch mu far Lohennagel 

bestimmt. bb. quamtitien Kımz 8, N188 wur t>, und schreit 

Amsm-t unmach hesle Rezepte un Hu verbessemn sind. Fin Hfauı 

a 
Na1r8, — Amsberer Mel. Na 178, 

Konas ee. umky = bnde I», Shmalz 1. War vorher. 

Paratl. 64. Ne 619 gleich, 
Ne173. Mel einen Lohenmagel Tu behandeln, den ausfallen will. |N2 173 

Iherfinski Medigin I 7 



Behandle ihn mil Nahım, Weihnauch, Schmaly, Hm, Anh - bnde. | 

mad verhindem dass sein Verband dnücht. 

Prnakl. 66. N8 622 md Hbreichung on, guamfihid siemer nik 5. 

Ne4s0. Was nom Yuyem dlie Tehe And. 5 400. | 

Tata, MKuyinsamen; wmsemmenkocen. Draft Mun. 

Nest. Mihel, alun gegeu em Finger angewendet dl Nadel 
Mehl den Plamze Anm, mit Schmalz Kochen. Damıt verbinden. 

In Falter are pha-T put nad“, dee uihh sehen sind, ham- 

del 2 nich ammer mu ut ollıprr, ru WerA une Be mm-f. 

Ad. nt hunter dem Krıperkit qu ngamgen. 

N8182. MMeb zum Verheiben des Blues ausder Zehe. Na 182. 

34-t von Mapien ; fein puleninieren. Damit verbinden. | 
N® 483. Anderes Mile, Na 183. 

Din Kuigelchem Weihrauch in Talg Kochen, qu einer Paste machen 

Dam verbinden. | 

Na1sr. Wan man aegen Lehenspitzen & Arad, die mil offen Uam|NE 184 

Am Arhaftek und. 

Mariensamen ‚ Tuuchte der Mampe Mn-T, Menms, Salz des Mr- 

Arens , MR? arm Aber Flursigket wg-L ; hrchen. DamiAvorhuden. 

An hınmackı wnde bei dam am: 2A -Foh, Talı, Weihnauch, Fon 
chlhrner, Milde Kin-T- Fucchle, Wachs ; Mischen. Damit 

wiuhnden . 

NL Kann michl mur der Nagel zer ; unuegstens Kamm ich ur 

auf dem Nagel Kerne onen Wander denken .- bsbs= ya Fenchel. 



ers. Die Nngel ner Behe md Fangen zu behumaleln. 

Heimbrckadadg Mandnagera, Kupferschlag ‚ Rathobz , Armky - bade, 

Wachs. Damit venhinden. 

„Notes letz 07,977 Darge Aunst mul Adlenf. 

Ne 186. Amdenes MMel. 

Talg, Weihnauch., Anh - base, Konz. Wie urchen. 
INe18+. Ameleres MiMel, 

Arnhy- bndle, ymy-t- Kömen der Hachses, urty-E der Sphemurre, Hong, 
| Schmalz. We arıhen. 

un Mat ih eine Mebemferm am Ua 
Nö188.  Mihel San einen Ichennagel. 

| Kong 4, Manpe Amim-t 1, Any - brde I>, Md-t 1 

katıih 1 . Dan Behenmagel dam wenbinden. 
5. Anm zu NE AH. 

N: 4188. Amnleres Mihel. 

Am - bnde >, Schmalz 1. Damit verbinden. 

| Parnall. 64. N8 619 s0hA noch Arnig H> hiuzu. 

ING 190. Anderes Mhel. 

Na49. Dugleuten. 

Frisches Ienstenmehl — , Homg A, Amb- bee 1>, Früchte 

NS 188. 

Na 184. 

NS 490. 

No 494. 

den Hampe Ar-E Vo) Wehnaucd a Mupensamen 4 

Huren den ersten Daoge AehlH Aue Auamkihierumg. 

Nor9%. Amen» Mel. N6.19%. 



Weihnauch 4>, hd-t-Krmer 1, Amky - Dnde 1>, Kahich 4, 

Ami io 
Der Schuss Her Ras Ach. 

Ne43. 19 Nagel der Lehe zu behomdeln. N8193 

Menge , wine Schenke m zinem meuen Torte , Hama , Schmalz. Da 

mA verbinden. 

Fanadl. 64.18 621 urwichk mehntuch abe, Lasst ders Ainmdose TE 
Art, Auamlikiont dunchgehemd mil 5>. | 
Nö14  MMel hun dar Finger mus ale Lehe. Die Fangen zu Arfunchens, Na 14h, 

Uns nam gegem men Nagel unumde. | | 

hd-t-Komer , br- Salke, Summe, Schmalz, b-t- Harz, bulsen 

Mupiensumen. Inst Abm. 

172 Ibenschni schund-muHM un Indus Us swd U*w* - 

Zu bat agl.Bn.Ub, Sayyal. 46h mc ÄE NRB ;orict ac Hay adden 

mine Art Räuchnank.- WAe ev - Pl | 
Na 195. Dir Zehe zu behandeln. Na 495 

Hnan der Pflanze K23 mir Schmalz Archen . Damit verbinden. h 
TE it u shwichen. - ine Plamze K23..51 sonst michk belegt 

24 huigk wohl eine Verschneitumg für t3 am 

N016. Den Ank- Hamm m dem Eimger uud der Zehe zum |Ne 1065 

vwwrhlaen . 

Menmg Früchte der Pllamge A’n-T, Any-t- Kemer. Den tnger 

‚len lie Fehe slamd verrinden. 

Eur hng-T vgl. 66. 1885 ZEManı "DIR O jmelluend ut 
auch hier Amy-t vun Ain-t nach biom. Sram. $210 u ubersetgen. 



Nat MiMel für ae Lehe. | Na4r. 

| Bin Spmm-t- Um ‚der zerachmihten mel dessen heik mit Salg ein 

| Dem ist. Den Pahienten & vrhirden. 

pmn-t ug%- L, 4.00. 66. N6 N naher in anderem lusammenhan- 

ge.= TOMTM unneiken puss. = HAF Fı. 

INe ne: Amere» MiMel. MAıe, 

SH- - IH, Iehum des pay-t. Nie vrıhen. 

| N „Jehinm. nl. u. N? 103 Anm. = Das Teer 499-1 ist man 

unhek amd. 

N8 494. Mihel zum sta-T des yarhı in lem Nageln der Ecken. |N8 19% 

| Tuichle dev |Hamız Hampe Chat Früchte ddr Fhlampe M’n-t, mü Aug 

|Auim awneihen . Damit verbinden. 
nt ‚mach Rennens Ansicht Aun stur ‚namigen dh Kenne 

ich michh, es Ast nithh een yarı ; lan Werk fin amfeuih- 

NEAOT. Die A-T der Eche u vonheiken . NS 20T. 

Tuichke len humne tum, pruevisieren, m Armıg. Damit veon- 

huden. 

Zu Hts Anm. zu N? #1 

Nor — Anıdens MiMel, m 204. 

| Tauchte der Manze Adıms fmuchte der lampe char, Früchte 

er Fflampe Lum,, Fmichte der THamze Im ; poubnenisinen, mi 

Nora Anders Mel. Na 202. 

Fusichhe den . Min-t ‚5 ?4°- Kamen, Mennug , zn Me m 



Ne 203. Anderes Mittel. 

Jehum des Wolses nik Honig . Die Tche damir verbinden. 
Kun ZEN Zar zz 

NS tRnae UBIRR DE DEE SF LI-NT 
WETTE Anderes Mihel, hir das Scuenbun: Nelshin, -unnd 

inmitten seines Kopfes Aefunden, - das ae un Homıg 4elaucht- 

wenden. Dam vernden, Aelass on anferd gesund una. | 

Na 204. Die ut um Finger rrenheten. 

ssK3 -Kowmern ‚sard-lürmer , Sabzder Mvdens, Tuichke vom M-ws-t 

Baum , Kg Damit veunmelen. | 

Die Kramhiheil sur ist sonst muchA Adlegt, alın Jchneihumg des Wr- 

des Nummke arm su, Weozen ” beeinflusst und dadunch ervumpee 

Ar. 

N8 705. Mihel das LMvum inden Tingem Zu verheiten. 

Die Tingen mA Ihrmalz besheichen, mil Wassermelmen ven - 

hinden. 

Mihel gegen Abos gleshe heulen 4. 66.N® 643/y. 

Na 206. MuHeL für mit 

Amf-t- Kuren MW , reine sh-t- Früchte 4, yuime Ahrt- Tuch 
te 4, fruchte ds 0 n- Baumes A , sl ker Pflamze u 

>; mischen . ni Men. 

en Su. NE F52 schnell hessen ZU 8 une MT, Lasst 

aber, yuimes sh-t"fed. ht halt und sht wide mid dbre.? 

ddlerm. pass., auch dee Det Rı mm Krmmen dabei vr, in 

Uppertisten stehl. Sh-t hunker Rosinen m. dlenzl. 
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N3 20%. Anderes MMel. NG 107. 

| Teigen 3, 46% - Truchte 4m, weinses Schmalz 4, suisses Bier 15> 

Koma 1> , ums- Tarichte lo, Tnichte des w'n- Bann A Au- 

chen, awuchsrihen . An 4 Tagen sinuchmen. 

Para. 66. Ne 75% mh Mueichumgen.- „weissen Ichmulz s.. 
Berlin Ne$1, 25451 viehleichh der Name ziner Sale are moh-t din-t 

und mh-t wid-t Berlin No 185,186, 
N6 208. Ameeres Mihel. NS 208. 

bselsket, Am puboousied uud Wen . Aneimens Tage Aunken. 

An ler euhapnechenden Holle um Emrammenhange sbehl bei 

Bun 356: hr an MM ur. Testohehn siees geil. 
\dihen Gse4“ 

Na. 204. Amslenes MuMeL. N 209 
Fenchel , Plamre + ‚ Manze My, PHamze urd, Bier, zennihnen 

Tunhen. 

Panadl. E4.N2 #51 übennetni SEN FRI, umher 
net sehn he Ara | 
Nat. Desgleichen. Ina 210. 
bin Klumpen Salz, mil 43 Kochen. biunehmen. 

| Panadl. 66. N8453: Asian den Flisrighet Saly-t. 

|[NaaM. Tüg-T aus nlem Körper zu verheiken. No AH. 

he - Krımer , Fruchte der ame Ain-t, Fenchel, sumases Bar, 

mischen , einnehmen. 

Nomtı.  Spmch fin alas Mersgefass um mmam es meint, une um |NEAR, 

Medhomınt alzumersen. 



Z0 

uses Murg Yass ‚in lem ich Auess MMel nbmese, vst lan Messyypss, 

nn Aem Horums sem Auge algemessen Nah, und es mar schlug [gemessen] 

und sr wurde Reben, Hol und Sermndhe [das wiedler]g efumden. 

Dieses MM wird au diesem Messq efass gemessen, um ale Krank: 

herlın Aamil zu mnheiken, due vn Alıesem Kırıper sind sur 

bh. ist vie Begeichung fin, Mas im allgemeinen ; hier ches 
dar Aotheherm ass, amelersur Im 2,06 Krunmas ur. - 

land samt, sind Trrudepwn. aber nicht errudimirnd, der Sim 
les Sahres ist: Weil dla Mass Au nuihhig genommen ururde, half 

das Medikament +0 vorhefllich. - Dar hunalinchen Frım much uren 

die hesumg DR E wicht mmmmiglich, auch der Sun urinde 
Muh underspacchen. — Der zweite Tal des Spruches ch ee An 

aemdlung Me» Masses mach Amadrger dor vrıhererurühnlen he- 

yende, ler Text Auch! aber ulten zn Selze ab, 4. dazu Mes. 

BA.I du. M. 

No2A3 Spruch für die Gerste. [Ma 
Diese Jerste ut das Ange es Hırus  algemessen mudnich- 

Ay, das Ir Ahnen Sehne Hors qelnacht ha, um ihm 

Huchlauma zu verschaffen, um das Schlechte, das in seinem 

a Aalzhhnen. 

5 ul eigemdlich due er, ur Mar Messgefass Ak :-T, das 

auch fen. 4 en. ıst, ER arıanssehA . Aber ler Inhalt des 

kn zu beweisen, Uassı duerrs Wert mil EIUT 

Gerste werunrechsel anrden al. — Ah smhr- Ay eg 

ee ah auf Zi a 
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| No214 Spruch An ala Schmalz in yedem Medikamente. Naaıy, 

| reinen Ilrusauge ‚du Rmmutt oben auf dem Hihıp, der RE Samz 

verliehen hak vv dien meun Sitten. Die qatliche Isis Kam hvrous 

und Marie [ne ?] vor dem Gebeb, und Aw sta sie Loe Imnuwt 

| Yun se (de Just) sur. — Rder ihm win dem Schalten, dem mar 

duhen und weuillichen Gepaenst ı Denn sch din lieser [beruihmfe ] 

Thet, Auerser [Kheuichimde] AA les Hrsg es, das fur sernen 

Vaher sinn gehämpfl hakın der Neth, oler Hein des Re- 

bens, und ihnen Tnalamtnnen. Wir haken © za quchlet MuN. 

Der Spruch wrirdl bei dem Lusah von Schmalz zu einem Me- 

A hamenf gesprochen, A 10. AUb folgenden Spricht. - Das 

Schmalz ri md Hrsg mposturahwerh, Jemen abs ‚dee 

Anmut, lie sond als brndeaotlin bekammd ist. Kir heisst v 
von ihn ‚sie kefümde sich vben auf dem Holhkp, Hluss sıe 

Inden Aral mu Kampf, wrinnerh un Uorern mil yemor Be- 

mern an ‚due Unasusschlamge. > olhıdp st der Gelder We- 

hehumst in Verbindung uud. der inmufl roch er noch nmel 

in Dendera: hei der Bestahtumg des Osins hussl es 125 2 = 

in th v, Holhılp umwindet dene Glieder ud dem Gewebe 

den RmmuH. u hr =w „Ham; der Wapen‘ Aechrtvre Bedeutung it 

schr passend, oa die Shin gluch Aunamf als Kanupferm 

wıschund; aller dumgs wissen wir vn Ahnen bvnhreten Aun ale 

Isis suchhs aber die Onwwohmng der brdgehes Gebeb vu de - 
Am Lusammenhonge lasst mus an de Beyemochaft ‚dor 

RnmusH als tier bnmtegeiihnd umd Isinis ads einer Teactahioms- 

Whesfinstü Meodwpin I .) 



bh 

Henken, Hass 25 sch Lei alledem um zine allgeme bokamnlı 

e handelt bewast das kurze Arechen des Textes teen im der 

buzahlung. — In werten Teile identifiziert sch ler Beschurzen 
mA Thet und nuchtel am uryenduelhe Mache dien Befehl, den hr: 

hen a lem Spuk Twnehen, dar wweimalze EN dehnt sn - 
inglih ie Machk des Beschuruers. = huisdden arupden Satz 

Huchhq 40 9? An MH. — Am Schluss Aurmmık eunee Ahale Farrluung 

des Gpruchers um Verschein : der Scherkampf ist mach Sara 
.- Ike Amd-wi der Nuhr sind fer 4 enannf, 0 um 

Gnabe des Chnemwese Mem. Miss. 1130 mund er Habur 553, 

Namıs. Spruch Fan sen Ani. 

Nomm, Honig, Komm ur Uberfahnt der Heunchnechen, der Schiffs 

.. I- Hong üst aerumdb! - 

SageA den Ion im deren Auıyen zu der Schnecken ist: [sang 

nechhes Herın Yezen das nechhe_ Has Imhe gegen inslinkergegen 

Are mmy- Sespaonsten 404 en due Army - Vespensten, damik si vor- 

nuchhel wenden Mu. 

Odlie ihn zum Himmel gehnehGvendeh euch] 4 gegen Herne ! 

die ihr wer brde gehureh, [rende wucl gegen] due Sehen 

Ode ahın **--- gehurrch, umucet such gegen]ndie Wrtke, 

One ihn zuı Hiumel gehurcch,Lumeleh euchlgegen dee mmy- Serpsen. 
ser und Amy-t- Jesppensten, olass sie venichhel wenden Msal 

Schuhz ‚ hindern much , Schuh; ,homm, Schuz! 

Dex Ipruch vst fast gunz mmvrsdandlich, er gerfalliumemere 

leıte, zwischen demen sin Lunprumenhuung min uuchh. olhenntovr 



Ast. Nun dler erste apruchk vom Homıy aber der Sinm der Aafprvelerumg 

Med win verbergen, die „Ulnnfahnd ler Heuschuechen, alıs Schuffsrihen- 

Aal“ stammt urchl aus ginem Mutns.- hıss,am Schluss alızves Teiles 

gar A-t Aurd 4 — Der zweite Teil nal sine Aufprutenung ‚an Ali 

rschnechten Sehen den Sespenstum Micınstomdl unkgegenzuselzen. U 

wirmlich dal-Un. m mh zu lesen ut, irt fraglich wen sold zu den 
Han sprechen ! - Der Anscnuck %b (das + sl u sheichen) pm 

N ymas a 45 st mehrfach belegt as4sl eine Aufforderung , | 

‚der Sera mil Sera gu begegnen. — Die beiden Auten Gespenster 

sin auch sonst bManmt  mmy-u 2.B. aus Tb. Nan. Cop 168, Army-ur 

as Cap. 144. — Am-am finsk, ala» Ynbum xt uegen seiner gleichen 

Kaurbestomden mik Amy ‚qeurühlA. — Der anihe Tal ist inhaltlich dem 

qweiten Ahmlich, ‚gehh aber mech siher ihn hinaur, wı ruf Ale Machte 

der Hirumnela mol dler bade um Iheite anf; an binpeluen verstehe 

ich aber manches nicht. Der Text hestert as h Porwnen panalleler Ste! 

‚der. Im sten vst de Anffarsumg dv Praep. — tweifelhafl, hal sk | 

Urmpanahwen Sinm, s0 suis ich, nicht, utas fün Wesen der Berchun- 

ver memen Aonmle, her michke ich > adınsahir fassen, une 

a sun ueihen Verspaane Hendtlich semeimkist.— Deruste Vers 

des zweiten Twaner 41 umrelstamdig  humder yyo Ach zin Subst. 

um ser Tnaep. >, Amy y Wstke, Unwelter "tenA punallel qu den Spuk 

Yuistem.- hr den wen Tel,soschliost auch diesen Mor Final 

sah hm-sm man. ab. — Dem Schluss des Spamches dilelel de 

hamfiger delate Frumel, die dem Tahimton zum Schluss noch ein 

mal den Schuh, les ScHes hunkviruft. 
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N 6. Spruch Mir ‚dw Bien. 

Dies»s Aan-t- Bien ut Hmm um Chemmus, gereıhh un) gemucht 

im Dp. Du sul 65 hunken ------, indem der sm- Tueter mi 

aaa Geraden 13 lubei slehh, ötachne;- --- as, put, Ar- Salbe, sup. 

Tanke las Bier, dar ich qelnacht habe, um u verhieiken dus bin - 

Muss der Gehes, des mannlihen und weikliehen Gespenster Aue ım 

liesem habe sin sur 

Diesen Spruch st Achr verdert, der Sinn Kann meist mu ernalen 

werden. - his hl ala-t pAn Hr Ar ; tn aus dem fr- 

Aammınhomg Aucher, Aue hesumg st zweifelhaft. „Krum von Chem- 

mis“ ist mun guratım, passt aber m ‚den Eusammenhamg.- Iiee 

in Alen vorhergehenden ruchn Weren, Schmalz und Hormuy f 

ih dem Krmsange ‚An wird, Aner ar Alır-t- Bier mi dem Hr 

rus vun Chemmis adenkifiyind, vielleicht. hat man aber auch 

Air , dar Ange ‚dies How v. Chemmis "zu Lesen. - Ur und äbt 

ind Tseudopwt., missostumden und deshalb falsch geschniehen.- 

Ab? ist sum mich belenh.- Ward SENT des 2m Priestens 
sind, useiss ach miuchA, vielleicht ale Dinge und Dnogen, dee ba- 

Aunher ufgepuhnt sınd , von den When verstehe ich smt-t 

m shh, mächt. Muse sm- Taierten dam Ahum soll, ir sicht 

gesagt. - Due Auffrdemung, dar Bin Aunhen, wıd nach dem 

langen binachub unederhell und re 4eurthmtiche Kılamei daran 

gehungh „out yeder Ant Kınnk, und rue deswegen schuell abge - 

hochen wwiden Kamm. 

IM MuA umen gehurchenen Kmerhen Zw nepanueren, am - Ne 21 - 



125, 

sten Inge. 

Mehl den Pflanze Bin-t 5>, Buhmenmehl 5, msh- Hauer Io; 

muschen. Damit verbinden an 4 Tagen. 

Vak. N213 Anm. , su. Ne14, Gb.N® 66 fge .- Deine» MiHel soll 

un hei fürchen Brurhen verwende werden. - Der sah „am 4 

Tagen is zu sheuchn. 

Ne 218. I. MAd. 

Menl m din-t- Fuuchhen So, Mehl um "m 5, ae from - 

Gehack I; usammenkhochen. Dam vnhnden. 

Zu hs3 m pam wel. NE 33 Anm. 
NERATI T. Mu 

huhmilch 5>, Mehl um gume Serste 5 ‚machen . Damit aeılun- 

No 418. 

8419 

den an 4 Tagen. 

Dar Lunch „am 4 Tagım“ ist zu sheichen. 

Nerr0.  Amslerer MauL. 

Tauchde den Pampe 230 I, Inuchte der MHampe lum 5 Armig 

I, Ns 3 m pan- Setrack 5> , mischen. Damit an 4 Tagen 

vwunnden. 

Bahr? gl. N233 Anm. 

NE2al  Areren Mihel. N8 221. 
Mahvial des Tepfers Jo, Syhrmurensomen 5>, Naperasamen 

S>, Samen les qm 3- Baumes 5>, Mariensamen 5, Homg 5, 

Marien gummi [5]; mischen. Damit vurhinden. 

Rs dies url bin unein NE 89 umel 140, 64. pass. - Minker 
Hamy-t And-T st le Oumtiherumg aungelasın. 

No 220. 



Na Ara. Andere» MMU. Na22 

Hong I, Mamze sm I—, Tuichhe der Pflanze sn 5> | usumm 

Kırchen. DomA un 4 Tagen werbinden. 

Na 223, Amseres MiMel.  ma2z 

Kiaziensamen 5, Suımildsung I, Wasser 5; mischen. Dam 

un 4 Tagen verhiuden. 

Easn Dich. vom ham -T vol. MO N-W Aomy-t an fotz unden pa. 

Na2%4 Amaleners Mihel, Ivaazı 

Iumumildumg 5—, Sanseschmals S— 

Kochen . Dammt am 4 Tugen wubhinden. 

Ne225. Anderes» TMuMel. Na 2a: 

hr - Wurm vom Schmalz lie Nacht uber dem Tan aussehen. D 

wvnoen. 

Ne ra. MM ‚eımen Imechen zu Khunlın nachdem or nepuemued \NE % 

unruden. ist, in allen Kirdom des Patienten. 

Mehl vm An-t- uuchken 5, ER >>, Naysecasumen 

Io, Syeımerinsamen 5>, Dumpalmkıme 5, Wasıın 5>. Damit 

vwuuhmden. | 

Zur Überschrift agl. Ne333 = bu. NE056, | 
Nerrt Andere» MMel. Ne 

FHwsch von zinem Äehıimden Rinde 5,5% 3 -Krmer vn Merauy| 
ı 

ten BIS] , Hontochstulg 5, Ialz des Mrvdens 5>, Schenk ahp-t 

5>, Schmalz 5>, Wahr I>, Irunstum 5= ‚ minchen.. Dam am 

4 Tugen wenden. 

dhvur , Übnayyhon & +. Br. Dit. yepı. 581. 



Nr. Mine, die Kukungen au ollen Krıperteiten eımes Pahienten zur |N® ARE. 

derungen. 

Wachs 5=, Tag 5, Fuichke der Pflanze in 5>, Dudmamden 5-, 

Weihrauch 5, Tuichte der Plampe Zar S—|Fanichde der] Planze bay-t 

[5=], [Früenteleter lamge pl 5, Faichte dien lampe 6agı 5 
Fauchhe des MI- ws-t- Baumes I Achim >; ysammenkhochen! 

Dammit vuihinden. a mA Mıypken amehen. 

Panall. 54. Ne 649: ZT aa As-SeN ik Abweichungen = 

mat 23@ hsg-t Mt an ak er Schreiber michk verstamelen, pet 

ist mahunlich Areimal uw unedevheten. — Die Letzte BemorKung » 

0. in Rp. N2 18,104, 107. 

Na 929. Anderes Mihel. N® 224. 

Neitnauch 5>, Wachs 5 , Hm 9, Sänsenhmal Io, Di- 
ander 3—, Manze yes I, hin I>, Alm home 5> 

huochme Munhen 5>, feinste Myırhen S>, zusaumenkochen. 
ee sokinden; Las aa yeruımal is. 

Das gleiche Rp. mu mul mungen Drogen weniger, 20. N2104 

N 230 Amderes MiMel, due Rehumgen in allım Kosperkeien des |? 450. 

Talienten zu Avınhng on 

Tuichhe der Han pr I, Nenauh 5, Dumpatmhome 

5, Nahın 5, Kırmig 5>;, Kıchen.. Damit verbinden, 
Nar3l  Amderes Mel. | N8.234. 

Wute I> ‚ Tulg 5>, Muıhen 5>, zbi- Kamen 5, Mamdnagera 

5, Yin 5, Weihnauch 5, Kochen. Damit om Ai ver- 

binden. 



23%. Mehl, die Rechemgen in allen krrperteten auiser Pakiomten udn |N5.232.3) 

wien Vahıımtim tr erreichen. 

ne 5>, Weihrauch [5], Wachs 5=, mise Myarhen 5, 

komı Muyınnen S=, dudmandın 5>, Mamsragera >, Shin 

= mischen, Kochen . Dami am 4 Tagen verbinden. 

Kinter Jeart had der Schnecken 0 tk aungelassen. 

No 233. [Amderes] WiHel wine Imochen zu Narhlen, nachdem vı no No 233) 

med unrden id, im allen Sirdem der Pahenten. 

Nahen der Feldes , Flinsirkeik At, yng-t von Datteln, Honig Da- 

mA am 4 Tagın verbinden. 

Panalt. 66. N? 636 mut der Uberschu ZIZITET NT 
NAT TH FG amd achn guosse Mmlichkuk um 
den Insgen. - Aumn m sh-t st sonst nicht hekvk, = I auch 

© NEhh6. 

Ne234 Andere» Me, N 2: 

Moremsamen, Weidensamn, fanwımsamen Dumpasm - 

Kyme , Summilisung. Damit am 4 Tagen wihinden. 

Ne 235. Anderes Mund, ie A- t vum allen a Na 23 

Tahemien u vurhekm 

Tusche Daheln 5>, Ay-t um Dahn 5>, burchme Myınhen 5, Wachs 

5 ; machen. Damit am 4 Tugem voulinden. 

Eu 54- ur 4. Anm. gu Ne 141 

18236. Amer» Mihet ui äf-E zumerheiben. N 23 
sid achte 5> , Im? vom Syrartaume[5>], Sabz aber Nordens 

5>, +4 - TH 5, Suinstum I>, Schenk prwr S>, Tnuchte der 



Menge Ant S>, hu - Tuichte =; zusammen pubmusieuen. Damit ver 

hunden. 

Am? sell mach Br. WE 1390 sum Sgnnzm zu Ant, Bike sein; mmk = 

Azad AMINAKoy Alyvax: 

NE 23 Anderes Mel, dır Sefarst mu Imuhigem, Na23} 

Talg 5>, defe um Wein 5, Mame ud 5, Kohlemnuss vom den Wand 
>>, Tuichle den PHamre N4-T 5, tuichhe der Manze PK-t Io, | 

443 - Kamen des Sucdens I>, fuschen Meihnauch S>, se Ilyınhen 
ı sammen Noch. Namih: verbinden: 

hat, An NE16 Age, 28 Age, Berlin NE 54, 66. NE 64 Age. | 

Er Anders» MMel zum Kihlen ‚den Peihumgen in allen \Ne238. 

De 
Samen der ty Baume: [5] Weidensamun 5 AKariensr 

I, Sakz des Noıdıns I, Tnüchhe den Mlange e 4°K- u. fun p 

wusenen - um an t lagım verbinden. 

Vet. Rp. E15, das sehn almlich ih, umal NE237 Anm. = phy at 
tueifelhaft, die Ongangumg st much Rp Ne 450 vngenemmen. — 

And. „Samen scheink nun von Bäumen gesagk zu wenden, zhy 

12234. [Anderes] Mihel, gegen ee an| allen] Koyaartei- Ne239. 

In zines ahnen. 

Dur sul ihm mih Asche ern ananslen. Tag. 

Fanall, 06. N? 436 giebt ie Dingnase. - Rp. NO AH umppahlk das- 
sell Mittel gegen Schwunstnss und 64 N2 435 gegen Menschentias.- 

Der Iortand mus ee amgelegt worden. - 

Wresyius ki Wedirin 1 17 



Nazuo.  Amdener Mel. Na2#0 

[Topfschenben]] mc Pflompe z3K-E . Damt amt Tagen arabinden. 
Val Aansetke Mitel HN? 2A md GEN 132 gegen Memchen- 

hs ‚danach ns} die küche ud ,elor. ae aus tufullen. 

Na241. [Amen Mittel gegen dem Bis ]des Schueimes Nazeı 

Velden nt huschem Hasch [am ersten lage ] 

Val. 1239 ‚danmach auch nie bugamyungen 
Na242. Amdenes Mile. N? zu. 

Tusche Menmige,5>, ps- Nomen I, 0, Tas 5>, Schmalz 5 

nea43. [Ändern MMel augen] Nülpferdibis, Neu 

vier Tagen vermden 

ongempumgen mach Rp N? A39.- Du Ned vr n-t M-t 

Kımarke As3in sem ‚wol. a. NE}, wenigstens passt Tu den Spuren 

KAvne der ameloren vrMKoımmenden Comlinatimen An-uf, Auf, 

th-t. | 

Na2u4  [Amelenes Mihek gegen] Krwimbise. No 244 
Tnuchle -—  - ; mischen. Dam am 4 Tagen voukinden. | 
W345 Mihel zum... deren um allen Koperkeilen NS 248. 

Mehl um 3], BE], saum JS, Wachs 5> ‚Rın, 

devtatg I; Kıchen [Dam verbinden, dann wird er] sofodl 

[gesumdl] | 4 

N® 246. Amslenes MMel hun Ne 246. 

Mehl vom Aia-t- Tuichten So Nahen 5> , DW. 5] 



Damit an 4 Tagen verbinden. 

N Hr. [Anderes MiMer gegen] Z— No zur. 

Wasser m mA} Se, 23%:-Komer [5], -- Bo]. Damian 

4Tagın verbinden. 

Nertt.  [Amlere» MMel.] | NG 248 

[5] missen Game 3 So, Amy 5. Domiklan 4 Ta- 
gen] vouhinden. 

Kmy-t Ad-t ist mun qrradın, + Krınmk noch Berlin Ne 3} vr. 

No 249. [Ansleres MH] zum Kuhlen der kalungen ee: No 244. 

Taruchhe der Pllunge Ain-t 5, Mihlam m’ 5, Moyiemsamen 

I> Milam Bol, Doumi vorhinden. 

Ne 250. Anderer Me. 

nn I>, nichte der Mamze 330 S—, Jchamk St 5, Sykırmo 
mm [3], um an Io, 3, pry-t vor Ma Heln 

5 Nahun I, ----- 3, Jameın vom 4 Baum], 

Damit wubinden. 
ER ungen mehrere Rezepte secken die duch due krck 

muhl zu Arınnen sind. Die herumg An nl musicher ‚url. aber 

Berlin Nast, Gun: 566, H.Na12r. Phamge Im“. 

NS 251. Andere» MMel zum Kühlen 

© den Flame ham ---- Aires | Bien] , Tolg N = Tag =, een 

hies nd Im“ nd (KamımelYasg und Talg (des Hoinkocks s.Alezlı)- 

Um %:4 ind wehl Asa, Kot “gestamden hatım, drch set dan scher 

N das Bein ‚wenn 2 Anamkk ıt. N? 452. 

Ns 250. 

N? 451. 



Ne 253. | 

dt 4. Berlin N? 105 , 66. N243 u. %6. | 

Anderes st Ne 254 

Ne 255 

Nelkeich RT MHaschnitte mehneure Reeypte suthalten|, 

lwuschen mul > sehA mn min büchen, Arch ust >, Aus Mm. 

erurunhel, um schwer zu eugamen.. - Anf- u 

dic, Feuer , sondern „AHdye, vgl. Berlin Nas} er A-12% 

ams Feuer zum Warmen stellen. 
Ne 251 

und sin Has, dunchhanken md] zu 



13 

Tunces Mi, sl-Feh, Sugu, ------‚Schmabz. War verhen. 
INaR54. Desgleichen. N8 2,59, 

SU-Th, Myanhen, «Amen +, Tuichbe der w'n- Baumes, Kim 

mel, Salp -, Fenchel, 

Veturi stecken in shesem Mschmite mehnere Resepshe. 

a0. ln am allen Wispendeiten N 260 
—_ Blrmg], Ausches U, Wachs, #44- Tel, Mehl von da-t- Truck 
tem, une Baste, zerstamgft ud Altallen des ip - Baumes, 

eunem Reiherei;- 9, Wechnauch . Auf die ulm Mao. brplich 

Aeliciken, 
Am rn ist umgersthmlich,, Les besser Am Mm, — Was h>-0 Auer 

Baunes nina reis uch michl . hun KiSArTH- — af pw 





DER MEDIZINISCHE PAPYRUS 

DES 

BRITISCHEN MUSEUMS 
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Varna _ und _Koemmentwr 

Ne 1. en das Auol dm“, ui dr das Wasser unsersl Kanns] ge - N84. 

Auumken hast, une dr nicht +. Körarahır ++. lem NN, Sohm deu 
Diner Spruch wu Tanad yespnschen. 

bad hun ist das Knandcheiksngmpten, En auch Rp.NE 3, had Kommt 
auch send mehrfach vor. — I ist Relakirtrum. — — his m) mar av. — 

ong dmze Al] — le auterpemuhhente Iak2 ish vom Ichneiker arzt 

Ardgelasen und damm wber den Seite Machgehagen uruden ; ar.st 

euvuspeniienende Home K am seine nichhige Helle im Text yurerın. 

federn ist an sehn gershid, den ganze, aber mich mehr ab 401 Hamge Schluns 

Aenld.— Den Sinn ler queiten Vergleiches Kamm uch uucht Ferkellen.- 

Je Zeilemlamge der enten Seite ist dunch dır schn wahnscheinbiche | 

Ahum it Horums 28 Sr a IE 

Akum. ish: der. konkrn, er[xs den Hennschen] seiner | Umlertamen.] 

bin hak Alie Kenrschafl lem Hruus Be uud lie ee 

SA die... dem Muh, der sie Achern, bekleidet, - 

De ven nt el ee ie ei 
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lie ie ee Dee Lund se apnachen.] zuihm.: „Ans sus Andeil ge- 

ken von Heinen Hull und Speiselvm] deinen Achern! Ba sasle 70 

En - 
Der Beschuruer soll sie ulm, zücan mn Sn 

nen des NN, Sohmer der NN. 

Der Spruch ist abeuse wie die beislen, die ihm einfansen, gegen das 
had Im ampuurnden, um des keiden, vormuhlih sine Tuauenhnauk- 

he (4.0.1, auch mucht aussbruchlih ewahnk it. Die Beschwrrung zerhullf 

in A Tee, dev erste besteht aus vier Pannen parallelen Glieder, deren er- 

ter A Toumen der SoumengeHer als Suhpehleuennd. Dir Mgehke sind 

wohl Aasselle Wort, sch Kenme 2 michd, 2s scheint enupf, seine Be- 

deuhung mus Ass „das AU" seiw. — Das Yuubyehh der alugeu Are 

Yahzpaane ut AHhum „die ruhe Erım des Donmengotes seine Allmachk ann 

rin ganz eigenkimdihen Meise zum Auscnuch gelnachd en wind ud dar 

absiegenden Teile von us der Muytuloge bekammlen feindlichen Tarkeion 

wrglichen, und besender eindringlich schliesst „ Um sum nf! den 

Vergleich ab — Hader St it Smart Falsch, 20 u duneh das folgende 

sm-mf Amen, 2340 dafin ein Ausdhuch für „Feinde u sehen 
Kichen ah id eine Aussnuck une Is M zu angänzen.— Tarı Ahım 
haben auch alle anderen Iher erst ihre Macht und ihre Funkhimen 

Hrus die Hennschafl (dis Ak3-t), Sch dee Kniegeiinche Kraft. Was er dem 

ah verliehen had, st Leiden nicht mehr zu Lesen, am die Kumstferki - 
Ked ist urhl wich zu denken, slenn der Sch ist seinem zpihhehm ar- 

mams mach hir als Wassergoffhit anzusehen, vgl, Br. Ub. Suppl. 807 
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Nu: ul ARY Tau a ,40. AK, Pfah pas. At. Mah als Tulgctt.— 

| Der zweite Teil des Spnuches schsint muik dem ansten ausser allen Eusammen 

hama, zu stehen. dagegen animment an umgemein an die Geschichte ven der 

Debund aler Könige oder I. Don. im Westcan: Die nen Rom-t, sie auch sonst 

als hilfreiche Schtheden enscheimen, heten un die Halle „des Tolles ein, 

wen dieser Sch st, heilt umbeKamnt, en at are win Dauer auf seinem 

Brsih Hungestellk. = Un den Glen Yesagf, lass are nu Keiuuuge- 

a (dies A %).- Dann st um dem Satte nr Rede, 

melleichk das er mie Aeyniast oder er Bihe um sie nichdeh ; um Text ist hier 

kin Asse Sick ausgefallen, wieniel, Hast sich miehk sagen, yedenfalls ist 

der Hauptinhalt der Ieschichhe verlaen. Om den huicke haben mun ‚gerade 

runnel Leichen Makz, ule zur Vermolltamaigung des Arlgenden Sahges uihig 

Aimd, vn dem „der Ich“ ÜbzeHA id, eg. also „dd- mom m-f — Daraus, 

zu Weste, 1 3-4,9 zu vormulen,, dası sie ihm arınher sumen Dienst quluistel 

Aalen. Der IH yestehh ihmen Alles zu, Aa sollen sich nur bedienen, 

mehmen, schlachhen, Kıchen, essen, soviel sie urrllen ‚im Binzelnen 

vorstehe uch muichk aller. Damik schliesst irre Oryahlumg ‚vn der zur Ar- 

hım Maasse zu Ardlamam ist, das sie s0 verstimmelt auf uns gehm. 

men ist. — Lam Schluss Mrmmt moch.zine Vruschuft für den Beschanen, 
ann en den Spruch negihent, Soll en mak len vulen wies Tieres ehuras 

vrnehmen. Nenn man Alanam lenih, das michk sehen Knantihedn 

menschlichen Ongama duch Ale Versendung ler eichen Teile vom 

ahnen Ahern en ann Werte Achim Bekachk zichh, sr ich. die Von 



ie nichh vom. der Hand zar weisen, Alasa der Rum Me 

hin „diesen Sorten "sin höndlanciten. Aeigodanzden Aadkın Dis Nranhchea 
bmw ware dumm wohl ach ale in hramenloiden zu Ichuhten Segen 

standlich. 

Im Dingelmen ist ech Selgendes zu Lemerken: Das Det. bei mh 
ist Yan \ verschrüehen.- u -sfh umd um-nhi-t urıiss ich 

mchA zu vrhlanen , Aler Bedeutung mach sind hviders Ierumdia - loraıR 

ist dem Zusammenhamge macıı eloa Zu mngumgen „bis ihn gefiidl 

AA — Zell, und MM? mreiss ich nicht zu Argänzen. 

N®3. N83. 

[dir sutlst ihm] heneiden -  Auchen, fein pulwusieren 

Das hsd nr mit Harn ven] waschen und das hsdl Inn dam 

umneiben. 

Der Anfang it gamı zersterd ; aus dem Schluss vrsichl man, dass 

auch Alieven HschmiH der Keilumg des hs Im yeuidamch AS, und zwar 

amd zu Anfang una Beschurumg uud dahinter un Rezept. — Die 

kesumgen sinal quossenheis umge, 0 2.1 wofür mam auch 

— lesen Kommke „uf 2.18 ut & mu ‚ebenso auf 2.13. ye-Ank, 

wuhh ganz sicher id 21 8. = Dar Wort N ll$ ‚- midi 

Aahlım am Anfang noch Zeichen, — Konme ich michl. 

NE 4. Anden Beschurrumg db um ihn sun Knschen zu fassen. Ine4. 

Dar Kinschen wind Ausmechen 3 
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Scheu ist 20 [als] ---—— denk: Andi les Hous, --- ‚rsastedas 

| laus ‚des Ichwur, dur las [en] Yyesamdt AA) 

Na Besprechung nichhet such yayın einen Krankheiheneger der sch 

um Kmschen des Fakienten aufhält. Im dere Hayatsache Heibt ur der 

Spnuch muwerständlich. — Die Spunen in der Köche un hell Konmien vu 

Fa ergingd wvulen den Fohlen set bei den Mangelhaftghüi des Textes 
art damhckan.- Hmder par eng, aiellechd Ir, gu uuehnenem eich den Mlakz 

wicht, höcıstenn had well Ä| dagestamden. - SANS” pas. edem Anamı- 

menhumge are ich damık wichks amzufungen, Lies wielleueht mhk „Andilipe 

oder m3hr „Rewe? Im Scheren Sestal enscheut er oA. Die org. von hit 

zu zinen Bussintoum ist mahinlich ganz fraglich. 

NB5 Besprechung alen may-t. NS 
Tuny, Koran von Snhen, „ My, Komm sam Morden Dumm za die) 

lie meine Kmechen auseinander yeuissen nalen, Ich sage micht: Kor 

nach Keliopstis, der Ha dev Re, der Halle ‚w0 ou sich aufhält , wach 

lem Norden ins -------- Lwwun] ich --- ee 

Anden lu worhreihst dem my um ale my-t, Gin hie] da Sohmes 

er NN Lind] -- 

N; nn des Textes ist zu schlecht  eegleenin, 

ihm zu unstehen sder gar tu ibersehen. — Die Sespenster my undng-t 

als Knaniiheitsenneger Pass. Tung nA mus lem I. AeKammf , on der vor 

bagenden Holle scheint 25 ein hilfreichen Geist zu Hein, denm or urnd 

von (dies aaep. m für n.) Suden und vun Norden Aerbuigeufen.— 
Kinder Al ung. uohl rn tet. — Mas für Kramkheibsorscheiumuge iu 
den Kuchen de: Pahenken sich geneigh haben sst nicht zu erkennen, 



6 

das Work ist deutlich und lem Tierfell lekrminink, dach ist bei diesen schlechlen 

Texte danauf micht mel zu geben, indlinchk geht alas korrlon wartinlich auf dlıe 

binwirhung der mt wunuck. — maf Kenne ich sonst uun aus 64.915: 

MAIN, wr es ziue Krankheitserscheiuung bepeichnel und T- Na. 17,30: 

Ye. den Bedeutung „uusneissen. — Den Aolgenden Abschnit men- 

stehe ich michk in Lusaumenkunge. D hunder del steh sigentlich 

wichh div, somdem z , len zwedden Teil mochte ich desen r mhy-Tr 

Wouen. le Den „ich mun“-- ahnlich urie der Anfang mancher lapi- 

Ael des Tb. — Das Zeichen auf den Aamdarke ‚sin Gchermame, ist ui 
nicht hekammd, für # michhe sch 23 auichd haldım. — Die Augentin 
heil ln ara geschniehen ‚5 && Rp NE 385, 445 

Nach der Berpaschumg Alt ur Räucherorschnift ul Auntorher 

wind win Verkomd vervdme, slesen Werklaud Ailsrise wach HN? AH 

ergänzt wenden kan BRLANK SNA N Z2S N. Dakine 
omd snelleichk uuoch sine Bemerkung des Inhalts, dass der Verbamel 

aichh drücken Minfe, vgl,H.Ne 1 
N® 6. Besprechung ser Imt. 

ud, Kamm, us Mendes, ----nm, Hrn na Het ds Ve 

Isis stand schneiend da, Lam wnHen] lie Haut les russ, - lie 

[A auA des NN, Sehmes | der NN— Den Wilder Ham vom Himmel hmab 

„A Hauk auf ihn Seschnei, sage Re. 

BER. sagke Os, , sprung Wasser auf die Sieden des NN, Schmes.deu MN 

„Tlesse aus Imy-t ; Tsayke] Re al und Meldumg vernommen halle. 



Dir Drde Areuke sich uud RE hand un oder Kammern: Lei Macht, — 

| Vienmal zur sprechen uber rmig, par tor, Kuamelsı um pam -Barl 

Dir HauMinamicheik Long-t and in HNE IH mad bimeitungen kunt. 

in Muller und Kind Bar. C ud Besprechungen, lie uuit dien verligenden aber 

wichds „gemein haben. Luder Knamkheik vgl. auch Br. We 1547 —Barın 

Verkindung ut dem Hidden von Mendes Komme ich. sonst nicht dr brgam- 

zung des Ürbmamens erfelle wegen alas Wedalor, — H-Lbsur ist son micht 

beleal — AAN ut umscchen, sam Aaamte auch —ÜR Lesen, mit beiden 
areiss ach aber michls ampıfamgen, dem Sinne wach sure mom ara, wm 

mr eınMen. — Der zwude amgeufene Ich, lesen Name beidemale zersto 

Ast, hd michH auf ale deilferuf den Isis, dafin greifen geht aber Re und Usi- 

nie zin. Was Osins nagd, act much quhamslers zu hamseuchnen ab, 

wrbei © = 3 nakinlich zuefelhafk ust, sch venstehe dir Suuape micht, uonm 

Koeln ‚des Ainatischn Z 5 verschicken Fün dem Super. einer un 

ums noch michk aungehommenen Vorbums ph, heilen, Iren. hm 

zuerterr Tite vun des Osius Rede hat der Schneiter oe Bars 

auf len Hrus(m A: m Hu) Ardgelamen = DRM) it fin Amy-t 
verschuelen. — Den dehAen Sahı vr dem nuhum verstehe ich muchh. 

Not bu andvus Net 

ps Kr, Menmuge, Salz des Nordens, Tusche der Hlamze ds 

3% Im aussen Bier. 

Das Rp. had uud HN? 168 Kuine Ämbehkech. Die Drogen sind alle 
haufig Aelaaf, mun 35 m Akt mdm-t Mrmmd sonst nicht vor, vol Ba, 

WA 1519. 2%» als Ichimk sm Tap. Glen: 7.8, desgt. Man. Dend. T614- 13: 

Wrrpmsa Mebirn I = 



8 

= von aa 

Na 8. Gin anderes. Näg. 

Thiesse aus ‚dw Feindin ‚des Pak, sl a Tretn. Ich Aue 4. 

Br dich Aeracht Onde von - ——- tweer Ziegel zn 

Fu sprechen uber der borde zweien Zutgel. Darauf Au, 

Den Spruch nuchhekrich, wohl auch gegen due Amy-t, une de vrvhen - 

yehemden — 9 m- yon u en Mon 

ul. brman Muh 65 FAN = MN", ums Spiegelbeng 

4 Anpiotogie XV 261. 

Na9 Diesen Aschmutl st zu zerstüch ale dass eine Ulensehumg oder auch |Ne4 

wur ein. Verständnis ler usumumenhanges msglich ware. Die kesumgen 

sind. dar Aelureise ganz zuufelhah , s0 ustin 2.8 ur ÄRA un win verdike- 

les Leichen sicher , am 23 öl Bun HL un geraden, an 2Uist vom al 

BI nun? Tiemlich sichern. bs il foren sicht zuetellos, 06 die beiden 

Mraguente vom 210-1 „ushaupt hierher gehiven, vie schienen auch dem Kuupd 

such duch uimzelne Forden zusammenhängen, duch verbal lie Imsisterz 

des Blales die nahe Untersuchung. — Vom Inhalk erkınmdmam mun, dass 

den Spruch gegen die Uny-t der Augen bestimmt 1. Fenuer fenden sich Frr- 

meln, die aus anderen Spruchen bekannt sind („Laufe aus, Teter!“, „uch komme 

den Namen deines Itors”) Die Vorschuift am bmde verlangt einen „gamı 

feinen Faden MEY’ Tos wie buman M.u.K 4,4, darauf denkt auch der 
Mn darauf lie Rede ul. — Für Abb-h - las vielleichk 
et ‚vgl EN? 568 Borlm N10E — Den Schlussden Tor - 

schrift 04 von Scneihen ausgelassen uud spähn siker dia Sache geschuehen 
wen, eruspendioremoe Krewre X vowusen ihn an sume SAelle. 



179 

NA. Andere Bescunruung den Amy-t. NA. 

Diese uk - Kane 

Dein keik it aus bar, deive Haare sind die den] Isis, sie beschühtdieseh 

Preis sin a, Iemessin den Toller den geheimen Neunhek. Nas zu Apnechen 

it wud gesprochen, was au» lem Munde Kommen, su, Kommt us 

meinem Munde, das, arus sliese Ama-T abwehen Kamm, - mem Mamd 

‚dir Umkill des Ihe bagen zu Boden, sodass sie Meuschen es sehen 

die Herklichen] #3 sehen, ‚lie Geschepete des RE +5 sehen. — 

lesen. Ipruch wurd uber Maunwrki, KEK- Zweigen, Summe, n-t- 

Fichten und Daleln gesprechen. Die Umy-t damik enbinden. 

Diesen Spruch ist mn Aulmeine aibenaelaben und Kaum verständlich. 

Um-T ist van. tu Any-ERp.N86)— Die Warde zur mm gmk-ur mug sund mn 

am: unverstandlich, Auer Aagen wohl schukie Crruptelen vor. — Die eigen 

liche Despaechung beginnt urchl erst uch der Anrede dles Knamken „h'-ak 

m Ag ul, me wended nich dlamm um die Isis, auf due unher schen 

durch die Duwähmung der Sn>-t-Kuh Bezug genommen aan. — hier 

Amm-T mderur, doch stehk 9 schen nicht dla. — pad-t mn His 

Auch ans zurifelhuf. — a alle par dd-ur pet pur mad pr m uhr, 

der folgende Relatasakh ist uch micht Yung in Ordnung kies md-A 

Ad mn Im-wt E41 par) Su La4l. 
NM. RE Nett. 

essen ‚ ale am Sarge erishiend. Nähre dich uichd on meinen 

Hiedewn mache auiemads Alk nn destank. 

Dieser Ipruch mind uber -- = gesprochen. Veranlassen, dla uam 2 



im bumale heunge nud ureden ausspeie. 

Die Iuerschnift ,unchl Z°, fehl - Der Ipmuch. ist sehn ernupf, ich 

wur rinpelue Wode.- ar? ist mun nechim Apophishuch 23 Animal belegt Mh 

Aem felgendien. Buchstaben wwnsucch uichks ampufomgen, die Helle ut suchen 

dert, es.ist lie Annede am das Sespenst, dlas um Sange (bes kun) del. 

his m Aup.— hak ser noch un Gutell becan. ‚a4 Benihansam. 240, 

Aucla, pars ‚die Bedeukumg 14 unklar. — map: Lchenfes „memals!- 

Auch lem folgenden Satz vorstehe uch michh, I schimd sichen dans, 

stehen. Inhn In Ba. WB1586 ist uuhl dan gleiche Work une das du 
gebrauchhe das also „auslaufen bedender- psßgtl u Tu. Nanr: 36,1 

ik Det. © ‚die Vequche drüber zeigt cine Ar Füge, Ba. WB. 183, 4cH 

venschenHich, als DA eine. Schileknite. — Of B?g-t Mika zu Par 

oden sen Name eines zueihen Tieres, ist zweifelhaft .— Amp ash 

samt muchk belegk— Al ash zusifelhaft las aber unhl ARE du 
bb. pass. , vn ZU wurden dann moch %-1 OD Ari Heben. - 

D 4 Aaaglich — hp Ardeudeh im Munde hinundturbewegen, den 
Mumeb uk char amsspilen „vgl. Berlin N935, H.Na 1. 

No AA, Eine amdene. 

Bus die umkreist [dem A] am dem [die Tolew sindie] Tuasz] 

Deren Spruch ind gesagt eben. mah. Wirklich beureihrd, sch 
habe | es an min selbst] wirken [schen | 

Kin url suchds süchen. Mfenban had un oder Anfang der Spau - 
ches dagestomalım | ahinden wrurwAu man damm watunlich une shehs 

E a U meine Auffassung den Anfamgsarfe der Bespre - 

chumg nichhig ist, slehe dahum.— Dar Schluss it ut wach be.Ne 507 

Ne AR. 



zu ergangen: vezlzrn: kH-AYNS- 

|N813. ag el N843. 

anne Ich habe seine Shieolen gelumelen une die „dessen, der 

en De Mannschaft eh Anl alte 

ander E Ich base sun alas Le ee 

N Ghrden des Solles--- - 

ll ER ua Krws, 

guluuen un Sc -- auf den budde =... 

| een en a 
gem sind häufig zweifelhaft, 0 ist wicht uumglih lass su dies 

Alschruille wehrne Bespnechungen lecken. — den aus der Iim-E ge- 

Kommen ist, u uadhünlich ler Iomnengeht — m einpassen vol, 

H.NE33 14. — Dies AA 
Ne 44 Dar Mar zu Inuhugen, urenav lie = tTunuchweichen uc  |Ne4t. 

olie Beine Mon, IH wie Tranen, lie ud vr Kommen, -- =--- 

[E, Aprüchk| Arms, sen Sohn des Osiris, gemacht & von.der Jars, 

‚als an als SchaKal dlır een ohur dar um uf ihm 

welche) gegen mich Kamen, = eine a dı am , 

Kl uddrA Werde micht zu Kod gegen mich, u einer 

H-t- Schlamge, Bu Ant- Würmern, tu pp Warme .dır mid dem Nas- 

sen Kommen. Nenn sie das Wasser des Shurmes ren | mAuchen, arm AL 

Winmen autstehen lasıen dann gie 25 Mein Scheide sun gamnen hamdı 

und +5 uwirden Kune Opfer a ihm dangebnacht fin due Göher. Wenn 



heller ist den. Sub Alam und das keicen geheilk umd gasımak 

len. Damit verbunden. — Dr huak sich bewährt zur Zeit oder Mayestih der 

Komgs Amenophes II. 

Die Uborschnuft nthälk eine Ipuptomatslogie: wrenm das Herz aufenegtid, 

armken Urnden) lie Beine anal villa olie Falsse; leiten ask das Folgende 
zerstört, anddass der Vergleich nik dien Frauen ums amgehh, run D zund, weiss 

ich michd. Die Haut zeit Kunrhundsun Spupodome.— Den Anfama ulen Be- 

spec n4 bildet vie Node Ales Anus, on oem Yesagt ud, was besser zu 

den Sohn Anubis und Wepwauct passt, dass ar dir bude aller sul Scha 

Kul duchstwuft Made, Aanauf bezuguchmend sagt er von such, orhabe 

‚als Kind ‚die Wege geoffucd Wr die Rede les Hrwus schliesst, ul nicht un 

vhenmen, da das Telgende munesteundlich ist — Am Ömde um 2.4 

zune Anrede am Angendwelche Humsllichen Jeusalkın gestanden id 

lie in allvlei Toumen dem Kranken mmol ‚dem ganzen Kansle scha- 

den konnen. - Das Folgende st dann ureden zerstird, die mshA-t Ban- 

ke lasst auf zum Daugreifen des NE, den any-t, der N}. dozur. 23. Menads- 

das, and eu binwirkung des Mendes schliessen, beide urerden im 

areikenen lerlaufe auch Yenamıd, Der Rest des Torten st zu zersterd als 

Mass man ihm huras uminehmen Konnte. Am Schluss stehk das Rezept uud 

die Versichenumg seinen Murksamkeik, vgl dazu ke bunlectung, Aieselbe 

Ntir su. du Ne. 

I nuzelheiten ist zu Aemakın: Wir unsicher. — Die Ichnei - 



phn st mun geraden. — Res mark up almst m mh — Um und mb und 

hl erelimierh — DRUNM „eher Jesalltnalige: ausfihnen en a Dee 

ele und alem Det. A „sünmen. = Br dmg-t vgl. Ba Wa 1615.— FIN auch 

Kahum Med.Pap. 315 ZUM, vieleicht velenkisch ud lan 5b. NE 854 Iunuche 

Mb mAh. Dar Schneibumg & din and inf umgeurohmlich, | 

N815. Anderes Mel gegen Brandurumden Lauf allen Körperteiten eines |N24, 

Patienten. ] 

Hanze Pr mi Schmalz Aschen. Damit voubinden, 

Panadl. 64. N3 49% nomach die hiche mh RSS TEN zu füllen rt. 

Pr #. auch H.N8 4. 

N246. Desgleichen. N64b. 

Hm von, kalluch, mil yms-T-Früchden um Heönbockotalg 

Narchen. „ mit brvubinden.] 

Panall. 66. NE 495, urmach ale Röcke [EB] genätıt ut, der Schlus: 
Hand hu 66. amdenn- 1 I als Bezeichnung vineı Bassins oder Ie - 

N817 Desgleichen. Na4H. 

#3 K- Neihranch enhüht, Hunkochodalg, Heum aon.-.-, Wachs, Tuichte 

| der Plane d3u-T, msi Komen, - ----, zusammenmengen. Dx- 

mil verkineen Ars se dı und, = 

Panall. b6.NE HU 4 mil DO ibenschiehen, gehürd aber zudem 
Mineln gegen Dez =chniderhucke 

a ZA BT EL TT. 66. auamdiht 
seh mi 5>. — Die Ichniflzeichen Aunker a3 sun abgewaschen. —ok 

ih Deh E Anzeichmek ein Verfahnen bui sden Herstellung von Wehrauch, 



a | 

oa die histe von Homduekenn Rec, 19,9% Ale Mad NEN W,HWek - 

namchschmahen &. — ms-X Wommd un un uneclig. Texten vmı. 

Ne 18. Desgleichen yon Baanduumaden Lam ersten Tage. N248: 

Jeustele Jerste, sur , heden --- -- u h- Kowmer Weizen, Schmalz, 

Wachs, ladg, zusammenKochen. Die Bimmlarındde um Megen N! 

u Be. & >  Wrarvmeh Wasser en” 

ll ee ee Er: 

wahrscheinlich doch Aömmbe uam auch] lern, Kit gumg unsichen. RER 

Kann mahinlich uch DA pr zunem venlaumen Werte arın. | 

N24. Die Köktar vun Brandurunden zw surhueisen. N549. 

be Kommen, Amf- t- Knınen, mik Massen verneiken. auflegen. 

Panall. 66. NE 54T ut glich guamkihed mit 5>.— Van m nfrti 
un At suchen m urschrrchemlich, 3 yırakım, 

NE20. Has zudhum it gegen. Baamduumde, die. INEAU: 
Weisses Blei, vu dien Milch. der Muller wines Kmaken zevkluimem. Damik 
verbinden. 

‚Weisses Blei" Kımme sch sonst mingeudohen, 

Ne 21 Mund, das amaemendel und bgegen] sine Prandamumde. | Ne2. 

[Maunenhargel , Trüchte den Manz alin-t; pulseurieum, in Feinramal 
einschlagen. Die Baandurwnde aut Ham waschen und aliene + auf 
Ze deyem. — Die Brandırumde wind dadurch abgeschwächd. Schr gut! 

Vak im allgemrimen GNS 4ER fe - Hinter 2 fer IB RR oa 

Kr ist sonst michk belıgd — Die Imashzung. des Tolgen- 

den ust zweifelhaft ich Hauke, dass die Wunde erst ausgeusaschen une dann, 

Hd» Medlikamenk onaufgetham waden soll. — Umgeuöhmlich ct am bnde 



das indumgslost Tassur, das das Resultat den Behandlung amgield.- BE ud den 

£ machhaglıche Lusadz wines Bonukzens 

M2R pnuch fun das Auflegen eines Medikamentes auf bede Augen.  \N?24. 

Dieses Arusange ochaffen vn den Jastan von Helipetis, ‚ars IhoH 

bucht Arad. mus Arımeptis, — uns ler yussen Halle un Heliopolis = 

un Re mn Dep, = sagt muhm: , Hilkımmen du prachkiges He- 

usage, = du Inhalt des Kruusmuges, - Mas gelnachk 1st, sum zu vn 

heiten sr Uimbrll des Goles dee Umbill der Schin den Iimhold ‚dee Iimhotdin, 

den Toten, ‚due Tote, en Feinal, ie Feindım, Air sich eingeschlichen ha 

An un lese Augen des Fahienten unter meinen Tingern. — Schuh, 

hündır mich !7 Schuh, Komm. Schuh | — Diesen Spruch wind ven - 

mal neritierk., [um] Aa» Medikament auf dr berden Augen %- 

uruudl. 

Das 1e. zu 4>-w ist under. - Die Schnectung EHE anndamdet 

ubvu bmAstehumg dem mangelhaften Verstunsinis ales Schneikens ‚ge- 

memA i54 dar Tardl Bi Pass. um nd „schaflem vol, Kap 15%: dem 

geluelten Sıhn a ma hakrliv deine ; Augen geschaffen = 

Die Schneihung vom, Ammus Ast gamz ervuuph — Die vrrschwedenen Uhke, 

ie als Hochaunflsoite abe Iarusauge genannt sind, sındl von d- 

Aenen Benuhkom der arlage umsones Fapınus um slem Kand hunzwge - 

schnieken wirden , = geden nohm miadunduih, Ar den Tempseh sumer dfer- 

mal lie Uhne in Anspruch, = und Mer Anferkiger umnerer Macht 

Arah alle Vaiamten im ‚sen Text und hinten genommen, urspnunglich 

hak Helopetis allun Aayestamden. — Der ganze lunge Pass hu zu 

Ad- In n-s ust ankeeipint, n-3 mımmA das Übget zit Ha uneden auf, 

Uhespinski MedipnT. 24 



umgeusöhmlich. ist abe Ichneihung IST — Den Raum fin 30.204 Amappı = gmyt 
yetn bereichmet das Medikament st wohl michl für ymy-EHn „das such 

im Hows befindet verschmeten, vgl. „rotes Hrunsange "ee", Hannes Hr 

auge fun raten umd blauer Kleiderzeng u.0.m., wir hakın un tigt 

Hu wrhl uneeer sine zu Uunecht am dem Text geratene Varıomte tu sehen - 

Die Namen der Spuhgeister sind alle often Adleat. — 197, ah -ın 

A a, Kamm ' Te num alı due abem.amge- 

gebeme; man Kammde allındımgs auch am nk udly - am denken, docua 

ve 4 damm überflussia-— = ist al Fem, cunshuind. s. aber oben Sen- 

hier my Bu 
13 Dime amalere Bespnechung fin das nechle Auge, ak arıgenommen]| NE23. 

ru, sum den Ton ww vorheiken. 

ansasenn nichh une uie die Flamme &, de engyuohh, Menm sch urıss 

denen Namen. %; milde [ru mu] , reis uch nichd ‚deinen 

Namen ! — Versieh ddannechke Auge muk suner Binde, ie von sellst----, 

Arlars sie michH schwvv 1st und nicht Abuuchl. 

Da Bespnechume Alf sorderbaneweist nr sem nechlen Ange.” nn 

st als Inanhheiknume sonst nicht bekanmA, due. hesumg ‚des 3 Rack - 

hals 1st ubuigens sAhn. wuufelhaft. — Der oıste Sah „m 2" suhhal 

dar Verbot al» Seyemsach Aiend der Sach. „An In 4)" Aeicle Male duohd 

dern Beschunnver md sa Kommduns des Narueus les Nraukmeibsernegenn. — 

In den huscke had nun 2, nicht Zu Blake. - Ir WER? scheimk such di- 
rar gestanden zu halben, Mur 154 das > um. umsichen, das zureidhe K3 

+5t wrhl OiMegraphie — hol Zoe — ke Einen Z — Iuwum 

hunkır te- -t Mann sch michkergamzen - fües m uselm- mi 



Ne ih. Beginn lan Besprechung oder Kur. Na 24 

IV dns, 0 RE 0 Schwan, u Iebeh 0 Os, 0 MHchaw, 0 Num, Preis auch, ihn yurssen 

Icher, ie ihn Alen IHammiischen 3 Zur Imhrurilt gulnucht hadıet, die ihn gubıl dass 

an zu dienen Schilde hinsramdelt, die ihn den Re geleheh, wenm or ons dem dbr- 

vizende aufsheigt die ihn im den Alemalkanke umhenfahnet ud dahinzichet 
im der Mergenkonke, Komme um, hergeh auf zu min weneumgeh such 

mh mun, dlenm 05 hak much allnlei Schlimmes befallen, allerlei schlin. 
me Kı- heien, allerleı schlimme hy-t keiden, ale ım diesem[unsunem] 

Küuper sun in all aıesenuemen Öbedern sum Wie ihn dem Arno schut 

re uch dan Sch, anı A dam Sch behusheh., ar schuihreh ia. 

wuch den Hırums. eh hale une Many mufgelacht, die vom sellst.geuraı 

det. Wenn michds Schlinumes ist, dlas euch umgeht, ihn Shen, a0 ss auch 

mhk ung malehıras Schlimmes das ich angeht. = Eu opruchen mber 

umen lumaniskenzwun b, das hun damil verbinden 

Dasheielen Yars.u. heiclen Tap NE 343 pars.— Die Namen der Shen scher - 
ion ullkunlich zus F zu sem ‚20 sind nur manmliche 

a nn vrderH für Any-p-t, den Sonmen- 
yeH- Tun folgenden ak dies Dis und IRQ. am r. pas. BR 
3044, 5%, Beul.Tap 3050,3,%; Pr. Ni268 u.a. m. lehnen 

rel «0 mas vom #63, ‚wichhgen“ herpuleikhm rin. 1AUS 

Dr st hnfig. — Kies nh-u m A'-ur mb am m oh net yptm- Der 

Jah un m ar Mn 30 St Lo ph ao: bedeteh, ars ler Goller, 

Ale allen Schuh bedunfligen beistehen, auch um wrrliegenden Tall ıhre 

Hk uuhH versagen Aunfen ‚tumal der Beschwruen uuch aller Frım 



mulgebwacht hal. — Timm du-t----- Im de-E: Bedingungs- und tolgesak. - 

SEM 4 nicht Aichen. 

Ne15 Andere Beschurtumg , die dem ms4 amd die Amg-t Imukeebt) gemacht |NsR5 

aim Teumtherd die such sun Aoı Spihre den befindet, am Tage, La 

Mund um Imuechen funkt im ‚den w“6-t- Halle uk den Woten:, Mem 

Sohn Hruns, an schuhA uch — Und es 14 0 geschehen, sein Ihm 

Hruus ho sumen Vader geschwhzt, — 

Dieses Buch wand in ‚der Nacht gefunden, indem 2 indem heiten.) b. 

Saale des Teunels im Ohommis 1) aus.dem Aschrur dieser Ichen um die 
Kamal des Vrlesepruestens dieses Hauigtums Melange Dieser Framel 
Huber urwv in Tinstemis und der Mond schien uf dieses Schruft - 

Oi hiese Shen, die aus dem Ungesrassen 4Kommen. sumol, chme u 7 

Kleider und olme ihne Hanne) ihre rahmen Namen Kommt man za 

much nn nn, Aler schaffk 2) sumem &ı 

Schm 1. Wenn REDEN 0 Anh an u min 3, Am 
Aem er ser Komig u, schühh much, len Ausspnuch seines Vals 

Freude ee Gesichlem, dee Schlange shahll um Burke, 
ber, ner such um: befindeh, Haug hanuuedder zu Ni, dem Sohme der 

NN. in der Nacht am lage, zu jeden Eodh, n 

Dieser puuh wurd wezihierh, aliese Rule abgerchnieken. - Sohn zuk: 



Der Text zerfucld m A Teste un eune Vonede md len vigendlichen Baden 

[spruch Die Uberschnuft ieh usohl [ar] may Amt gagkon m Batm Hs th 

yoqut na) u padt mbew Dt ut ht Dir Ongamung 

lm Waypı st wicht. any sicher, ur Jrassı- ser Raum qub dan, much 

AvamsleH alles Folgende vom Wsinis ‚ albor manches sporuchd auch für .dır 

Ingungumg vom. Re‘, 2. B, dassolie Isis die Besprnechumg ber ihrem Ma 

Mer amgesendet hal, zumal ur auch aus amaoun VD lieen. 

Hnapewkschen Bemuhungen um uhren Vader wissen .s. HN® #5 = G4.n0 147, 

ch wunde Zi © ul um ie kuke passen Das Tote ende ist eine Anspie - 

hung auf die Serichtonhamdllung uschen Osiris und 54 Das Aavkium com 

Prawahioms iA das biuheten Auer der Isis, bei yenar Geleg enhed.des dir - 

ru» fun den Bedhumgten, aber diese Pointe ist vom Verfasser michk Ar- 

ausgearbeitet urruden ‚en verliert sich vielmehr in der Aussppiumung 

‚den brzahlung. - hier Aupr zoar, 534 Hr nf An uf - Dam. xt oe ler | £. 

schnft.ces Torten zuende, me zimgeschnllek Mehr benschtet vom der under 

hurchst ummhischen lmstumsen erfolgden buhdechumg as Schnflchens 

une semer Übsrhungung zum Kimge Cheras. deu Teupal diosen Sitten! 
Ai wohl der Uhr vom Chemmes(@l Ne 2) ut dir Rolle in gunuen Verpeh 

Arfıumden umalem ‚den budechen uran, une ummen, len gelehnhe Vorleraprue- 
sten der wohl uch der Veruralher der Tempelbiblirtheh guusesen uch, diese 

hat einen Teil des, heiten Kaumes eingenemman. Sehn Auiksch umal 

eugemantıg ıst dur Bemerkung, Hass auf dem yanızen Wege zum Kımge 

der Mond, Ihot, das Buch beschien, He hrzeugle auch der Ich den 

Ichnifkgelehrten sum Inlenesst am dem Werk. — Lum let istmoch 

|du bemerken: A’ „herabsteigen ih umgesihmlsch gehauchh, pr wand 



hessen. — Dir Schnecbumg des Ihsnamens ust crmupt, doch us# Chemmas urohl zwei 

Yello; gemeint. = 4 „Achnir, Bihlürthek "ist mur geraden. — Die 5 

van TÜR ist ga rmfur = Hinker den Conhouche solle nakintich mn 
stehen, dur huenakischen Spuren sind aber sehlechdendungs michk 0 zu 

desam. — Much aliesen lamgın binleidumg Momml- endlich, der Tat.dev Be-| x. 

Aprnechumg ‚en ist Aust am unvorstandlich um uch gehe ‚den Uber - 

Algumgpnersuch mu under allem Vrhehall.-— Hz ı4 Pum. lem. 

abs cf Pop. Cap 180179 all sing. — his marh-ur mmh-Ain ayart-ar Amon. 

Dass ale Sehen ohme Kleider aus den Hut auflauchen, arklänk sich leicht, 

das sin auch kume Haare haklın, Lid um die fusschgestalkigen Inge 
denken, die ber den Welkschipfung dem Mum aukshiegem. — hies nk Aus. 
Van Folgenden versiche ich ichhs.— Aundar wach. dem Dek arhl,, Aahae, auch 

geusshmlich. „Thum. = Zu ViRi habe ogl. HR „Dinolem“ Nastesen2 15 

umd IR bie. uber den Dans — hıes Amd-n mat; 06 dar ein (malikr- 
malsahı it, Huitt bei dem mangelhaften Zusammenhang unsicher, den 

Nez id tün Def „shahlen, glänzen" muschuiehen. Dan Sim ist ulass alle 

Glen bessmolers ar Schlange im Buuhr. dei Iuo- sis, uiben das büuhe - 

Anders Schnes fin den Vatır such freuen. Daran Achliirst sich gan 

una htell die Iensichenung dass der Sch Hoar nlen Pahionten 

schiütsh. — my des iA unhl verschicken, unamı ourandeh sine Inka 

N neh 
Fiese Ar grosör Numhuk.......... Ir sollen mücht Aue 60 1 

nich Asien 2 An lite Damei) leder den 



mın heil un diese meine I 

Diesen Spruch uindilgesagt] chen Öndde ser Fuse 

[o. &.] darmıl viermal bespnechen. ieh habe [es wirken] sehen. 

Disser Spuuchidt fast vollig umwerstemallich, weil en 31 s0umhL 

die teilen amfänge una die Jeilemenden Ahlen, binl. SA. Die 
Ukerschuifl Achld, das Keicen mrd in 25 sehn vieldendeg abs 

bepeichnet — Was hun Arier beendet, Kamm uch mu ade, 25 A 

Amy ru hr sein, am Selhss]aun - 

md am bar TR EERSTT ET. — Zum Schluss al. H.N6 35; de 
ziF0-AT 
No rt. a @t in den Spua- |N2} 
che imes Becuumen:-- 

Merken AumkK- rt ist sonst michl belegh der Name schenkt un- 

auyyphrch, Der Ich hıstehh aus Wedhern vines aUmitrchen Dialek 

Ar, Ach vemnag Are michk zimmal zu Aunmen. Rh LM 

= Aün Hi. D’- (Burchond Alkamaam. Turmdur 8168), s. 

NE %8. on Na28. 

ee Spruch url gesagf uhr Menmge und 

Harn. 8 Ahun. 

ji Komm much Lı,n4, wu Atem, U! las Inu | 

ee Na 29. 

2er Te Diesen Spruch uud Iyrmal, ler ale A - Geschunulste ea, 

Die WerschuM aan vielleichd Imt mt Abu — 9 at vorschnieben 



I 

Aun DA om bb. pass. 

N 30. Desgleichen eiun. Bescurrumg des Hurmes. 

Dieser Spruch und viermal gesagt 

Behamallung Pe 

No 31. Desgluchen. - 

Ich hin nicht ingendeimen v5, uch bin dev Schm dergenigen, zuder 

mem Hleht Bar Spucch wind virmal gesagt. 

mm-y mm „ich bin micht ingenelein Horgelaufenen usa mnmudeh passt 

aber ad zum Nachsafır mark an, n = Hwichoe 2 di. Horus, Sohm 

der zaukrhraftigen und helkundigen Isis. — Due Ichrten More vor- 

stehe uch ich. - Kı schuf winhlich Awzustchen yedenfudls passen due 

Spunen nuchd zu SM | 
Ne 31. Beschurumg der Kramhiheit mA BE Anetaspnuche. Ne32 | 

ee Dieser Spruch ud uber 435 vom Soy-t- üchamk, Harn 
umd Ab-t- Hinsighed u gesagk. Drauf Abm 

Dine andlere Beschuoivumg den „Asiaten /knamkcheik "s. H.NSAH.— huos 
Am Abd m Afyar. ” 935, das co Monmit abugens auch m D sen, kenne 

uch abs Subst sonst mich, 43% „packen 3 A261. — Vom ZB ust ame 
x ud lie Munakstuche suchen, 36-1 cf um medig, Torten haufen, dech 
Kanne uch Yunade est Schneikumg sonst nichA. 

Na 33 Besprechung der KrunhheH sm. ' N233. 

on [Dieser] Spauch unnee viermal gesach. 
re Inamkhed mil dem umaugyahnchen Namım ist auch meln- 

Auch im Papı heiden 343 uud 345 gemammd — RE 

N 34, Spruch fün nie Augeninamtcheit Zaun N634. 



O Toten, sr Tote, oe ihn Sdaar umd Tniefangig heit hemavufehlin] diesen mer - 

men] Augen] mufeh nichkuseider, Sinn, Tuepüugigheik umd haarin mar 

heurru.- Amel hak-----, alsen een 

re aa in, im genor Macht, WW... er Tote, die Tote usa 

Ense hdin. Snchtetmg Bea dt m mi Tat 

zu aml‘ meinen] Seite, wenn Sie Aesen demen Namen sehen -- 

 Inlen ÖU] am dem. dv hist [Dieser Spruch nnd viermal uber] 
- men Schuhal umd ein Irusange gesprochen, die auf vine 

Kılk uvm --- qeschnueben sind. mn um 0 rind dagegen m 

Bin vnaheicht----- dev gestossen. Rede seine Augen, = dessen, 

der am £ nur beideh - und leunen Hand um, dumm sichh en ulstald, 

Den Spruch ist wegen dev gunssen huücken mun qum Teil vustanatlich: - 

Die Iramfihet 331 4. auch 66. N0 351, dd fulschlich 3? 3 geschmeben.hih 

66 pass. 1 „Tuetaugugkeid! Zu hnnur ul. 66.1385 Me Fi, 66. 98415 

eleusı mA eu, beide Male mA ? 4 Zusammen genen, 

64.108562 ER. — Die Amnarfung zu Anfang at olıne Schicke, den | 
Denn les Folgenden muss Sim : Amis ak meint Augen untersucht 

und dlie Serpensen darin gefunden. — Den Vergleich 3 ut duch 

die kuchen um Text unnvistandlich, wm und on sunel ganz zuufelhaft, 

dır huiche dlahinker runde zu nel passen Dann folgt Uuverstandlliches 

Hinkır Kl my ut ur bngamrumg um ‚NK ym-k yı made gemigend 

demm Anmhis xt obem genammk und unten wud vrgeschweben, warn 

solle sinn Schwhal auf um Blatt geichmen. — Hinter „wende.dich zu 
mun 4. uw, sum mich u schudzen. — Das Folgende ish uneder mw 

Wnreszinski Meckign I 
25 



zuvnaten uch mchhe chen sur verstehen: „Die Iespenster zichen.ab uenm 

sie diesen ‚denen Namen schen sie volassen den UA am dem Aw dich 

ER Br = ur m nk Var 

Re um RER ee e uh 

dem Schnkal {eh much zum magischen Buchen —E. bier ud 3.Relle‘ 
Am Ichlusse dies m a. - na rar ist cine Hosse. - his 

Ne35 Anderer NUM N835. 

ae a | 

ausdrucken. 

lat 64 N34: ZZ Meroide almehN 

SR Mn munper wunal Köhal Kann ich sonst nicht belegen. 

a Zusuummen - 

N836.  Amdene FanerR Na 3b. 

Memmot &, Memmot &ı, ee 

„ barutl ilmn muchls geschehen 0, sen Anm 04 michk wihetren sum, 2 

ol zu hm michk „vendinb!” gesagt unden!, sprach Isrs, 

„Ih gebe, dass aeım Hedi geschuht and ml dem, was aus meumem Sohme 

hans kommt, Ange Mm, , wrdunch verbuchen una yenes Apr umd ve - 

‚scheuchd wind jenes Bnur au seinem Keike Be 

„ haufeh mn, ihn Snur, die ihn euch um Ami nenne Sahmer How 

befindet! Ich Iege dien meine koche auf Um U raghe Sons , „Lech ma 

he, ] dass ar quicheh unnel durch sumen ugemem Dinge. Ich Fasse 



munen Suhm Hrus michk rw Schwelen Kommen) Ich und] Hich much :*-- - 

mt buingen, uch will such in das von Dny-t hungen, sch nl dıch 

mach Ssr-t bumgen Lich will lich mach] Hydus Uningen]. Ich untl dir 
Ruhe & unschufen Ln]-- ‚schwul dir Ruhe & verschaffen am Meuusches, 

hat urıdl den Ruharı wrschaften | un Hoımapolis 
rasen Spruch wind gesagt Lühn]---- Lund anf sine Retle geschus - 

ben] dir zu nem gemacht ist, [Bandamuleh :] ud 7 Kawten, 

und simon dann uns Teuer Legen. Die Feuchhigkuk danım ausahricken 

u uf ie Augen hanfeln, Leumel Augenwimper Lauf 2] seine 

nechle Ichle iegen, Leine andere auf] sem Amke Sohle , sit wwischer 

aanen legen. — VWiermal zu sprechen. 

Mm „alemndos sein, Memdessgheih „4. Dimuche 275 mid Och. &-, Pete Kupdıs 

700,9 u OA. TV, Mehermichstele 88 chme Deh., sAehk enkweer als Hemwchelumg 

vrvam den ust win Ireudopand — „Den Ann sul muchA erheben sein, ‚sed. 

zur Mage = cr-Tur muss sine Verurimschumg sein. - BI Aby- -4 ahım AM, 

qm-4 ist üerflärseg — „Das aus lem Hr heranskemmi mund 2.8 

, Feine Aıgenen Dinge Asgeichmet mehunlich das Hrmsauge, Hrusast hun 

1 Sohn bes Am qemamımd aber ut nf zu lesen! - ns 

Hosyh- une Mekumsahz eingeschoben — »E. ust im verachkluchem Sinme ge- 

Anonich# urie hanfıy.- oa ee ee Kamm dtch samt wing ds 

Aelayım = hies wiedlen m ° U, gemeint sim die Augem - Der zweite Teil 

des Spruches, der mA spar-An beginnt, shımmd ganucht gum vrraufge- 

Aumgenen, denn jener nenn len Osius als Tahienten, dieser aber be- 

zuchh such auf den Anamken Iıruus. Isis ann ihm durch cine hack 

ihres Homızs schubhren ‚les Hrunsauge hr als win HelmiHel, uni 



ihn Kuren ‚und schliesslich und Is uud ihm argendurhın Hichen, sr 

das uahinlich Ayphumische keidem heine Feuralt uber am had Dir Namen 

den Unke Komme ich nun Aulamse, u m dy-T vgl. Br. out. geogr. 150, % 

4 en Oh hei Kermepotin, desal. Zsr-t nach op ei dt}, — HZ u 

mak mny „Ruhe“ vuwechsald. — Der Text seh den Anarenalung des Spruches 

AA bank zersbnt, Arch Aasst on sich lem Sinme wach urederherstellen: de 

Hauch und uber Yewisse Durgen yesprichen it am ım zune Bunde 

mhk F Knaten Ausb. Dann sol immer ein Kmaten nut dev singelumde- 

men Mischung vurünmd und dir Teuchhigkeik daraus auf di Augen 
gehn, werden, wahnend| ze une Augenisumpen (bet uk Uch d. 

ÄZM82) auf die Schlen gelegt urndlem soll umd me dbrike turschen 

zuni Korperdete deren Namen verlren sind. — Wühnendl der Amfamg 

An last bezieht sich vom 2.6 ab alles auf eine Augenhnankheh; wel- 

Arichl sind her also verschiedene blemente Auncheinamsler geraten.) 

Ne3}. Spruch tum Murthnen der Blutes No3t. 
Weiche du Jepolgsmann des Hua, reiche, ‚lu Sefolgomann des SH. 

Den das Blut aubrehnd, Armmd aus Kırmopebi, 
der las uote BluA auchrd hammi un ldieser] Hunde 

Bemerkist div micht sie Ichulewchn ° Mecche vrı Iheth | 

Diver Ipucch wurd uber suuer Mumpperle gesagt, die am den Mer 

der Pahunkem] oder den Fahiemhın gelegt wind. Dan wehnd das Blud ab 
Den Spruch okend zun Heilumg von Hamarıhriden — ER —ı mus 

„Imechl 0. engl bedeuten, ich Kann 25 ad mun ads Tihel | 

Ami mh Ang-t ist wohl cin Tungesahz ‚der dng-t ust die Unanzperke, 



‚die ‚av Aushiiken ler Hamrvihridalhneten hindem sell. — Vev s3-t aa 
insg 

() he >: a oe such an senen seen Aafindeh 1%, die empfun. 

| Yan st von. Aler Kakze un sliesem Kawme, in dem Jsis qeschuesn hat 

‚us namlich un ihm lie Lestiheln des Set lrgeschmitten wurden [ver 

areele michk cod.), gehe heraus &] 3° Kaamkheit des How; dur such un 

den.  befindek, geh heraus wu dem Toten der Teten usw. — der 

edlen Teindes ‚den Nume seines Vaders, den Name sener Mer. - 

N Kukze, neusse dein Maullauf] gegen pomen Feindb den Toten, .dıe 

Tote usur, dass mich ihm mumabs sehen! 

Zu sprechen aien wumen fuschen | Pheltus nu dp-t- Kuchen Weschnibem. 

mik dem Namen zum2s Feinde; dem Namen seines Vaters und dem 

Numen seiner Mucher. Men un fees Blesch Hum, der Kabze geben. 
Der Spauuch nichtet such gegem mine bulnumkuma des manmlichen Shie- 

des une aus der mythetegischen Amspsielung und, den Therapie erhellh, 
das heilen soll dem Inhaber zunuichgezaukerh werden, als zeichen 

kommen Sespenster wolen win parsmlihen Feind dies brhrameten un 

Trage. Im Am zu inficieren, soll man zune Machbellung des erknank- 

Aem Ycder der mtd-t - Kakbrze zu hessen yebın, uchd em man aut 

Namen der vermuteten Feinde aranfgeschniehen rad. — Die m’ fd-T- 

Kukze ut aus ullın maqschen Texten behammd. - Im binpelnen ad zn 

dem ext noch zu Amovken: HI Kamm sim auf 3° hepiehen, 

das acer sonst singulanısch gehasst uud al pay ; en tenk aubstom 

md Komme uch mich ‚eu muss un maherun Bezichung zu dem mann 

No 38. 



lichen Onschlechlungamen dhehen,. das ur gehk anf Fin der verloe- 

nen Uberschnufl. — Amhmdd vewweilen ist nun gualım. — lid An 

IR wrschrichn. — his 3° m Hr pry mh f].— Abd, alt U AUlvm 

Munde gesagk, Kamm kaum chrus amderes bedeuhm ab, aufreisen. = | 
D fin 00 „gemab. — hrs Sal, Kuchen! - his dd m zul — 

Na34 seen Ne39, 

Ih dam. diesen Anıckir dev timalümmd eildch kim) Anuchns, dla t das | 
sn bei min, meine Anme ---- meine Weichet, Isis Aommk Ahanaus 

sie Archuersd auch, 

Dieser Spuuch rind uber giner feenen Binde (0.0.) geraut und eieser 

Yun Spuuch dannufgeschnuehen. Den Fraw um ihnen After Am, 

Den Spruch ust gegen cn Taamenkeinden bestmmd. Die Ilanschnuft 
au. — mm ist Alten. — Nashinkr nz stchl. Kamm ich nichhAesen, 

dir Lafel ut u diesen Helle duras Aehlerhaft das amgeschehe Such - 

chen Tapıyıus gehik chen ID) auch wach Links. — Vom T 
verstehe uch ur einzelme Wouer, der oder das, wunach lie Isar 

sbechh in NR sp m Ah 4 auch Mucke umal Kind 83. — Ries ad, 
n »-T m phug-r \ 

NE ne No4f 

Weiche du -- ‚Astiche zuy . Weihe, dev. Kommt auf den Plwüten 8 

die Iher ‚dir zu Heliopolis henschen, halkım dich fern. — Tunchke duch 

wucht, Knabe | Ich habe din fumstes na- Sewebe qelnacht, Fedkm uımen 

Achurwpen Taube [Haan] umes Salben bselshemgstes umd die ber mer 

Schleife. — Du agst:, Hufe dich | Jetr sage zu dir: ‚ Kie dich | 

Darer Ipruch und gesagt uber fenstes mal- Sureht, Tedem umen 



schweren Tanke, MN uns Hallen bselshemasten. Volkes. 

schlagen, Zu ner Tampmı machen, m Schwumstleber umeibn ums 

den Patienkn am ahnen Afler degen. Ds vorhekt alles Bluk umd,alle, bin 

wkumgen , %% beherslent dar Wachstum des Dis, ‚dlavss man muchk suehl--- 

Dieser pruch wud, bei jedem einzelnen lampen gespaochen. e 

Der Spruch nichkeh such gegen gunsse Beschwerden der Frau, ale 

wm Schlusse aufgeführt sind. Dar Beschwrun wendet sich erst mh 

drchenden Werten yugen 1/7 Kramithed, yegen ‚de ie. Gehen vom Helıpa. 

li mul wemachk werden um binztlwen st un dem Alschm vide 

umkelar. Damm sprichk den Beschniren dem „Knaben , di. Ar, Mut 
um indem un uf uk Anstalten Aunseist, due or zu seen Kadlumg 

Aehaffen had. Ichliesstich Urieud. nich eunmal gegen Kramk- 

heik, deren Deckung „hube dich en mh dem gleichen Narmnuf begeg- 

nel. — Das MMel selbst bertehi aus Tampons uud Magısch wurhsamen 

IAnhalle. — Im binzelnen 14 nich u tmerhken: De Iberschuil Hehlk. 

Dir Ameden amden kuamkhetseneger sind unklar , bu ser weiten 

(zug, den Nehende‘ ?) ut N ganz umaichen, mielleichk steht Yanmichhs dev. - 

den, dasid abın wenig wnhoschunlch, denn auf den Sonnenstrahlen. 
Hmm michks Bass. — Di bugamzumg hy st dem Kaum mach meglıch, 

ler Zusammen ham anfeudenh se. — sn > wst wohl suchen, ang. Alam 

nwhinlich smur „Han. NEN st auuuat, 0 stechk urchl suchen die Be- 

rechmumg einen Tanke surın , 4. vorher „schwanpe Tanke, vol. &b.Ne +56 

PS NR m, Testikem eines gelslichen Bsel"— Tan mms-t 
mt A unnel make ms-t mt % 34 Yeschzt. — Diem Schluss des Sprucher 



verstehe uch nichd. = haar 3L° rn gBb-t, vgl. 66 NEM. Die Federn um Huane u - 

dem auf our linie Seite des Hoftes gelezh, die Imdlen wenden umgeschlagen, 

sehn ale nechhe , glade Ihe die Aussenseche des Tampans bildet. — Bei 

SZ stehd gu fürn, ist aber uberhuunt iberfliüsnıg. — url sat par 

ut um air: qusast, die folgende Prnase verstehe üh nicht, 

Nö, Desgleichen ,elas Blut NE. 

Bo en Tat Ir geschuhrt ut, die sich, un im Arefndei, 

Dieser Spruch rind über sine Binde vum Hachsfaden gespochen. bu 
men Tampen daraus machen ‚m ihn. Heisch humumnstechen. 

Ir Spuuch wind, gegen ‚ie Menstunmtium ungesemdeh, ‚der mr thunche Ans 

Angie ih Leichk zu anstehen. — has au > Mara ı 5 Dale Rpmenr 
hak ala sad art uras um such nem qudıen Sunm qucht, am um 

Helle ungen 1723 fetgennden Yahrer, der auf ein Gemach bepuamımmf, alen. 

nicht passt — Viellecchk #4 urı sur die Ray > Zu ergumzen, man halle 

elonm Fr ervrdinite Lutinitire ahA- N A3or. Die Sottin Tetzy-t Pe! 

auf einen Wscheti dei W Max Miller Rec de hau: 2,33 u Namen U 2 
NL 3 Sl (unit u lesn!) - Der Acllname nz? >= Ga 

PRICE Ik ElAay Iay, Hacks zusauuen. — ady a Am zufs, 

Au NEAR ndy nn? Mu Ama quf-5 il une zarte Uns 

Nat. Da bimwinkung dles Sespenster und der Softes auil.dem banken des |Ne4 

Amis abrzuurthnen, 

Der ht ud hanamgehehem amıdas WESER Tetiy-t, ale such und 

we nachdem dw k ne keinen fen ‚on Ülrumg 



des Inmoren ihres Heisches gelegt hast, um abzuwehnen,, warsm ihn geschichk 

| Val um mia. Amm. tw No 44. — Er ‚Br. W6.1525 ut Dei Rdn d, 4 uohl 

ein Symanyım von gt", bimuinkung ad. UR.n seltenes Wert Aeramdram- 

gen "rw. gem» den analogen Stellen No 41. — zu UT ul Im u Neud - hin 

A’ ch my -& = pr-ut n-% Ast um Iimnschmeikung der Menstrunkm. 

N043  Mihel nlar Bu aus emer wen Tu verhueien. No43 

Hirgemschmuch und Menmise Ihe} Mun. z 

War u Berpnechung zw zug um, it: Uherurüligt wurd der blendie vom b 

Machkigen, - umgehahnd zu. spnechen.! — 04 befrud [sich ] Men blende, ar schlagk 

An Machen, dies Yegam yanıncı | 

Iat 66. ne 5: SEAL FEMALE N mes NEW. RL Se 
Bed um hs-w Y mmol mit venschnuehen ist. — 8 md din tm sind 

ukerernanden gerchnichen. - Ir Spruch inthall wine Andhhese : bin - 

han asunde sen Schwache, den hadınt, um Aarken, dem Geyenste, ge - 

quslk, das Mihel und der Zaukn schen ihm un uber in Hand, den 

Feimigen zu Ayrungen. - hs nhmlsw] m’ pr: = zum n mm Aubkdem Se - 

anken ‚den Vergebhung nochmals hour, ug. N? 45: ymm'° dbn db, K'%h 

een = | 

Nöy4.  Desgleichn, Ne44 

on die Hu om in lie Hallo --- ‚un den sich befünabek Has 

tum Hımmel auf !" sagd Iebebs zuhn, „er his had seine Nased; in dir 
in: denen qestecht. h 

Diner Spruch nnd uber einen Ah von Kot gernochen dessen Schmabel 

min“ Kıımeım gepilld ist. Seinen Schmahel um alır Mnumg des nt Mums 



20 

Den Antumg st umvershimellich augenschemdich högen schwere Conuphelem very 

40 steckh im TED, schen den Mare wimen Gchim, une dor Frulgamg der Torte 

bunt. — End „Iehelr id nun genen, — Di fün Schmabel .— dry ist crnupd 
Lum ‚Hu aus Kot vgl ‚den „Ihr um Wachs 66 Ne +95, dass dev Schmukel 

besonders pülll sein sul, findet sem Analıgem in H.N285.— Die KHelung 

erfolgt dudunch, dass der Sch der Heilkunde sell — un Anne Nach- 

belalumg, = das Medikament un sie Wunde al. Lum Luatz am 

Schluss wol. NB14 Anm. 

Ne 95. Bespaechumg den, vulnre und Men vagına. Ne 45. | 

Us dlieren| Pet 2) den »---- -- anmolem &: on ungednumgen bist ur vulen, 

Kehne cck zuldemem] Habe! — brhebe dem dern ‚mache hoch demen 

Scheel urieldem] den shv3-t- Kuh ılas Aruns muhjeinem] Km gegen den 

Landene] Hrn, [einem] Arm gegen aden amderem] Arm , mik dem des 

Min des heben ®, wie --- - anüsterd, seldem das bristierende xistierk- 

Der Mi 14 Aumem geflosown, dum le Öhnung der vulva zu verschliessen, 

wie dar la von der sisllichen Befestigung verschlossen wurd, une ur 

Mümaıng wine» Was wrschlessem wuad.— 

ne - af Ahr dimkee Sehe Au. 

Der Spruch nich sich urrhl gegen die Menshunkim, en id mar um 
bischen of under. Zu Anfang arındlet sich den Brschwrun am dar 

heiden , das an mik sinem Meil uanngleicnen schend, den zu hef einge - 

Arungem il Damauf annunkert er den Fahrten ‚sich den Inankıheik wu 

einem mu unwerständlichen Tassus sagt den. Beschurun schliesslich um 

Nil, dass en die vulra, vrschlosse ‚uch us diesen Soda aler mik dem Ir - 



0 

Aungehenden in Am Bezichumg zu hingen. Die RE 

eune brimmerumg am das Niunov TeLWos mund Art lamgwagungene Best 

nieder auflaucht, helfen mn auch micht dagu. bs handel nchunhl um Aus - 

+pälumgen. — Jim bimzelnen st noch Folgendes zu. bemerken: = Avzecchmel 

vulwa ‚em mussen , TR die vayıma, ven ummenen Teil der Scheide ‚2.7 > 

 Lrsund en, dlenm sie sleutlich ankıumbane Ufnung besih# nun ddr vulra,- 

m erste Ward den Beschuruung das lie Kranke umher ungen mem | 

Sinnkild bezeichnet ‚Kamm ich nicht desen, 2 1 usdmun sine Ve 

Rh ms srl Kraut, hunde vocher 0 derer Heil ‚0 wunde uam dem Sin 

Winach voumuden : „len algeschessen ut ‚aly-nf, ‚der Ichneiken würd las 

Zeichen fün T "wohl verlesen un hörder das behammte Word Khustz] van 
| erem das DA. 7 qucht hakım. — olum, sich urrhun enstwechen, vrudrun - 

gen. an humken. dumm 4 lies hessen m soden n.— ku db m db, Kih a 

KCh vol. Rp N243. — Dan Ward hunter Du A, kam uch nicht desen. - Die Iuusse 

ner nem us umlierhimmd. = Simhen EN slamal mach ein Zeichen, 
wohl nun ein büllshich. — Die Spunen hümdn dyrig-K vamag uch mucht zu 

imkuhsrin. 

Ne4b.  Besprechumg eimen Baamelurumde. 

Ads dien yumge Hoss im Sumppason, darfıel Ss auf seinen Reikz - 

se Kunde hm nuchl, ums or Kanmhe sur muchl, — szene Maler urwr- 

muchk dia ‚ihm zu bespnechen, mund sem hen uran prslgegumyen. [Da 

rief Hrn diem Duamıdef den Kebihsenuf, dem] Hapı umalıden Amsct: 

Mae yangen Schme, dar Feuer Ahmet, ‚und +4 #54 Kemer da ler %% 

von min verbuibt. Macht „dass vie Isir henausttemme ausider nyt, 

zun- Beik ar sie ihn Seuche Lord. 



„Komm a meime Schwerter Nephtkys wondle mil min, damuk ich, den. 

Taden meiner Jewebs. gieh mun meinen Weg, dass ihlihm]mache. Ich 

weiss Sir (die HA.) ihm zu deschen mA meiner Milch, act den heilsamen 

Hu, die zwischen meinen Beinen ist. Wenn ne auf sumen keib gegen 

st, sund sene Gefasst gesumd. ih mache, dass ılas Feuer vom ihm wrei- 

Zu sprechen chen rt von Akanien, Ieustenkuchen, gehochlen ur - 

Kurımern, ekochten A ’n-t- Tucchden, Yehkschhen 5 >ar. Mischen ‚mA 

den Milch der Muhlev eines Knaben vonuhnen. Auf die Bramdanımde 
Hm, dis sie heil sh. Verntincle sie mik einem Rieinusstengel | 

Der Tent it Aunk x art, Me Varbessanumgs, ersucht gebeich um- 

Aen allım Verbehall ueder. - Der Spruch bestehl us wine myfhatrguschen 

brzahlumg ‚es ‚U aber zedır direkte Knaus auf den | Pahienten. 

Ab dashınd Hour um Sumpfe von Chemmu lan, befiel ihm Teuer, 

das ihm nichk kannte — sonst hrafle sen grossen Gh yeunss nıcht am- 

gegriffen, wndd das auch ihm unkekannk wur Seme Muller, die den 

Brand AuMe Asschwiven Kommen, uwr- nichk bii ihm, much 2.1 urn are 

von IA um sie nit gespent srovden une + auch auf den Meheruich- 

stole wurahmd ud, vgl. E49: ich bin Ira, ch dim aus der mist ehem 

men ‚im lie much mem Bader Del geschd had. Dieses Inrpahnen des 

Ununpohns gegenuber den Sakım les sumordeten Kimigs 4 ga verstamd- 
lich. — Sum Vater Vsiris urn Yestehem, - 40 hakım un len sellsumen 

uscnuch mufrufarsen, den eine Umschreibung der umhotalen, Warker 
mwd ‚heben wrstelld; Aehrtenes wurde auf das endliche Schuetisal des 

Osiris, das sich muAliesen bei allerdungs noch michl fill halle, auch 



2X) 

mat gepasst habım. = Kin hal num sin Wechsel in dem Varshllungen 
\ein, Kur alın Saugling anna zum Vadon ir wer Totemgenum. Deu TertLaist 

hier einen der mehnere Sahze aus. Kous foudlerd sene Dohme auf, dir Is 

aus den nig-t zu befreien, „wann sie ihn Seurehe Lest, al unohl abendln 
Von Aliesen Thak annel michks weiter banichter. — Dir Aetgendlen Zeiten gebın 

da Work den Iso aneder, mit dımen sur dlie Mefhllus zu ubenneden 

sucht, Aue zu hegleiken, arena AR jur Reblung des Horus el, une sie 

Nas wnfangen will, unsnen win aus mehneren Texten, sie Schäfer A236, 1 

| tusammem gestellt hak, 4.0. NE 4Hg und 66. N? *"Vsoo. — Lu dem Spruch 

Arhlk much mernem Iepihk der Schluss, eime Beschummumg ‚der sch miühri 

mem Worte an dlır iw heilenole Knankheid urendel, Kann ich mr nuchk. 

ur denken. — 

Lu den Bespaechumg gehirk ein, Nıpept, das zum ahmlich auch 64 
Na HER uberlieferk ist, dad hileiet zseinen Teil einer omplirierteren Trerapıe, 

Der Umschlag aus dem safhigen, kıhlenden Shengeln des Kieinus sunmert 

an.dır Verumdung des Blalles um sedum vetum (felle Komme‘) dasım 

sr Bauen auch auf BrandHaren tu Legen Pflegen. 

Am bungelmen ut zudem Texte noch Totyunoer zu bemerken: Das Wert 

hin Fauen“ it michd suchen zu lesen ‚rahmscheimlich had IE © dagestam- 
dem. — his nm mul -f ym KR na ee satt „am Dre sein 

muk lem. KHomeramdeln 4. — hier pr-ur Immpen. — Den Schnecho had gun - 

michl gemerkh, alars von 8.0 Schlussab eine dinchte Rede den Isis geht, nacht 
immer das marc. Suhir P sta dB. — has Apır m4 — 12ER Kommesch 
michd as hamdel nich um eune Tonichkung Leim Weben, wohl alıe. hosumg den 

Schunses, len quk-t nischen, quhe-t, Seil“ Rec. de han 30,67,18. = mm“ ng 03h 



Jans mich frei“ pass. — hier hy hm nf — hüen nn SSH. — hear aäger An Akut 
Amb mA-wf Ay-y hm Ad-t af Dre luden Leichen verstehe uch nicht. - 

Nut  Amsener Spruch gegen eine Bramsluumse um ersten Tage. 

„rin Sohm Krus sremmt um der Wüste, — am [seinem] Aufenhalhsort sit 

kein Nasıın da!" — „ Wasser ist in meunem Munde, un Mil vd zwischen 

meinen Beinen. Ich komme, um las Fewo te deschen. Jh un, Bramdt! “ 

Dieser Spauch und aber den Milch den Muhr eines Knaben, Gummi 
umd. Kabzınhaur gespnochen. Au dir Bramabuımale Ham 

Die Ponallele 66. N 410 shimmd im der Hauptsache such dem vrılie- 
genden Texte ubenein, s much Schafer 4. #2. 36,129. - Die Slosse m Amos 

2A eh dan, Aafın fa Isis in bh: „Ist Warsswda®“ arovanf oler Un - 

Yucksbrte amdlırıden muss: „6514 Kein Wasser rla  Darnach stimmen dei 

de Texte uberein. hond. fügt als Schluss hunzu fliese aus, Bawnd),” cin 

in Besprechungen belichtes Schlund am dır zu Gespnechendle nank- 

heit. — Im Rp stimmen beide Versionen überein bir auf Romd. Kakzenku 

- #4 Schafunte, 
No 4B. Du dlusen. 

[Dem] Sohn Kram ven inler Warte! — dach 

allein, [det Warme. UT a it kun ner 

voll Wasser, meine hıppım sindl voll Fauchtheh, ich Aomme ‚wm. dus Feu- 

vr u deschen, geh aus, Teuer !—- ‚uumlden Bnamd] zu duschen --- 

Jch buunge rb- MHamzen - zz 

Dissen Spruch wird viermal gern. 

Panatlele 64. N? 500 z,4 stark verderbt, Ak aber richhig, ZZ ZUR chneitr 

In. um aba. N2 4 Anm. — Die Ichuntion «st hier wurden 40", Ass yumund 

Ne y4, 

Ne4g. 



vlen Ion Air Botschaft Tunuf, Hıras brenme , Inc Komm uf den Lunuf auseinem 

| Sekunde, vuellucht der nyy-t, ct Rp Na 46, umal fragt une un No HF, it Wassendrt“ 

Damm gehAdir Wechselnede aie um Ne 4t weihen, mun dass die Ins une schen 

Schafen Aemenkte, char gestehen Kilfamilel stakk oler marıgelnaen Warsens 

nenmÄ.— Den Schluss ist eowupk, dir PMHanpe pıb mehrfach Leleat, 

Na 49. MuAkL Bromeuunden am unsten Tage. Ne49. 

Honıy] Danuf Am. 
| Panatl. 64 No49%, demnach, die brgamnumg 

N350. [Desgleichen| Ne 50 

Schuwemmsomd ©, Tola, Baumel. DnaufMum. 

I. wall. 6. Ne 413 unmsch auch ‚die Dngumzungen vougenommen 

Anl. 6b. had Aion Ku ns doch um NeF sta uichhia ahi> ‚ dass. 4. 4. 

IN? 55, Aumst Kamm ach Bsaucht Adlegem, 

Nast [Desgleichen zum Behamsletn um Brumsluumelem am allen Harper - \Nest 

kb - Planen, [ Safe], [@deun]harz ‚4-06. Damık necht haufig Umschlage 

mchen, bus sr heil at. - 

bs hal such zun fed den Mayıstot dies Kmnys Amaemophis IE Heuahnt. 

Towall. 64 No 487 Auamkikind durchueg m 5, gut dir Theraper 

durch ul? hr-s umd Lasst marhidich die Schluss-temenkung de, vol tu 

aweran. Ne 14 Anm .- Die brgamgumgen sind aus den Twuodk. genommen 

um pansem qud im le kuchen — nd % „(edennhan; ist nun geroden, 

nel Arrrichnet in med. Torten Aast uunmahms tes un henvschts Tusdlukt, 

den Tata 

Ne5% Die sh ame Bramassumde zu. vorheitin lam eusten Tage] |N8 52. 



Kö Kowmen , Fuüüchhe olen Pflanze din-t , Homig. Damit vimeiten. 

Vet. w. N856 und 66. Ne 504. 

N253.  Desgleichen. N 53. 

Ierstenbrot umd Schmalz Damit nechl of emneiten, bis sie hal ut. 
Parall. 64. N2 509 ul zwischen muh-t und uf? An-3 noch sshllal) 

RER | 

Desgleichen, Bespnechung. Nos« 
2, 7 aumg ehehnf zw Spar — 

hen. — Diesen Ipmich wurd, viwumel yeragf 

Dias Sukzet des Satzes ust fem. gen., den Form mach wgl. dem Spnuch 
vu N243 .— Dias anste Zeichen aub 2.8 Kamnich nichk lesen, auch den 

Verhutte dem heit mA Kohlen und Wasser von Rıtrasseon zerhacke | 

.. deıme Feinde — Sei nicht: = „sei, nich: lendle! Wendlel 

kum Messen, werde kein shal , wendel Ken Geurinm.. Füruruhr, uch 

euch! 

Den Spruch sl mun in sun Tueden Halfkı Be. Dir Tober 

schuf 13 ausgefallen and hl nun = dar. lb htm d4-t 

4.0. Keanıt Ni 170m unmurtamdl lısammeınhamge, — mur n-07 mar Mar-ur 

stern, Ars mus mar lön-ur Yon „ Saft ‚den din “ber mw olr-ur „uler 

Wasser , dan - Tuuchle Aimd Aekamm, under mus ara Aummke man sich ine 

Droge anstellen une mh iel Bern N2185. = jmd Kanm Air nuchd 



„ Achuilt sein" heissen „as mus „feimdselig sum Aedeuden. Dir eunzeimen Tr Ä 

Ideen bimunkumgen Ya der flgende Satz am: due, Blenden sollen. we- 

| der als Hate, noch als Krandined noch emallich as Sewinm den Armen pla- 

yon. — es ng In CH), dech passen dur Snunen schlecht zu 543.— K3h 

m HA 3.0. Rp ME 50. 

N256.  Desgleichen zum Verhuuben der hal zimen Bramdunınde. N8 56. 

Kar -Kömen , Homis, Fruchte den Mamne dint. MH einem. Spadel zerdrüchen 

Das Yeuche Rp... Ns 5%.- Panall. ab. Ne 504 quht lie Dagamzumg der Uben 

schrill, en =, me 

RIEF 7,0 al Ur zerdhrichen“ 
Pass. Funden ypovderten Vernuchhumg ist un 2 an Pan schreit 

|michk zu gulnauchen,, br vrchufflich cin Auupfermen Spahel, une denen we- 
le erhalten sind. 

N: 57. Desgleichen. Ne5+ 

Menmige, Hibium, gehochher Fersen Mank, hr- Frucht vum gm 3- Baume, 

im Sykumounmich rnneiken. Damit nelmulb eimneiben. 

Farall. 646. N? 505 Lasst pm n Aut und hs (cl) n m’Ant. 

Ne 58 Desgleichen. Ne58. 

brelshot, Loufgelist] in huisem Wasser. Die sh dam verheiken z0 - 

Ne 54. 

heinauch, Ka. Dam zinneiten. 

Pamatt. 64. N 508 Auankihind mil 5. 

Wnupinski Mediyin m TI. | Ei 



NE 60" Dexgleichen NE 60. 

Mehl am bin-t- Fruchuken mit Kong, dunchnetzen. Damit zimneiben 

Paralt. 66.N8 506 auambihend kur nur Ant mul 5>, schreit am 

Gchlunn 
a MiMel das gegen eıme slinkendle Bramdurundde amgewen- Ne .6f. 

ka Justin , Trüchhe den Ham Am, Ascher Weihnauch, Küm, 
mel, hnky- bnde, hp“ des Baume un, Wachs, Yps- -Fruchhe, Tuichke 

den Plamns hsj-t, müsse Myunhen, sul, 
Pamall. 66. Ne 49 arichk in bingelheiten ab. id aber wrwallen Dingen 

dem Schluns les Rezeptes, slen oder Schneiker vom kanal. einfach 

hak, weil an ihm michk mehn auf due. Sehe Lekemmen had: Wand ı Te. 
Mo REIZE „Hong 5> 160 sind alle Dargem im bk.quan- 

hihienk), Jim mahlen, mischen. Dam verbinden. 
N6r [Spruch beim] Sehen den Hatne des Amm] Re, dem du in Thekom Nash, 

bekest, wenm din len Horuschev sicht beim bascheinen desAmm, arm 

Ar Peurshmen seımen Hask in Festesfuende sind um nein Herz hate üst urahı - 

vemd den Hnnscher ihm folgt und due zunge Mamnschaft am Kofe won 
Iheben samgesichks sims quuchzt. 

‚Amen-Re, mein He ! Dein Herz st festen &ı als Telsen. Divhast aiesud- | b. 

lihen umdı mirdllichen Schick erweitert, um ad hmebelst auelgamne] bnde 

hin die Bewuhmer deinen Madk, der zugemdlsturker Sion, funchliur am 
Gekuill im Suden md im Nrsden, während der Hummel sich freak 
und lie drde shahll wegen der Ämwesenheik des Amen. - Amm-RE, 

mem He, sAhre mich under die htkamemge umd gieh,dlassich den Han deimen 



Anwesemhet schaue, wenm ve erschumd. 

Sobald sein Hanz gegenurinhig ut: N rs ame! 

War haben eshien mik umem Text zu Mum, er mih dem meelipimisch” magi 

schen dnhalke der wrıhgegamgenen Abschnitte nuchls gemein hak. 6scst mel 

mehn sun Sebeh, das den Slünhge bei den Durzessim den Amonstahıe an- 

gem sel Due binlehumg chanaiteusund Kunz der Scihuahim . bs Ast rine 

Durzession an mem hohen Teslfage. Samy Inelım ist auf den beinen, aus 

den Mugelhumg ish ale Devriherumg im lie ac aestuimh, umd diese 

ganze Menge dramgh sich gpalienbitdlend, in den Feststuasse. Den Köniz 
umal alen. Hot en schneihen im Testzuge uunhen — 

Der Spruch ist An onen Mann aus dem Volke bestimmi, des reigt en den 

Eoum are lm Inhalle mach. bs.ist zone Aue um uahllese, recht umdipferenke 

Lurommenstellung vn Pnasen, dır alle verschiedenen Kumigeinschuuflen 

inkhnummen sind umd uch bessen uf Ar Tersen des Kımias passen 

al auf einen Sof, nun der Iohte Schi den Sihnabıem amaemesen umd 
den Betmde Kamm sich uch uAuas bei.chm denken. - Das SA se aber 

durch den Sukchuf, Schim ist Amım agelıst, sobald ae heilige Bartı mul 

dem Giterhitsl am dem Amdachhgen wubugshagen und. - 

Ser quel der Adleine Ted einen hübschen Ausschnih aus dem Leben, 

das auf den Arassen des allen Thebens un einem Arhen TesfHage ge- 

hennschk Aal. — 

ber hust mach Dihtak geschrieben und gleichhlingende Nirten sehn haufig 

vrwechsell,, das ut sehn underbun, lern ar hat den Inhalt duch eigent- 

lich vorsichen mussen. = Ver 21 sehen nate Spunen um un unlesbaren 



Zeichengyuppt, deren. Dunn ler ne angibt — - wi nuldmm}Re‘ 

wurd, weder umken wurtimal wich EE aufyenemmn dieser Work muss 

enhweolen auch „ Hahne beenden der anelleicht cher „ge emurard belegen 

kann ich es cu kuimer vom heilen Bedeuhungen. — mike n wis-t 

„urenm du un Thehen bulest; uras hinker sm’-k stehl, Kamm uch micht er- 

yanızem, fün Taoapın er been m. = Aa Sm zur dies Ammn sur yy.— db imer 

yry-ur Amar : ymy-ur st gumn, qureifelhaft — hies An A3-Y.— mm y-K: 

sb uhr > urch win Leichen gestanden had, ut qwefelhaf. mm sonst, Shah 

zen, aushalten "wind hen wehl „ festan, unsnschuiMendich nein Ale 

art K: Ale Spwen dien Leichen [Ss Amd yanız unsuchen. — 7 97,93 

nonst E3n dt. — ÄUR wind meist mih del. — hics Aue Ak 63 
my = Turn das Kuna) IN kin al ‚Sta des ehem - 

wenigen 26 rl 1 _ his ymm“ wg We!) ynylur Eur 

WM), hi Volksmenge pass. a Br. U. HE. — Fün Mm der 
a - m ash zum frmalen Plan. hut emebuirk — Der Sakz 

mw m hit (diesso INFEMEL] ut schen dunch ie Schneihung mh 
uber Tinte als „Resichsmerkumg“ gekennzeichnet 
NS 63, Desgkuchen. 

Mine haklus min, Horn] ich Like Al a 
Meise hicke ist mein Hear ich bete den Amum. 

Meine hiete id mem Km men absdas Tune meiner Augen, — uch will 

a — [mehr als] Ale Beweglichkeit all memen 

Syedlen K h sehauchen | 
Ich hie mumen Horn mehr au Speselumd Tronk, mehr ] als Kleickr, 

mehr als Sperenuien, mehn us Weihrauch, den vom Ietteslumde Kamamd, 

N263. 



mehr nu» echles Shlnum. | 

| EEE eable - mehr. ls meinen) Voder, Lurchn sus 

meine Muhr] mehr als 10 einen Seschuristen,, -- a 

alle ge eine y%- Tucchle, ih Inde, mehn als an 

., mehr ads "bosige um Pe ze 

Ich, Be maruen Hovun mehr ala] -- Bat 

Arme u) Haupte, ee A 

rn en een: 

-u-nunanen- 

N, ns Der den lien: 

Are 

er. : une Bon. 

Rohe mich, Aımım, dass du much schomert, ee 

u. 

Fürurahr, uch lache, ich kin Ar vom Namen 

a vohia, ist: 

Das Neveland ist im a in Tunch\ var Ah. , urenm AB AUR Truppen sicht 

11m wunsqeulehmi: Ysnd une ar uppen &--- 



Du mögest mächkig sen mik deinem Schlachschwert, Adtenal ... 

Hand. Dein Anmluende sich] wicht tab], wu weiche michd uch. 

Schlage, dv Amım, yegen ‚Ar mummer wiedergeschlagen‘ 

Du List wie win hour, kin Vario Din Kundschaft en 

uw, keins Ba ‚sdlurunds ‚ nichH Aunnschl in im Verkehr --- 

Er 1-3) 
Kan Asp- 

UNE 

Dis bist wie in Feum, das um lie Bauume fall, usenm ik Aunme urufen, 
® 

im. damen Kam di Week re R re 

dur nleimen Weg Kasupen. Wenm den Weg jdn A 

Wenn. sein Hann. gegenwrindig it ist: Dur nahest, andem uch much uf neun 

Mu CH mÄ Amım. cd vosin or 

a ee er 

Bee 2 el umdlen, Re in. MR 

nach Theken dass du den Amm schest---- . 

er (? Dünen?) des Amım um Saulenswual, urenm lie heute die SAahue--- 

une) 

Os 
Ausche Myınhen, Speisen 

rasen Kalle der 



And Aruumgiehsts:. a 

 |KAupfe nicht gegen ihm, michh gegen Ähm, shünze michk sngenal ein semen 

Tertumgsmauen ‚brauche ihm nicht, re nuchk ---- die Knafl am Tage 

er Naupfes ‚Adam Het die Schle 

0% Text, dden die umfore Helfle wow 5.1b une de yamzen behrten ahnen Seiten 

nmimmk, umfasst, one ich glaube, mindestens hei Scbehe, une das dneimal 

aiederhetie „ wenm sem Ham gayınıranda ud 514,5,13,18,6 beweist ‚vuelleicht 

and Aryar- noch mehn virschiedene Teile in lem Abschmutt verumigt dach 

himdlerk die hertose bıhallıng der Bappıns gede Dubscheidung. Due hesum- 
Yan wind MP huchst wueifelhuft und den Lunammenhaumg lasst scch auf je- 

Im ansten Sprache 4chamnd der Söubige seine huche zum Amen. Mehn al 
seine Iesumdhed, mehn abs oe Bedünfwirse um Annehmlihkeiten oles 
hebens mehr oc seine Tarmelie ist ihm den Sch. - 

Umsar Verstamdmis buyinmk anst ander auf 5182.3: der Kuumke os nuft den 
Ich, den im dann busahnen soll, dass.cun Jndlliches Wesen ihm rue offen- 

han schufrende Binde nicht vom den Augen nehme, oder den Setk soll ihm 

eine neue huspaviheur Bünde verleihen. 
Auf 2.5 Avid den Set als mieqreicher Honschen aposturshnert umdun 

Auf SAFE.3 incl den GH mh zinem Teuer verglichen „des einen Heim r- 

zuffen hal, und lohunder nschemd vu.ads Aegreicher ImmengH, den such 

durch die fundlchen Nietken somen Weg Lahmk. 



Zu16 

Das Ihr hinter der Anweisung „wenn sem Slamır gay emarünkıg a | 

half en BekemmAnis der Hüukigen zu seimem Sohle, deieler uindl len Tert glecch 

nach den onen Wochen mangelhaft und schlisalch uneständlich 
Aufl sa 24 scheink lie Ubenschnifl wines Sehrhes zu shehen, das mam spruch, 

„um man m dem Himmel aufsrigt, um len Sanmengett in ihm zu schen, 

Ah heim Behehm der Amantempals um Kanmak ‚wie eine freumalliche Glosse 

enklänenel himzufügk. Den Anfang der Texter verstehe ich michk, um 2.4.ab 

Im Gringelmen +4 much Folgender amzumerken. 
546. 25 hier mn-utg aba may m? h?-at Imm. u h’-at 4 Anm wN 6%.- 

hies an mlıny GE AaH N). — mu mus, Beuglichkei, dl freır Akkm 

der iedmassem bedeten, in den huiche olahımder had chaos Analoges zu 

nn Amh-y mm qustamden. = 26 un. en und em Wei fin „Se- 

Arömde — 2.4. hen Bhf 3 4 üb gumn, umsicher. = Ing. mmy-w „Balken "| 

5.17.21. Der IH mei den nelkende Balken (sm? wach Tunım Tapı Meyte-Rı 

W016) um den Ubenschwsemmumng M24-T (Ba.We. 120) — 2.1.Ries mid 4 A 

e-t, der usamımınhamg ut umkları = 83. wc gm mm 44 bet mt nah 

gm-4 ut Kamen Sinm, au lem Folgenden fuhrt aber un Sahı zum Varstand- 

u, bit An Bey yrb um eine amdene Binde ( STE) auf men Au- 

ge zulegen. "Vorher muss demnach auch vn ziner Binsle sie Rede sein, 

und da auch achb mik dem Deh. 2 „befestigen“ Luichh fün KÜLH zu suski- 
Aunem ıst, a ax Sven Z de 

ce A a 



yenshhd mein Schlechker Man. Ab. 152,21: 4=k quhar-t nf „du uraschrt seinen 
Schmuhr vm qestenn ls, 4.00. Ib. Nam. 187,20. Vorher ist nm a tu lesın Der 

Sahz int zu desem: lm ap my mP-k ur nhu-k DIT) ur An 

Ada ( MANS). Diesen. Alleine Alschmilt acheink nagischen Nakın zw sein 7 

er KM remu de vage Kin gm 
N-4 nm Imm m*4.— 25. Dem mnsten Sahz verstehe ich michk,aondem unst 

reden vw not T4-f my K3 ms-mk; Anden N Aummte noch, | gestanden haben, 

wu mind vol. Sehe Inschn. guieh.- um. Bei Sk Mn zunückweichen. — Bu 

mut m M3M vol. Anm zu NE 6A. = 8.6. Mas humder SAny-ur steht, sd mn 

unwerstimellich — hies nbA-K m Aps-k. - 27 3 „sich alurmden ‚ogl. 

Ba. Wk. 604 HT sich um rhar. urindew. — Bir Aur Tur Im vl. bamam Sram 

P 385. — hp Kamm uch Aunst nicht belegen. - whn wind im Allgemeinen mi 

 dekumimind. = Ries 9% ipden Ahlegtl.- Ran Ad hap.- 2.8 Die dire 
| panvallelen Negahrsahre verstehe ah nun dem Dinme nach: der Sch schnecht 

une im hüue die Mamdırer ‚sodass der Verkehn in kamde strchl. - 

IN. Bhchres gb-f wsn n hart m anf Man-76. Auf wem dasgehk, it mich 
| gamı suchen ‚Aloch bezuchk sich, das Folgende ‚alles auf len Sommengotl = 

2.5. Was hindern A35-K steh, ureiss uch, michk zu endeten. = 2.6. his sms -4 

m «3 [m] pr nur] art m hmm; dr bng. halle in den hücke uf Hakr. 

Ä v dat st Die, fün Frnep. wm her m. murd st Ash der Stellung im 

Dahze urhl aim aawerb. Auschuck, wenn Keine Verschneibung, chra, fün 

m by, vnlied. = 2.7. hier zur My mug Ant m 53 mb, indem mein 

Vader mal meine. MuMer ads Umpige Amhsimgen &3) din ihm sunal ‚parallel 

ar ur Kur „indem. sch, allem bin“, doch Heih min der Zusammenhamg 

unklar, - 

Uhesfinski Medizin I. 28 



3.14, Er. 17, des Ictter it gamn allgemeim „dar was ihm zukemmd.“ bs acheimd 

im Folgenden Aefaullienk zu arenlen, leider verstehe ich un dar Wenugste: Dir 

PFruester neinigen (IS) die Hadur, der Sch Lelkommd Zeche Myırhen, Speisen 

und Wernuuc auf sem Dache & der Yurssen Kalle — 2.3. Dar Anfang der 

Eile ick 50 ruuupd dass ach nichts mh aım anfangen Kamm. - Lu Uck vl. Ba. 

Wh. 1511, Suppt.1343.— Hinter -unm 014. ehwa „wensichhe.hne Wustenbeusch- 

mn. - 2.6. Me &u tehh ddeunHich de, phr Ast gamı umsichen. — 2} hass dessen 

Um-t nb-T m mmmarf.— Bir. b14. Deine heute yubelnı, az Beurohnen deimen 

Huck freuen sich. 



% 

Glossar zum Londoner medizinischen Papyrus. 

ae — 16, I, e- 19,4 c. jb froh. 

en s &%| 9, 3 Freude. 
zZ NN 

n| | | A) 19, ı wünschen. 

le 14, 13 mischen. 

hi J —>=08 12, 10 Abydus. 

SE > 5,4 Bein. 

EN IER Si 6,4; ohne & 15, 14 durch- 

setzen, verrühren. 

Sl 1,4 Acker. 

Ser 17,7 
EN 

B - 2 N NS N 3, 2, 3; 18, 4; mit Det. Ki 5,20; 12, 5,8 

13, 8; 14, 10; 15, 2 Isis. 

| 
(A) Dean 12, 321305 Interjeetion. 

{ E:No = : 
INSH = 8, 2 Lobpreisung. 

d. = L |, 12, 14; 13, 12; 14, 8 links, 

A T- 6, 2 eine Pflanze. 

N > 
LE 16, 3, corrupt für er 

= 8, 3 Horizont. 
ac 

U IA Sana 19, 2,3; Impen 2 4:7, 3; Int. 

acc alaw2r Bart 5,2, 5° nezerstortem ZU. 

sammenhang 4, 8, 13; 13,9 kommen. 
Wreszinski, Medizin II. 

8A 14, ı zurückweichen. 

(zei 1, 3; 6, 3 waschen; 17, 3 lösen. 

GG 
Ian.) Le 
SE ea 9, 3 Uräusschlange. 

| N \ Sl 5,8; 8, 12 Mond; 17, 3 verschr. für 

ie, 
o.ä. 

|] U 

@E101.:9202.73, 00107419806, 17801.5,91 3,4; 

1005:21%290, 13 14,275, 9: 15,6, 17,4, 57; 

18, 2, 3, 7; 19, 4 sein. eo corrupt oder für 

118,13: 

Ne 2,5; 5, 3; 18, 6; 19, 4 kommen. 

N elNE (2) 13,9 ein Krankheitserreger. 

(ee 10, 3; 13,7; 14, 1,2 Fleisch. 

BEN 3,7 Erde. 

O3, io; 93,16, 1,2;.17, 12; noenlıez 

18, 5 s. unter A 3%. 

5 A) 17, 2 dürsten. 

J | U- 6, 2 Lattich. 

u = 8, 13 Pron. dem. 

NV 

ES 
u HEIOMLT: 17 5,.11,3 Eron. dem. 

NWVM 

| 
| 
| 
Is- 8 5 lies zpin. 

\ 
\ A admerbiell 20 325 SAr 7 257013: 6,09: 

8, 7, 10, 2,5511, 9, 13, 14, 4,9, 15, 7, T1, 12, 
13, 14; 19, ı1. darin. — Präp. mit Suff.: 2, 1; 

Deo 110781275700 7012.013,.4,.28, 10, 15; 

14, 14; 15, 3; 16, 5; 17, 3, 4; 19, ı in, aus, mit. 

29 



N 4.13.3025 15:15, 11; 16, 2; 18, 1; fem. 

7,2, 3; 8,9; 14, 2 darin befindlich. 

ET 13, ı Gefolgsmann. 

-- AN > ® 12, 14; 14, 11; 15, 1; 16,4 zwischen. 

NO 15, ı2 ein Baum. 

N 11, 8 negat. Verb. | 
NR 16 17514,6, 175 16,4 (ohne |); 17, 4 

\ 
\ 

gieb, veranlasse. 
ee @) ar 5 

— N A- 3, 2 schreien. 

6 4a ne 
19, ı, 2, ı2 Amon. 

I 16, 2, 3. 

(ToeRg- 4, 2 geheim (?). 

=N{n 4, ı1 Zelt. 

ie ( fa Ni 14,9 Amset. 

wm 5,12; 8, 10, 12 Partikel. 

8,89, 14, 3,,19,2,8 brapı 

wm 3, 3,4; 12, 6 inquit. 

(A 144 

Alm 
I ee 

Im sam-f(£) 15, 4; sam-nf 3, 7; 4, 10; 8,6; 

13, 10; Pass. 8, 13; Rel.-Form. 7,2; Part. 

act. 8,2; Part. pass. 7, 4 bringen. 

mal KG EU em EZ ana 
3,9 ein Krankheitserreger. 

Ö 2,5; 7,2; 18, 10 Heliopolis. 

Je ür= 18,4 Pflanze. 

Ss 4 12, 10 Memphis. 

ne 11,9; 18, 7, 8, 14; 14, ı Anubis. 

IE 
Is 
iElE 

17 
IE IND, 3,2, 3; 5,2. Hauß 

es 6, 2, 3 Stein. 
=> 

USZNS= 82 Drose. 
= f 

= 3,11; 5,3; 1, 3; 13, 7 pronspers: 

= 2@ 14, ıı Faden. 

als > 

BR BEN 
_ 15, 9 feindlich sein (?). 

‚19, ıı Partikel. 

<> 2, 9; 5, 3, 5, 6 Conjunction. 

7, ı, 3; Masc. Wort o>- 7, 10; 17,4; Du.: 

1,:55.11,,8;.12, 1,8, 10.050 

* 1,8; Due en Ta 
al 6) 

S > 8,9; 12, 13 Ause 

(ie 14.4: 2,4; Ne 
8,6, 7 gehörig zu aa 

—> sdm-f: 5, 5,6; 14, 11, sam-nf: 1, 1,5; 

sdm-hrk: 1, 13; Pass.: 5, 6; 12, 4; Pseudo- 

part.: 12, 11; Imper.: 7,10; 15,9 or .auee: 

13, 12, 15; 14, 13; Part. Impf. act. er 11, 8; 
> 

Part. Perf. pass.: 5, 2; 8, 8; 13, 6; Part. Impf. 

6, 6, 7; 14, 2; 15, 14; in unklarem 

Zusammenhang: 1, 12; 19, 6; machen. 

Ben 15, 10 Droge. 

14, HI: | ge 6,7; Ta re 
oalll 

| 

Ba IA | 
‚12,7; 
> 

pass.: 

alll 
Milch. 

\ 
ie 

(fecı 1,6 Stall. 

NR 5] 10 Knabe. 
SE ——) ss 5 

alılı 6, 1,4; 8,4; 12, 5,85; 14, 13; er 

8,9 Sache. 

IE J- 4,9 Mannschaft. 

Bi 2, 2 eilen. 

= 8, 7 Tamariske. 

„en ee 

N 17, 10; 19, 2 Partikel. 



a 5, 4, 6, 12; 14, 6, 14 Sitz. 

ea, eis: 13, 13; mit D Ta mit 

Det. 
I 
Br 4,4 Leiden. 

jonas: (eh 
11, 10; 12,4 Osiris. 

INA] —ı} 1 12 Isar. 
ae 8,12: {N 9, 1; 13, 4 Conjunct. 

jof®»9 

ler2222 

ma 
N 

; =5, 6; 6, 4; 12, 2; 14, 12; 15, 7; 16, 7 Gerste. 

as 16, 1, 2 König. 

I 3 | Di Sl 3,
9, 8,3, 10, 9,3, 18,5, 7; 

14, 9; 16, 7; 18, 7,8 Vater. 

N 1, 3; 12,6 Atum. 

\ = Ü 2 12, 4 Atemnot? 

m A 14, 3 berauben. 

ER a 3, oe 

LeUz 14,8 lies »%() Delta. 

77 Jade |Ereerelnie, 

ll 

sl 

S; ; |e\ 13,3; 17, ı Arm 

- . - . . 2 AR 5, ı1; 8, 5; 10, 3; 12, 5, 6; 15, 5; 16, 5 Glied. 

ı]) e 
Sa 3, 5; 13, 3 Kammer. 

5,9; 8, 8; 10, 1; = g, 2 groß, 
D oo S—il KT 

5 10 Tr. 
"DOT 

——D an 15, 12; WB, 12; SAW, 11; 

Esel. 

& \Ö 14, 2 Gewebe. 

IN = 18, 3,4 eine Krankheit. 
sl Sl) 

en a 
a Ö Hi 12, 3 12 ausdrücken. 

| — NT 17, 13; 19, 7 berauben. 

-—£/Alls8- 11, 6 ein Getränk. 

No 3 — | N 19, 5 Opfer (?). 

— 19, 2 reinigen (?). 

7 ii N | | AW 4,6 ein Tier. 

Er > 14, 3 Fliege. 
“x 1 

gen IN 4 iImore N l IS 1,7 verschlin- 

gen. 

14, 5 eine Art Getreide. 

ze 5CA 17,9 zurückgehen (?). 

Sr 1,4; 16, ı, 2 leben. 

El EN [| 15, 15; 19, 2 Myrrhen. 

ao 622, 5 alas ropkett: 
=> Il 

en x 8, 3 die Morgenbarke des Sonnen- 
a 

gottes. 

a — 

EN 

ee las 

DAN 5; 19, 6 kämpfen. 

on 12, ı Hilfsverb; Verbum sam-f: 3, 5; 

Pseudopart.: 3, 2; 19, 5 stehen. 

Sn O8 

N 

SEııı 

—_ eg 
S 

mM 14, 11; 15, 1, 3 löschen. 

= 15,7, 12; 15, 6; 19, 8 viel, 

8,4 aufsteigen, befallen. 

? 

16, 7 Zweige. 

I, 7 eine Krankheit. 

N 
a|l| 

4, ı1 eintreten. 
Sn 

N N N N > 
O\ un 'O (Q) m ® 

N 

u, 7 
29” 



—, 222. 

» 
8, 12; 14, 11; 18, 5 Weg. 

2_o© 
no 

[N 

Ze - 5, 3 corrupt. 

19, 1; es 2 816,2 Theben. Ie16 
ae Adject. 15,15: 11973; Adı. 72 328: 

18,6; 19) 10; 

18, 9 frisch. 

I I 15, 14 Grünstein. 

in zerstörtem Zusammenh. 

S 7, 3 Partikel. 

u 14, 11; 17,3 Pron. abs. 

— GG Ei 7.0 14; =“ 22,03; RR: 97 

313; 5,5 9. 
| % 
R 6, 1,4, 5 einer, 

Tees, 13 in zerst. Zusammenh. 

e I 15, 3; 18, 7 allein sein. 

er 18, 10 rein. 

DD .ı. 
/ sta 8, 10; ohne mi 13, 15 Heiligtum. 

re © EN I) 16, 3 knebeln. 

el 15, ı5 ein Baum. 

on 
‚6, 5; 14, ı2 Droge. 
| [0] 

| nn; 8, 12 leuchten; 16, 4 erscheinen. 

Ss 14, 2; JE „% 1, 5 Wunde. 

3 14, 14; 15, 2, 12 brennen. 

| TN 61456789 14,813, 14; 15, 
I, 2, 4, 5, 6, 11, 14 Brandwunde. 

IE 14, 6 Scheitel. 

Un 
a ||| DENN 

sıc 

U @ 3 A 3, 4 Botschaft. 

=, 8; FE nt 5 öffnen. 

SG e& 12, 11; 13, ı Hermopolis. 

8, 9 öffnen. 

EN) %x Ol 13, 2 Stunde. 
wm OD 

aa 4,6 essen. 

IA 7,8; 12, 13; 19, 5 rechts. 

EN sdn-f: 5, 6; 11, 13; 14, 7; 16, 11; sam-inf: 

on 5; Relat.-Form: 2, 5; Part. Impf. act.: 14,7; 

16, 11. Gerund.: 1, 7; in zerstörtem Zusam- 

menhang: 5, 13; 14, 7 sein, werden. 

Sell W810 ? 

S= 7,2; 19, 3 groß. 

S: | | aN = 11, 10 Überschwemmung. 

= ie je & a; 13, 13 einreiben. 

= —M > 4,9 müde, schwach sein. 
>, 

el R > 17, 7 vernichten. 

zus 5; 17, 11; ohne @ 14, 10 lösen. 

IN 733,5 Nacht. 

—= P 
len 14, 10; 18, 4 stark sein. 

1 N = | 18,4 Wer-h3-t Name. 

S ; NE Sl lea 1,5508, 11% elsT 

Halle. 

a UT H- 11,12 > 

2 A; 4, 5; 6, 1,2, 30), 4,7; 14,13 (ohne e); 

15, 6,7 (ohne E), ı0. ANA 8,7 ver- 
binden. 

ı 19, 10 in zerstörtem Zusammenh. 

a 13, 7; 18, 3 (mit Det. Hi) legen. 

© | 7, ıı drücken. 

1,4; 16, 1, 2 gesund sein. 
|] 

| el N 8, 11; lies »203-1? Buch. 
[Wi] 

7 11, 13 wd3-t-Auge. 

‘ell eN 8, 3; lies wa?: einherziehen. 

„4% 14; ide 

INA 11, 11 zögern. 

[J] 19,2 große 



N, 7, ı Geister. 

185 32526,.0.15,7, 10.13, 1A Honig. 
\|l 

NRS— 1" SUN, 8 > 
Wunderbares. 

IINRH 3, 10 Falke. 

WZ 15, 6; X 6, 1; 8, ı3 König von Unter- 

agypten. 

Se 
J 17 10 Greuel. 
a 

je mnz 2. Bs0. 

He, 4, 5 Dattel. 

N 4,4 Ton. 

Js 9 Ss N 2, 10(?); 18,4, 6 Frevel, Frevler. | 

In; Er 12,2 Spelt. 

Ü 

I1I& 7,2 die Stadt Pe. 

I- 1, 10; 3, 3; 14, 4; 16, 3; 19, ı Himmel. 

EN I, 5, 8,9, 13; Dr; 16, L, 18, 6, 11; 

19, 4, ı1 Artikel. 

KR I0176 Possessivartikel. 

x So 3,5 ein Getränk. 

EN 
Ey2R 272321527 3,65 8, 10; 971: 13, 3, 13 pron. 

dem. 

| ell 11, 10(), 11, 13; 13, 3 pron. dem. 

u 12, 6; 13, 6 pron. dem. 
sa 

nun SE 7 Part. Bert. Pass.; fen 

14, 12, 13; 16, 8; Part. Perf. Pass. ji 6, 3, 4; 

14, 13; Inf. (\ 6, 2, 5; in zerstörtem Zu- 

2,6 kochen. 

NM 

8, 13 pron. dem. 

ja 

sammenh. 1, IT; 

162947, 5%7 10: 719.0:2.8,5, 178, 127904: 10) 

Era EEE 202 13,2,07,8,0,12, 

14, 15; 14, 5; 15, 1, 4,8 pron. dem. 

mal? 2, su.laus: 

N sdm-f 13, 8, 14; Imper. 13, 4, 5; 14,4; 

l9w32Eseundepart. 3, 2:24,.53213, 0, 25 Part. 

Impf. 3, 8; 4, 9; 8, 13; 12, 5; 16, 6; Inf. 8, 3; 

13, 11; 19, 1; Relat.-Form 4, 3; in zerstör- 

tem Zusammenh. 2, 10; 4, 13 herausgehen. 

Se 3, 6; 15, 14 Frucht. 

SAT 

DB, _ DB, 15; D18, >; Bello 
\\ Q 

14, 7 After. 

SEN 5, 3; 19,6 durchwandern. 

—> 8,5; 14, 3; 15,8 in £s Ahr. 
=s5A- 

2 —a6,21,2707 1,16; 12,2: 114,2,19,4, 14 

Mittel, Rezept. 

@ ® 223,5 Art Brot, 

ar N A) 15, 7 beißen. 

Duz=E= 1,6; 18, 2() Anteil. 
—— a x1 N N 

Sn 3,5 Droge. 

© 4, 2; 8, 8, 9; 10, ı Götterneunheit. 

— 11, 12 sehen. 

an 1,4; 3,6 (ohne N) Ptah. 

en _ 18, 4 Bogen. 
| 2 

ee 

NG; 7, 10 schwer sein. 

5, 5, 6; 11, 2; 15,9 Wurm. 

T 14, 4 Nase. 

1111 1,5; 3, 5; 7, 6; 10, 5; 11, ı (verschrieben |||), 

347 7:12, 140137 13,15. 4,8 vier. 

IN 
u ENORM 12727 102,.0, 8,10) 1173, 1,2, 

dl, 88 Ch 2, 6,0, Ko, un, 12, na b) DR 



5,.6, 7, TO) 11, 12, 13,19,6,0,4,5,8.0,7,5, 

8,1,3, 5, 0,9, 10.1 12,082 9 2.24.10, 330. 

11, 4, 12, 13; 12,.%.3, 4,5, 0,01 9,210, 211,012 

13; 19;-1, 2,3, 0,97, 00,02, 07 7,00h 20 27005) 

6, 8,9, 10, 11,9, 142 5, 28,48, 9,81% 

12516, 1,3, 4,0, 7:9,.10,,12, A1,170526,212,93, 

18, 1, 3,4, 5, 0,7, 8210197 2K0, Nor Map. 

N 4,6; 5, 5; 7,8; 13, 4, 6; 15,9 Negat. 

N = 118,9, siehe. 

ERNISN sdm-f 4, 4; 13, 6; 16, 4; 17, 3, 6; 

18,1. sadn-nf 4, 8;10, 59; 11, 13; 12, 1; Inf. 

1, 2; 13, 14; 15, 4; 16, 1, 4; 18, 1, 2 sehen. 
z YBGDDBG EI BANG, 

|| TI 17, 8 Löwe. 

D 

—7 u 4,8; 9, 1; 16,6 wahr; m" krw 6, 1; 
SI 

8, 13 selig, verstorben. 

— o | == 18,8 Wahrheit. 
Ss a 

SAN 65 m 585 

Glanz; lies SNAl 

SER ae NZewiß3 
Katze. 

a Id 
| vum 

SAN =E 14, 3 Elender. 

BIN) 2.2. Stab: 

Alan 8, 4; 14, 10; 17, 3 komme. 

u 1,-1,,11: 4, 9, 11;.8,2: 7.3,0, IH1o13,9; 

14, 6, 7, 8; 17, 2, 5, 6, 7,9; 18, 3,7; 19, 13 wie. 
EN 
N = 1, 12 ebenso. 

EN 

Bl 1,1; 2, 1;.6,.8:-10, 73;.11,x6 Ham: 
— NVM 

NSTI 8,7; 15,2 Katze. 

N 17,10;13, 

; 5,5,9, 13; 6,6; 12, 3.12, MA ae, 

15, 3, 

N 18,57; 18,7,8; OS) 14,9 Mutter. 

EI, 

2, 8;14, 7, 10, 11;17, 4,6, 11; 18, ı Präp. 

www 1, I 

8, 12 Wasser. 

224 

Na 3,843; 5,4 7,5; 1809 ma Be: 

14, 1; Nan 9,2; Nas 7,5; 1, 
8,9, 11; 13, 5,6 der, die Tote. 

Sn El |? 4, 8 Gebärmutter. 

N 16, 10 Min. 

N 
MV DO 

19, 8; ohne l 19, 13 bleiben, dauern. 

a 2, 10; 2,6; 3, 4, Do 
oa 

— 91,2, 10; 2,6; 9,3, 00 An N) 
wm wm a 

3,4 quidam, quaedam. 

Bee a 

BEN EEE . 
verschr. Beine. 

I 5 ef] 13, 10, ı2 Taube. 
Be IWVVWVAN 

14, ıı hierfür 

od 6, 3, 5; 15, 10, 15 Wache 

— S \Ö- 9, ı Kleider. 

es 3, 6; 10, 13; 14, 3; 15, ı1 Mennige. 

a a 14, 11 verschr. f. BE 

jBN I 12,4 krank sein. 

jDN = 5,4,7 Krankheit. 

Zg OR ., EEE 
Be 5:6, 7, 8, 10, 11 leben: Bl 

16, 4, 5 Liebe. 

Be 6, 2,5; 15,7 Schmalz. 

r IF 12, 2; 18, 21, 13 Lebe 

= 5, 13; 14, 5; 18, 2 voll sein. 

ul-ues 5 Norden; ie NEUE IA 

N 16,2; ei 

16, 3 nördlich. 

IN fe 17, 14 Krokodil. 

j 
| 

G N 18, 7 Conjunct. 
G 

IE Part. Perf. act. 6, 7;14, 13; 15, ı (ohne \); 
\ (in mn ms) n mn-t) Part. Perf. pass.: 



1, 2, 10; 2,6; 8, 3,4, 11; 9,4; [||| \ Part. 
Perf. pass.:4, 12;9,2 (?);16,9(ohne \)gebären. 

las ? 

N In: NZZ] 3, 7 hassen. 

f — N n 15, 11; 16, 6 Stibium. 

ENT EI 17, 6; 19, 2 (ohne 8 Truppen, 

Leute. 

e,. 14,7, 12 Gefäße. 

SEM I2 2. pers. sin ron if N ; . pers. sing. pron. pers. 

—n 

N 17, ı 

IR Ge 18, 5 Weg. 

\Ta- 8, IO sprechen. 

|I- (in dd mdw) 3, 5, 7; 8, 7, 12, ı 

13, 6; 14, 2, 12. 

MEI6T Zahl ro. 

—Q 9, 4; 12, 12(); 8, ı2 Buch. 
| a 

—ı- 7, 10, 11; 13, 10; 14, 9; 18, 4 Negation. 

Del 375,6, 10:3, 1;5,6; 7, 10; 8,2,4,8, 

Il 127 5,9.10;13,7,9, 10 rı, 

lo, 1m 16,3, 5,17, 12; 17,.0,.4, 5; 18, 

5, 6,7, 11; 19,4 Präp. Dativ. mm 8,8 desgl. 

mm (für 72): 2,4; 9, 3. 

El 210, 22,0, 3, 1,3,45,67,9 11; 

7EW2, 3,.4,9,5,.2..651,2,3; 7,1,8.7,8 

1900121355=952,4:10,.4,.6; 11) 3,.4,.6,8, 13; 

1202075.9, 12,13, 1,3,4,5,6, 7, 11:14, 1,2, 

2310,15, 2,7 11, 12, 155 16,1, 3,4, 5, 

Ms 8, IO; 18, 2, 3 8; 19, 5, Ho fem. des 

D00222104,:5503, 1, 10112, 4,1: 95 10: 

been 222 1,053,238,1,11; 10,6 11,4 

Omnozn, 18,32, 10, 11, 12,13, 14, 15:14, 2, 

48, 12, 13,14; 15, 1,4, 10) 12;.17,8;19, 3, 8. 

öl plur. d. Vor. 4, 2, 5; 6,6; 8, 3; 15, 8, ı3, 

14; 19, 8. Partikel des Genitivs. 

N 16, 3, 5; 17, 6() Artikel. 

T | | IN 16, 4 c. suff. Possessivartikel. 

225 — 

sun 14, 10 37-1. 

re 9, ı nicht habend. 

en N) 9, 3 König. } 6, 1; 8, 13 König von 

Oberägypten. 

Oele; 
<> 30 _ Ve 12,9 Ortschaft. 

SO MM 

Fe mum 

"seo 9.4; 14, 10 Zeit. 

won 2,9, 8, 2, 9, ı Nun, das Urgewässer. 

® 2,5;18,2 Stadt. 
al 

® Seil 16, 
AINı ı 
ser 

ohne 162 3:2 19712 

FL, N 

 .\. 
‚oellı*: 
SZ 8,4,5; 9,4; 11,1; 13, 13, 14; 16, 6; 18, 3,7 alle. 

15, 3 Feuchtigkeit. 

= fem. 2, 9, 8, 4, 5, Ns 12, 15, 5. 

NZ N 
UA Zrow: 

a] 16, 5,6, 7,10, 11; —Ul9 1624 
Herr. 

Simiere) 
15, 6 Nb-m3-t-r Amenophis II. 

Nee je 5 las 14, 10 Nephthys. 

Ju nr 12,7 Locke 

ne- 9,2; 18,3 Wind, 

Nr 6, 1; 14, 5; 15,6; 16, 4 gut sein; 5,2; 

16, 11; 19, 13 gut; MM 6,9; 9,4 sehr gut. 

ap 
SL. a 

JAN N ehe =] 17, 4; aıı a, 09 ke) NUDE win I == 

8, 2 wandeln. 

= 2,5;5,3,6,9, 11,12; 9, 1; 10, 1,2; 11, 3; 
en BES EU OR Lo 1573:016 9, 11.12; 

3% 7.,8.10418% 1, 6, 7:19, 1: 

ar 16, 5 corrupt Negation. 



— 226 — 

EL 2,11;4, 1,2, 3,6,8,8 GP 10, 5 

14, 3 pron. dem. 

ur 4,9 ? a 
Is 2% | | 5 2,4,7 ein Gespenst. 

Bor Fa CWI 6,2, 3 Steinbock. 

elle X 12,2 Pflanzenteil 

me 15, 12 Sykomore. 

EN Al 13, 4; 16, 2 schreien, jubeln. 

mL = 13,3; mit Det. 813, 4 ein Körperteil, 

Alan 
TENI 16 3 furchtbar. 

IN i J A), 17, 3 anlegen, corrupt für 

INS a Fur, 
vaio AA 

12, 5, 8 fortnehmen, retten, s. a. »/. 

4 lies »/m retten. 

= el | N- 17, 3 schützen, corrupt für 

MV (@ 

Ss If" 

"Ss NS MN 14, 8, 10 (ohne \) jung; 8 SCHUN 

nen 
MV N 

S7z = 17,6 stark sein. 
da 

szÄs 14, 3 der Starke. 

Szeki1g Kraft. Y 

= N 2,6,9; 8,8 (ohne \\). a 
E; 2,4,6, 7,9 ein Gespenst. a 
De —TZ, 

= 

ER a 18 4, mm —] 18, 5 Flamme. 

an 
3 I, 6, 3,6 Droge. 

as \ 
N N 5; 7,8 eine Krankheit. 

Be 

426,854 17,558, 5512, 1519,5 pron 

RL Te 

a 1, 3; 9, 3; 11, 10 pron. pers. 

SEN 
rel. 

a3 

A 17,8 3. pers. sing. pron. pers. 

NW 

Zeh 3, 4 sprengen. 

2 19, 2 2. pers. sing. pron. pers, 

Aıswi 1, 4,3, 4, 11, 12076. 13 

7,458, 11 Gete; fem. IN) 1,45 8m: 

plur. IT8- 4, 2;'5, 6,8 2,6 98 0% 

10, ı; 13, 10; 19, 2. 

ch 8,9 nd Jh-wt beraten; 8, 10; 9, 3 

c. ir: schützen. 

er 1, 13; mit Det. 5: 6, 1,6, 8; 15, 10, 

12 pulverisieren. 

Sr; 503, 12; 13, 10, 12, 15;14, 10, 11 Art Gewebe. 

IN 3,6 süß. 

> 

<> Präp. 2, 1,5}; 3, 7,8; 4, Dome ae 

6,8; 6,4, 6; 7, 1, 3, ABB Ren 
10, 2, 13; 11,6, 13; 12, 3,14, Br 2a aa 

14, 15; 14, 1, 2, 3,4,6, 7, Q ao a 

3,4, 5, 6, 7, 13, 14; 16, 1, 2 5,0020 000; 

5,7518, 6,19, 1,6,7, 10. 

4,3; 8,9; 9, 3;18, 5; 14, 5, 14; 15, 3 Mund; 
| ? 

14, 2, 7, 8 Öffnung. 

BR 6, 2,3 Ufer(?). 
=> 

Ei 2 4, 3, Aa 7, 1,0; 9, 4; 10, 4; 1, Jh 3 

4, 55 7% 8; 12, IT; 13, li 2, 8, 9, I2, I4, I5; 

14,5,8( ); 15, 1,4, 8 Spruch. 
En 

— 
Br 8, ı2 Tempel. 

SSR 13, 15; 14,2 (2) Leinen- 

faden. 

<> . . . ” - ON) 2 5:3,3; 8,1; 16,1; 19,1,4; ON] 
1,2; 3, 5; 4,4; 8, 3 der Sonnengott Re. 

18,7: der Weide. 
A | 

—>eE I 5, 11; 17,7 zurückweichen. 

[es - 

m 18, ı m rwtj außen. 
N 

<—>_e 



— N 18,6 frisch. 
Kr 

ne 1, 13; 1, 3; 18, 3 oder. 
ya. 
ee NE 

j —NT> 17, 4 weinen. 

-_ 12,4 Arm. 

9,4 Partikel. 

m FE 16, 2 fest sein o.ä. 

N 4,4 Menschen. 
Ar 

<> 

—y%] 17, 10; 
> Ve u | 

A) 3, 9; 7,9, 10; 9, 1; 11, 13; 13, 5,6, 7 Name. 

al Me 16, 3 jung, 

[1 14, 4 Jahr. 

Sn 
<—> mm 

m — 

Er S8 1,7 Krug. 

NV 

> 

1, 5 die Göttinnen Ann-t. 

H 5, 9 in zerstörtem Zusammenh. 

=, wissen. sdm-f: 1, 10; 14,9; sdm-nf: 

14, 11, sdm-twf: 9, 1, Pseudopart. 3, 9. 

+ ven 14, 8 Süden. 

© 

Zn 

S 

5 14 

19, 12 sich freuen. 

G Z 16, ı2 Freude. B=- 3,4 

ash Hua; Wi 4 a 

geben, legen. sdm-f: N, 12; 14, 4; sdn-nf: 

12, 8, 9, 10; 14, 2; sdm-tw: 7, 6; Imper. 13, 6. 
> GE 

Inf. s 
ey N 

12, 12, 13, 14; 13, 7,9, 13, 15; 14, 5, 13; 17, 3, 5; 
Part. —lle-:8, 2. ne 12, >: 

: ef] 
St 

e, —:1,4; 4,7;,6,8; 7,1; 

13, 3;14,12. Unbestimmt: 4,6, a De 

u Norı a: ZAnfejl 
wohl corrupt. 

gB 

DNA sdn-f: 14, 7; Imper.: 14, 6; Inf.: 9,4; 

Pseudopart.: 3, 3; 8, II herabsteigen. 
Wreszinski, Medizin II. 

22, 

TEN 6, 1; 14,5; 15,6 m A3w n „zur 
I 

Zeit von“. 

TRERANS: 
DA JA 
DESSEN 14, 4, 5 Ibis. 

ana) 14,9 Hapi. 

MS 5119, 8; ©1 8,9; 9,4: 1, 14; 15, 4 Tag, 

2, 3 senden. 

ee, 9 froh sein. 
—> 

U Anl 2, 5 auseinanderreißen. 

j 
&\ 

JA h-t wr-t: 1,2; 19, 3 Tempel. 

NEN #7 6w3 2 ein Heiligtum. 

15 8, ıı Tempel. 

YDBD, CH ? 0.285 
TEN & 7, 6 hinter; %3-A18, 1, 2,9; Ausruf 

„weiche“ 

"Ao* 
om 16, 4 lies pas — Volks- 

menge. 

= 4,1: 8,0; 16, 2,4; 17,5; 18, 6 Vorderteil 
c. prapos. 

se a Ammesesheti, Sara 

Yale 
ir == 

> vr 

Ex> 

l 

PR“ 
FRA 13,9 ein feiner Stoff. 

= oz 5,1; &| 18,4 Herz. 

= 17, 1 Überschwemmung. 

11, 9; Pa=ı-ı 

2,8 eine Augenkrankheit. 

„N 8,9 Triefäugigkeit. 

—? 8,1 Traktaf. 
en 



— 228 — 

191134 629 11, 12; 5,2, 10; 8,5;10,3;| 2193 Gesicht. | 
@11,2,4; 2,2,9, 10; 3, 2, 3, 5,7, 10, 4,24 

14, 9, 12; m 4,6 Leib, Glieder. 6, 7, 10, 12, 13; 6, 2, 6, 7, 8; 8, 7, 10, 12; 
\ Te 19, 12 jubeln. 9, 3,4; 10,4, 13; U, 1, 5, 12,15: PD, 2 202 

\ 13, 2, 6, 8, 12, 15; 14, 5, 8, 12, 13, 14, 15, I, 
a5 DE 13, 14; 14, 1,7; 15, ı Nil. 2, 8, 12, 14; 16, 1, 2, 3;17,3,4, 8, 10,10, 25; 

18, 1, 2,8; 19, 3, 5. — mit Su. ® 45; 

ee 6, 1,3, 3,4,75;:3,9 144,56 a £ IN a ’ ) ’ ’ ) , ‚9; ‚4; ) 7 IO, 13 KANS 15, 14 stinken; KINS- 4,7 en 

Gestank. ©|&] 17, 6 inmitten. b 

ill 16, 4 corrupt; lies UN NEN en 12, 1; 15, 13 sofort. 

Glanz. Sn 8, 2 corrupt für Arj, der Himm- 
gl | A 14, 3; ar 5; 17, 7 schlagen. ” lische 

al 16, 1, 10 Fest, Freude, =NS- — 13, 2 Quarz. 

Ne 1, 4 bekleiden. ww 9, ı unzählig. 

INN, 16, 6 Kleider. Es SE 

hı 6,1; 8,13 Majestät. Full N 8, 3 geleiten. 

ZIG Er Ag, 8 Gau. 

N U-45 Blätter. ind 17, 5. A ms 

NA 13, 8; 14, 12 weichen, Tal 3; 15, 12; & 14, 5 Kot. 

N 5,2 Fran. Rz9 3,6; 11, 13 Bier. 
= 

l; ‚m IO, 11, 13, 5 „und so weiter“. (7 1:9) 1,4 corrupt für A%3-wi Herrschaft. 

BIS dell 36 Saz MY Ka 
A 5,4 sitzen. UNA-N 8, ı Hekaw. 

Be, 10,6 eine Krankheit. > A) 17,2 hungern. 

aa 12,3 Rauch. 

m 5,6, 13 Opfer. 

ION > 2 nd Met ae A) 13, 5 (das Maul) aufreißen. 
IT-e 13,6 Phallus. Ni 2 

UT A a Aue ho 5,6 hell werden. 

gUZAUTT 13, 4 verweilen o.ä. (?) be 6,7 weiß. 

N 1, 2, 3,4; 2,2; 3, 3; 4,12; 5,2; 7,1,3,4; < 

81,5, 10, 2 7, 5 B 1,5; 9.68 1:8 2 | 

Horus. 

D| Mi 15, 14 Kupfer. 

Han 4, ı1, 5, 3,8; 14,9 Präp. mit. 

Tr ? 
2 



Ss 

EN | © —> 8,4 eine Krankheit. 

SER 14, ı lassen. 

ah 9, ı Diadem(?). 

Kae 
mn: 
(2 e) 8, 13 Cheops. 

°] DEN = 19, 7 einstürzen. 

2 8, ıı Chemmis. 

s 72 ZB een 

Den 9, 3; 14, 11 wandeln. 

: e=- 12,6 Krankheit. 

n— sdm-f: 4,8; 5, 12; 8, 10; Imper.: 5, 5; 
Part. Imperf.: 4, 6; 5, 4; Part. Perf. 8,6 wer- 
den, sein. 

n— © 19, 13 Gestalt. 

he: 
As D 17,6 Schwert. 

—” 8, 3; 16,4 Präp. vor. 

DR? EEE Er 
Feind. 

Ss 2 1 Den 3,6; 7,5 Feindin. 

n-. 1, ı1(d); 13, 2 nicht merken. 

S D&D R 
N 9, 2 einherkommen. 

IR 14, 5 vagina. 

en 17,3 Fahrzeug? 
num SEES 

MS RZ 8 dh o 
Man as 16, 3 Süden. 

? hang 14,4 Harem? 

Mh ss" Ss 
auf fahren. 

MW Z 

se 8 Herr. 
IN 

NE, 18, ı strom- 
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ER a 167 Droge. 
S > SA 118 schreiten. 

© Zelte I: 

8 10,2; 14, 9; 17, 10; 18, 3 fallen 
Ss RN, 

18, 6, 7 Präp. bei. 

5710, 1,7 #2 

a 5,9; 15,4 Coni. 

lcd 3, 3 Stimme. 

BEENGIS 15, 12; corrupt für Be 

Frucht. 

SQ 
— 

Sa 16, 10 Lapislazuli. 

S 1,1; 2, ı ein Krankheitssymptom. 

| I) 72, 8 Re, a, ze Pailranı 

abwehren. 

S 5 12, 6 vertreiben. 
Fr 

Nu 

sıa 2, ı1 in »»A4t Präp. hinter. 

N ur ©) 

| 

N 0 3, ı Verband. 

IN O 5; 14, 7, 8 verschließen. 

S ac 2,4; 3, 10; 17, 8 stromab fahren. 
—= 

6, 8 Mittel o.ä. 

e— 

#— ! 

a|® 1,8; ohne @ 14, 7; 15, 3 Leib. 

De or 15, 14 Pulver. 

YY 
20 18,2 ? 

NV ef 6, 7 zerkleinern. 

me9 18, 5 mit 25 Elender. 

as 15, 15 Frucht. 
a r 

A 4, 7 einnehmen. 
Il) 

(SXö) I 7, 2 Hermopolis. 

30* 



Dr I 13, 7; 14, 1, 2,7, 8, 10, 14; 15, 2; 16, 

2,5 das Innere. 

EATEEN 
Sl 
SAN 4, 2 corrupt, lies Anm-it 

sıc 

Genossin. 

N 55; 7,5; 12, 1; 16, 2 Präp. unter. 
> 

‚® 3 einherfahren (Part. Impf.). 

AN 18, 2 unten befindlich. 
ee . 

IN > 5 s 
AR] © “iR 8, 12; 3, 7(?) Vorlesepriester. 

n 9 ke NN 13, 4 Testikeln. | 

"ZH RUU[l=1 5 15 Meitiniptan 
#7 9% 15, 9 Elender. 
—— 

Ey 7, 5; 18, 7 Mann; a) 13, 3,9, 13 Frau. 

EN 8, 10; 14, 10; mit Det. Ni auf Horus be- 

zügl. 5, 2; 8, 10; 12, 5, 7, 8; 14, 14; 15, 2 
Sohn. 

T 6, ohne on 8, 5 Schutz. ee 

=, Sl 16; > 8, 3 Acker, Gefilde. 

M A, 2; KIN: 8, 5; 13, 15 schützen. 

Mes =, 3,5 Droge. 
re] 

BIN 5, 3; 11, ı3 Schakal. 

Ülkssıs 5; 12, ı einreiben. 

Nele A 1, 
ı trinken. 

\Jo9=° 17, 3 corrupt für söj-w, Feinde. 

4, 8; 10, 5; 15, 8; 17, 7; ohne ® 13,6; ® 1,2; 

3,5; 4,1; 7,6, 1, 1, 3, 4,7; 12, 4, 14; 18,4, 
6, 7; 9, 12, 17, 6; ®| 4, 6 Mal. 

7 Me 5.5 Warn 
NH 7,9 milde sein. 

U® 

(se Er 5; 1, 7 sch
lachten. 

| 
l 

230 

TARA 18, 6, 7 sich vereinigen, ver- 

binden. 

3, 12; 14, 14; 15, 2 Wüste; un 19, 6 in 

zerstörtem Zusammenhange. 

rl N N (3 11,6 eine Krankheit. 

x Ze < 
N 18, ı vorbeifahren. 

1 4 1; 1,4512,4;- 14, 2 56 , 9 2 17206 

Zahl 2. 

ei 13, 1, 3, 13, 14; 14, 2; BB, 3 Blor 

lagı 3, 3 Widder. 

=> > 

u E N \ | Lv] WI 3, u ı2 Esel 

hengst. 

e— 9, 4; 11, 13 schreiben. 

a) 
| 

— a 

Hr e 
| Neo 3, 3 taub sein. 

Sen 22, | 14, 8 Sumpf. 

Nen 3,5 Krümel. 

\ 
| D B 

NN 14, 9 erreichen, ankommen. 

IHR» 6, 3: sutr S3%. 

Ns 15, 9: 572 (2), kennen. 

Aerz 16, 9 erheben. 
Se 

Je 1,7; 2, 1; 13, 6; 14, 9, 10; 16, 1:8, 12. ron. 

pers. 

Nefs 13, 13 Ei. 

lese 
19, 4 erweitern. 

N 4 13, 12 einschlagen. 

Or 5 
N 8=- 6, 5 Weizen. 

sic 

8‘ N e ) S 18,2 Perle. 
© } 
2 14, 9 sich ergehen. 

iz ‚8 4 sb3-w? Prüfungen, Leiden. 



an 

Ken A108: 

D&D? 

BEINE U2zE 
N} @ _/\ 5, 3 durchschreiten. 

Je} =, 19, 5 Rebell
en. 

(en A) 17, 4 lachen. 
nn 

EN, 
11, 3 flehen. 

<—>N 97 

hr IN 14, 10 a lassen. 

lite» 
\ = 17,9 versehen (?). 

Hi 1,2; 5, 7; 12, ı2; 13, 8 sieben. 

ne 15, 6, 15 eine Art Fett. 

N RE U= 8,6 Pflanze. 

LS Ns 

e.. 
= 16, ı beten. 

PAR 
(Sm I 18, 10 Dienerschaft. 

BEN 16, 7 Geschwister. 

ZG 11,2 das Flehen. 
NN NN 

a5. 3 Lippen. 

8, 2 schneiden, schlach- 

17, ı Balken. ? 

15 14, 10 Schwester. 

N— oa 4, 12 glätten. a in nd sn 

1, 13; 15, ı0 fein zerreiben. 

NT sdm-f: 5,7; 6,4; 14, 13; 15, 6,7, 13. 

Pseudopart. 14, ı1, 12, in der Formel-t-| N: 

1, 4; 16, 1, 2 gesund sein. 

7, I 
wm A| 

N 16, 8 Grundlage, Aus- 
a 

gangspunkt. 

Reli 1, ı1, 6, 3; 15, 13, 14; 16, 6; 19, 3 
Weihrauch. 

% Ä)- I3 2107 ee 4) 17, 6 fürchten. 

ee 15, 11 

—e N —, 13, 13 das Wachstum beför- 

dern. 

> NN 

5,5 Gewürm. 
Ss _ GN 

mRNA 6, 8 einschlagen. 

N ni 15, 6, 10, 13; NN 15,9eineKrank- 

heit. 

MRS #23 146 die Lsis-Kuh. 

Bel 
I, 7 

16, ı Erscheinung. 

ae 
(er 14.102 

= 13, 9 schreiben. 

AA 1, 3 regieren, 

ENG en 16, 5 Regierbarkeit, Ver- 

fügung. 

Hut, 1, 3 corrupt für Yns-w, 

Diener. 

a se 8, ıı Archiv. 

| 714, 6 corrupt für $Zy, schießen. 

\ Sa 5,7; 8,3 Abendbarke. 
aa 

NAT 14, 6 erheben. 

N UN N 5, ı beruhigen; Ns 

6, 9 abschwächen. 

Nz a 16, 6 Spezerei. 

na, 

IE Da, 5, 14, 10, 73 Pron.pers. 

Ni 1, 3,45, 4,1258, 5; 13, 1,4 Set. 

id era 
[_ . 13, 10 Pfeil? 

4, ; Pfeil, 

Ad —-- N EN S = 1 1 Geschwulst. 
= j — 

Ei 13, 8 schießen, s. auch (en 



Na 
==) 
N az 12, 13 Augenbraue, 
“> 

hr 5, ı zittern. 
—— N 

—= R 
SG a 7, „ns u 19, 5 zerbrechen, zerstö- 

TEN, 

Ne 2, 12; 14, 10,125, 1, 3, 18, 3. Eeuer. I 

VEN A IR 2,14. PING 18, 3 hören. 

ENJ 

DEN | Wı 13, 13 Schwein. 

e — 
= DEN | 

MR JC0S 11; 16, 12; 18, ı Per- 

sea-Baum. 

LbI N J S Fr 1, 6 Speisen. 

Be 11, 8, 9, 12, I, 6, 7 Augen- 

krankheit. 

NS 
14, 12 Kuchen. 

DII Cm 

BER TS CE 

“ Ei 2 2,358 1.5cho%. 

Ga 9, 3 glänzen, strahlen, beide Male Ze 

corrupt für R. 

x Ö? 1,6 ein Getränk. 
all! 

== | | er» 

\Ö 13, 8 Binde 

14, 13 Droge. 

;», 4 wandeln. 
IN 

13, 4 abschneiden. 

6 4 Droge. 

oo | J\ 223 12er 

ga; 5 ee ; ‚an aoea en 
12, 6 ausfließen, ausgehen. 
DD “: . 

il 7, 3; 18, 2 prächtig. 

PN 
PN 5, 9 corrupt für 2.57 16, 1. 

] on 2 WER AUS kn? Fe 16, 2 ’ 

Süden. 

| —=ANN 6,6 heiß sein. 

18, 8 folgen, s. auch $7. 

Q = Mm 13, 10, 12 
wm DI 01 

} N EN 
N 

X m-42;9,1;1,2 
Haare, Federn. 

u 15, 14: Pr-L Sn-w, Droge. 

a ef) 22; 4 110,5; 14,9; 17,4 bespre- 
chen. 

3 A) 1, 8: 23 $nj, der Beschwörer. 

& 
eh 2, I, 4; 3, I, 4, 1,8; 7,8; 8, 1,8; 

10, 6; 11, 2, 4,6: 12, 3; 14, 5, 8, 14; 15, 7 Be- 
sprechung. 

2% | ID 4, 7 umkreisen. 

gt >= 6, 6 Droge. 

” Ei 14, 12 Akazie. 

Eau 
Br 3,9 klein. 

> | a T 11, 3;1, 9 ohne Det. Tochter. 

ANGE 5; 13, 3 empfangen. 

ANE I Ri 17,9 ein Tier. 

Ö 6,8 Tuch? 

Ole 4,8 in X m?“ „wirklich wirksam“, 

* => 
ar 

= zz Cie 18, 3 Bäume. 

N. 13, 11 Schildkröte. 

e\ 3, ı eine Art Verbandstoff. 
aa alll 

us ana A 4,3; A 4, 3; 11, 13 herausnehmen, 

abwehren, 

& 12, 9 Ortschaft. 

vu) 

2 | = 275 12,4; 14, 6 hoch sein. 

EN Me } 12, 3 räuchern o.ä. 



E N l Te 15, 4 in K3A-w jt-t „Schwemm- 
all 

sand“ o.ä. 

a 4, 7 lies %js ausspeien. 

ya „— r 0.14,6,7 Arm. 

a] N warn a ee 

2) e N dan Tr 15, 5 Wasserpflanze? Pflanze | 

Ko? 

SAN KK 9, 2 erschaffen. 

alle R |), 4, 5; 16, 2, 10; A 

an 6,6 Gummi. 

Jı? 2,2, 5; Knochen. 

Z a, 

INS a s Maurer 

a 

NN NN JE iD 

IN 

4,6 Sarg. 

= 13, 9 in 7 kd „insgesamt“. 

| — 

Nr 57;1 12; 17,4 conj 

ix 16,3; 17, 5 Stier. 

= 1, 8; 14, 5, 6,7 vulva. 

er 5,5 Kot 0... 

TI e 1 2, IO räuchern. 

all S 8,9 Kapelle. 

BEN UN X = 4, 5 Medizinalpflanze. 

J N (J ü in 6,6 ein Krankheitssymptom. 

.- — - . . —|| Dooier  122.3,64 

I, 7, 10, 6, 1, 2,4; 7, 8; 8,8; 10, 10; 11,2, 3; 
120293. 11.4, 14: 15,2, 7, 10, 19, 12,,13,.14; 

17, 3 ein anderer. 

Jia Jean 11,4 Kreta. h 

EN m, 13, 11, 12 schwarz. 

Im RING 5 RN 
BUN NZ 780 > 

NN SS 

Se 
5,7; = Mi 15, 11 Droge. 

ei 

8, ı2; 9,2 Dunkelheit, s. auch szy. 

IS 

"nlel. 14, 14 Blatt. 

aa meh 00 3,6; 11, 5 eine Flüssigkeit. 

N Care 
N 8, 1; N 14, 4 Gebeb. 

BU | 17,7 Unterarm. 

EN 2,6,9; 4,9; 8, 11; 11,9 finden. 

RN 165 blicken. 
sie 

N ua 8,0 01:55904; I 11, 10 Nacht. 

ee 1 u Lügen. 

But 15w 7 ons ohner 2,7; 

UN ü ( e& 5; 15, 11 einreiben. 

zn, 12%Seite. 

a 

N 1,5, 8; 14, 8; 18, 9, 10 Artikel. 

3, 4; 4, 4, 13; 5, 3, 6; 8, 12; 10, 4; 14,4; 

1693: 1705 Band: 

2: 
15, 7 Brot. 

| = 

a 16, 6 Gottesland, 

er 

IN | | c. suff. 17, 4 Possessivartikel. 

5 AUlel) 3
, 4 Glut. 

SAN: ı CM. 

SEHE Ya er Sur > 
N 1 IN, 1 m IS LS u ? 

io 14, ı Einwirkung o.ä. 

En 18, 5; 19, 4 Grenze. 

a les im gi ce 
Göttin. 



cell 7, 1,3; 13, 3; 14, 5 pron. dem. 

a eo| 16, 1; 19, 2 Statue. 
nn . 

D ar 4, 5 ausfließen. 

A sic 13, IO Präp. auf. 

elllıı 19 Bad 
[N 

FR) i 8- 16, 10 feinstes Öl. 

Rd 3, 12; 13, 10, 12 feinstes Gewebe. 

J [ao N 14, 14; 15, 4 erster. 

EISEN 

D am N 

N 4, 11, 5, 7 vollendet sein. 

a N 1, 1; 84 618,200, 10 

= Bu 8, 6 verb. neg. 

FINE 4,1, 8,05: SEN, 

4, 1; a | l a 8,8 Krankheit und Krank- 

heitserreger. 
(>) 

4,1, 8,3, 11, 12; 9,4 pron. dem. 

Se: 46 ? 

ONSA 18, 5 überschreiten. 

N EN >“ 

ale 

URUNN 7,9 Flamme. 

IE 2 

15, ı5 Kümmel, 

15, 11 zerdrücken. 

m) 

>—- 

SIT, 2, ı ergreifen. 

Silo 6, 7; 14, 13; 15, ı Knabe. 

| 
15, 

SEN oWI46 ? 

el 15 Medizinalpflanze. 

sell, 1253,10, 

pron. pers. 

17, 7; corrupt für zvy 16, 4 

12, 13, 14; wohl corrupt für w'-714, ı 

Sohle. —=J Il | N 19, 8. 

a \o 

= 15, 9 pron. pers. 

N 

ro \X 13, 14; 17, 6 jeder, alle. 

1 I ı 11, 4 Krankheit. 

er \ 18, 11 falb, gelblich. 

13, 11, ı2 ob Zunj?? 
\hen 

| 8, 5; 14, 3,9; 15,8 in Zs phr „umgekehrt 

zu sprechen“, 

Tas, ed I RB BT N | se ’ , j 

al 13, 14; DE 17, 3, 4 Binde. 

Dr | | A 17, 5 emporsteigen. 

BANISIE 19, 7 Mauer. 

= 

SIPIS a 15, 13 kurieren. 

An Sam-f: 2,7; 12,5, 8; 14, 12; 16, 4; 17, 14. 

x up 19, ı1. Pass. 1,6;11, 13. Inf. 3, 8; 

6, 6; 10, 13; 11, 6; 14, 3; 15, 2,4, 5; 
14, 8 geben. 

ie: 
%x N = 8, 2 Unterwelt. 

= \ 
— |\ 14, 6 Horn. 

Tee 3, 8; 7,3; 9, 3 Buto. 
ea 

Ua 

Dam 13, 6 corrupt für df-t Teig, Gebäck. 

AN 17,6 schneiden. 

EN 15, 9 Messer. 

—|| wl& 19,6 Ortschaft. 

NY | 

tt, 

31 KA 13, 7 eindämmen. 

en 

an 
An 

14, 6 eindringen o.ä. 

== 16, ı2 ? 

8, 4 sich vereinigen. 

allıl 13,2 Schutzwehr. 



| | AL 12,9 Ortschaft. 

el a OS 5, 8, 14 Neumondstag. 
wm 

= Inf. 6, 6; 7, A, 3; 15, 6, 10. Pseudopart. 

8, 8. Pass. 12, 6 u Imper. des In- 

transit. mit Pron. pers. 12, 5. 

TI e 10, ı beugen o.ä. 

— li] beauBeden 

(©) = —ıı 6,7 Blei 
= — ——> e 
N 5, 12; 18, I; = Wleiel) 15, 8 

rot 

= 

PA) 

AR N 0- 14, 14 Rizinuspflanze. 

5 

\NüUle &- 7, 5 corrupt für wd> oder 

für d®7 sich einschleichen o.ä. 

UNI NEE 
streiten? 

ee Io: 

NULL 14 ANS 4Unhold. 

\ INN 3,6 Medizinalpflanze. 

\ AN A 16,2 Mannschaft. 

So ZRH 3814 12: 1b, 7,0, 13 
eipflanze, 

&a| 16,9 Kopf. 

| | © 14, 8 Befestigung. 
Bun 

Ale 58? 

aJo= 15,8 Kohle. 

DI CI 16, 10; 18, 2; ACE 

me 84, 
Schlechtes. 

19, 8 ergreifen? 

ee 

16 2 Berg. 

“> 8, 4, 5, 6 schlecht, 
al 
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I len 37 Se 6, 5 Ziegel. 

N) 17,6 Finger. 

IE 19, 3 Speisen. 

14,7 conj. seitdem. 

Br 5, 6; 18, 6 ganz. 
— 

a, 8, 12; 12, 1; 17, 6; 18,4 Hand. 

Bi 
Sn 3,7; 7,2; 11, 12; 13, 2 Dhute. 

a4 ? 

I) e.sufl. 7, 10; 8, 6; 12, 8; 17, 7 selbst. 

= Som 25, 1,3; 13, 1. samnpf: \l, Tr, 
| 

13, 11. sdm-jnf: 1,6. Pass. sdm-iwf: 1, 2; 

own 
Zu 2803: 125) je nu 182,8, 12, 14 
15,14, 5; 15, 1,4, 8,9. Inf. 3, 5,7, 8,7, 10, 
10, 6; 11, 4; 12, 14; 13,6; 14, 2, ı2. Part. Impf. 

Pass. 14, 3. Unbestimmt 4, 3, 6 sagen. 

illel 3, 2 Mendes. 

IA x ME 18, 7 fett 

Unsichere Lesungen. 
2 ? 

Ser: 
> s. unter jr-t Auge. 

I 12, 2 Rind. 

DR? ? 2 KGG7 4,7? da-tw r3 pn hr X... 

G G NT 7A: 

= 18, ı Schiff. 

G G G G 18002... G ee DZ ee _ 4° a, 

TR 
05 235,109 5. 

(3 1,13 Blatt, Rolle. 
——— hihja 

= 5,2 Krankheitsname. 

ı) Das Zeichen ist nicht genau wie das Original. 

zı 
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d) a2) 2,8 Name einer Gottheit. 

E -d z EN. 

2. SU0rE 

— 16,3 Gebrüll, 

Zerstörtes? und Verderbtes. 

WI Soon Ws mj > 

1, 8: . wi 207,93. Im 3... 

YVBDDY 
97 7 . G "L 1,4: Jw-f hr raj-t hk3-tn Ar, 
G: G: 
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N N 
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1, 8: 97 p> 35m Sion. 
DT 

DDR”? G72 0° Bee 

? 

a ßl DR 

ZEN 2,9: hr nit JE NSI-E Sy, Naar 

GGG, N A, N ie Br 2 ee un pr m h-t bsw. 

RUDI EST So G Q 3,10: 5 GC EEEES G IO: 7w. DEN zuese Eur, 
ı) Das hierat. Zeichen sieht dem r nur ähnlich, 

entspricht ihm aber wohl nicht. 

2) Die Anordnung der Stellen ist nach der Reihen- 

folge auf Zeile und Seite erfolgt, die einzelnen zweifel- 

haften Buchstaben außerhalb jeden Zusammenhanges sind 

nicht mit aufgenommen; wo der Zusammenhang nicht 

angegeben ist, ist alles zerstört. 

as nty7 vr h>-t. 

| N U a 4,2: Sn-w n Inf vs pw. 
ANA 

= 

y1 4, 2: Sn-w n Inf vs pw. Re 

DDR? 33 ZEN 4.4: MID 

hpr-t hr krs 
— A® 
UNS TE T re 

Sea: ’$ „Unsichere Lesungen“, 

| \ W 0 Ifl e 4,6: inpjw hw3. 

cn: 

yx S G e ? NZ 52: | 720 

Nllsf]- 5,4: m hsf mwt mirjt. 

4... BIS 7: DEE — 5,7: ....-27 m MSkI-L. G As bl 7 Ss 

ART Ges u 7 er G 5,9: un mw hr qm... 

UN 
N 5, 10: .... n-£ "3-t rk-w 

SS | 

GES SE D, num A - mh-f m mv A ee 7 
G G x 2 5 
EEE G 5, 14:...2w3....> m dnrt. 7 A dunes 2 

DRDR GR33365 5: :... wbod-t m dw. EN | Lrmer 
D ’ 

N 6,7: .... wodENn Ser ns 
G: 

G D 
D:... 212, 11: Jr-t) m $ N02:....418 11: jr m sp. 

ei; G ‚Ze 12.03: nw m JV-Ww](? G Ge 3 w m Jr-wj() 
> G G 

G 3 28) nk Inpw pn dnz ? 2: ZB 7:7 pw pn dnj v7...) 

Inpw. 

G G < 5 2. DOM Se Sm. A Ne 
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